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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

Informacija apie Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél prekybos vynu
priedy pakeitima

2011 m. rugséjo 23 d. raStu Komisija pranes¢ Jungtinéms Valstijoms apie pasitlyma i§ dalies pakeisti
Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél prekybos vynu (!) priedus pagal susitarimo
(Komisijos jgyvendinimo sprendimo 2011/751/ES) (3) 11 straipsnio 3 dalies b punkta.

Jungtinés Valstijos 2011 m. spalio 27 d. pateiké rastiskg atsakymga, kuriuo patvirtino pritariancios i§ dalies
pakeistam tekstui pagal susitarimo 11 straipsnio 5 punkta.

Remdamosi susitarimo 11 straipsnio 5 punktu, Salys taip pat sutiko, kad Sio pakeitimo isigaliojimo data
baty 2011 m. gruodzio 1 d.

() OL L 87, 2006 3 24, p. 2.
(®) Zr. sio Oficialiojo leidinio p 36.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1210/2011
2011 m. lapkricio 23 d.

kurivo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010, kad visy pirma biity nustatytas iki
2013 m. aukcionuose parduoting Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
skaiius

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancig Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies
kei¢iancig Tarybos direktyva 96/61EB ('), ypa¢ | jos 3d
straipsnio 3 dalj ir 10 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

M

2010 m. lapkri¢io 12 d. Komisijos reglamente (ES) Nr.
1031/2010 dél siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvar-
tiniy tarSos leidimy pardavimo aukcione pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancia
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema
Bendrijoje, terminy, administravimo ir kity aspekty (?)
numatyta, kad dél 2011 ir 2012 m. aukcionuose parduo-
tiny apyvartiniy tarSos leidimy (ATL) skaiciaus turi biti
apsispresta kiek jmanoma greiciau po minéto reglamento
priémimo. To reglamento priede turéty bati nurodytas
taip nustatytas parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy
skaicius. Svarbiausias ATL skai¢iaus nustatymo tikslas —
uztikrinti sklandy peréjimg nuo antrojo prie treciojo
prekybos laikotarpio pagal Sajungos Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemg (SESD ATLPS), kuria uZtikrinamas tinkamas
antrinés rinkos veikimas;

nustatant 2011 ir 2012 m. parduoting ATL skaiciy,
reikéty deramai atsizvelgti | ATL paklausg ir pasiila
lemiancius veiksnius, visy pirma tokius kaip: bitinybé
apsidrausti nuo rizikos, susijusios su reikalavimy laiky-
musi treciojo prekybos laikotarpio pradzioje, ypac
elektros energijos sektoriuje; ATL, kurie galioja antruoju
prekybos laikotarpiu, bet néra reikalingi atitikéiai tuo
laikotarpiu uztikrinti ir kuriy daugiausia turi pramonés
sektoriy veiklos vykdytojai, skaicius; ty ATL, kurie jau
parduoti arba dar grei¢iausiai bus parduoti rinkoje
antruoju prekybos laikotarpiu, dalis; patvirtinty i$meta-
myjy terSaly mazinimo vienety ir teraly mazinimo

L L 275, 2003 10 25, p. 32.

L L 302, 2010 11 18, p. 1.

S

vienety, gaunamy vykdant projektus pagal Svarios plétros
mechanizmg arba pagal bendro jgyvendinimo nuostatas,
kuriuos veiklos vykdytojai gali panaudoti apsidraudimo
tikslais arba kuriy jie gali atsisakyti pagal Sajungos
SESD ATLPS, skaicius; ir ATL i§ naujy rinkos dalyviy
tre¢io prekybos laikotarpio rezervo keitimas | pinigines
lésas siekiant paremti parodomuosius anglies dioksido
surinkimo ir saugojimo projektus ir novatoriskas atsinau-
jinanciy iStekliy energijos technologijas (NER300) pagal
2010 m. lapkricio 3 d. Komisijos sprendimg
2010/670/ES, kuriuo nustatomi komerciniy parodomyjy
projekty, kuriais siekiama uZtikrinti aplinkai nezalinga
CO, surinkima ir geologinj saugojimg, taip pat inova-
ciniy atsinaujinan¢iy iStekliy energijos technologijy
naudojimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/87/EB nustatyta Bendrijos Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistema, finansavimo kriterijai ir priemonés (*). Nors visi
Sie veiksniai tam tikru mastu dar yra neaiskis, svarbu
2012 m. parduosimy ATL skaiciy nustatyti i§ anksto;

jvertinus minétus veiksnius nuspresta, kad 2011 m.
aukcione neturi bati parduota né vieno ATL, kuris galioja
treciuoju prekybos laikotarpiu;

2012 m. pardavimo aukcione tvarkarastis turi baiti nusta-
tytas taip, kad baty sumazintas prekybos aukcionuose
poveikis antrinei rinkai, bet aukcionai bity pakankamai
dideli, kad bty pritrauktas pakankamai didelis dalyviy
skai¢ius. Peré¢jimas nuo prekybos per pereinamojo laiko-
tarpio aukciono platformas prie prekybos per vélesnio
laikotarpio aukciono platformas turéty bati sklandus. Be
to, tam tikromis papildomomis tiksliai apibréztomis saly-
gomis paskelbto aukciony tvarkaras¢io koregavimas
galéty bati pateisinamas;

kadangi tikétina, kad parduotini ATL galés biiti pristatyti
laiku, néra batinybés aukcionuose pereinamuoju laiko-
tarpiu prekiauti iSankstiniais sandoriais ir ateities sando-
riais. Vis délto pereinamojo laikotarpio aukciono plat-
forma paskirti viesojo konkurso badu ir toliau pageidau-
tina, siekiant sumazinti vieSajam aukciono platformos,
kuriai bus taikomos visos reglamento nuostatos, isigi-
jimui biidinga rizika. Atsizvelgiant | tai, koks svarbus
viso reglamento taikymas, per pereinamojo laikotarpio
aukciono platformas aukcionus reikéty vykdyti ne ilgiau

() OL L 290, 2010 11 6, p. 39.
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nei tai bitina. Pereinamojo laikotarpio aukciono plat-
formy paskyrimas turéty bati palengvintas aukcionams
jose vykdyti nustatant maziau reikalavimy, kaip tai jau
buvo padaryta prekybos iSankstiniais sandoriais ir ateities
sandoriais atzvilgiu. Taip pirktinos paslaugos gali ir toliau
bati labiau suderintos su rinkoje jau esanciomis paslau-
gomis. Be to, nacionaliniy priemoniy, kuriomis i nacio-
naling teis¢ perkeliama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/39/EB (') III antrastiné dalis, pereina-
mojo laikotarpio aukciono platformy vykdomiems
aukcionams taikyti nebitina. Taip pat bty nepropor-
cinga reikalauti atnaujinti pereinamojo laikotarpio
aukciono platformos patvirtinima pagal Aukciony regla-
mente nustatytus reikalavimus. Taciau siekiant uZztikrinti
veiksminga rinkos prieZitira, $io reglamento nuostatos,
susijusios su draudimu piktnaudziauti rinka, pereinamojo
laikotarpio aukciono platformos vykdomiems aukcio-
nams turéty biti taikomos nuo tada, kai atitinkama vals-
tybé naré igyvendina atitinkamas nuostatas nacionalinéje
teis¢je. Taip skatinama sudaryti vienodas veiklos salygas
potencialioms aukciono platformoms ir galima pradéti
vykdyti aukcionus nelaukiant, kol bus jgyvendintos
minétos nuostatos. Reikalavimas taikytinas pagal bendraja
vieSyjy pirkimy procediirg paskiriamai pereinamojo
laikotarpio aukciono platformai, taip pat pereinamojo
laikotarpio aukciono platformoms, kurias paskiria vals-
tybés narés, nedalyvaujancios bendroje procediroje ir
paskiriancios savo aukciono platforma;

visoms aukciono platformoms nebitina paskirstyti
aukciony  stebétojo islaidy, priskiriamy Komisijos
perkamy paslaugy islaidoms;

siekiant efektyviai ir tinkamai parengti bei atlikti bendraja
viesyjy pirkimy procedirg bendrai aukciono platformai
paskirti, biity gerai i§ anksto Zinoti, kurios valstybés narés
7ada dalyvauti toje bendroje procedirroje. Todél tam
tikrais atvejais turéty bati numatyta, kad valstybé nare,
kuri véliau pradeda naudotis bendra aukciono platforma,
patirty su aukciono platformos teikiamomis paslaugomis
susijusias iSlaidas, kuriy nepatiria bendroje procediaroje
nuo pat pradziy dalyvaujancios valstybés narés;

norint tinkamai vykdyti aukcionus labai svarbu paskirti
aukciono rengéjus ir aukciony stebétojus, ir aukciony
paprastai nejmanoma vykdyti nesudarius sutarciy tarp
aukciono rengéjy bei aukciony stebétojo ir aukciono
platformy ir joms nejsigaliojus. Sios sutartys turéty biiti
tinkamai vykdomos, taciau ne visada dél jy nevykdymo
arba kilus gincui dél jy vykdymo ATL turéty bati netei-
kiami aukcionams;

aukciony stebétojas turéty biti paskirtas pagal Komisijos
ir valstybiy nariy vykdoma bendraja vieSyjy pirkimy

() OL L 145, 2004 4 30, p. 1.

(11)

(14)

procediirg. Nors numatyta, kad visos valstybés narés daly-
vauja Sioje bendroje procediiroje nuo pradziy, tikslinga
nustatyti vélesnio valstybiy nariy prisijungimo taisykles.
Be to, valstybés narés, nusprendusios paskirti savo atskira
aukciono platforma, turéty galéti prisijungti prie bendros
procediiros vien tam, kad pasinaudoty bendra aukciono
platforma, kai sgrale néra jy atskiros aukciono plat-
formos, ir tai neturéty jokio poveikio jy kaip stebétojy
toje bendroje procediiroje statusui;

turéty bati sumazinta prekybos vertybiniais popieriais,
pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, kai pasi-
tilymas atSaukiamas, rizika. Jeigu toks elgesys neaptartas
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2003/6/ES (?),
turéty bati taikomos atitinkamos Aukciony reglamento
nuostatos;

Siame pakeitime pateikiami tam tikri Aukciony regla-
mento techninio pobiidzio paaiskinimai ir pataisymai;

todél Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

siekiant uztikrinti, kad aukcionai bty i§ anksto Zinomi ir
vykdomi laiku, $is reglamentas turéty jsigalioti skubiai;

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Klimato
kaitos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1031/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3 straipsnio 43 dalies { punktas pakeitiamas taip:

) kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1
dalies 20 punkto b papunktyje, kai taikomos $io regla-
mento 28 straipsnio 4 ir 5 dalys, 35 straipsnio 4, 5 ir
6 dalys ir 42 straipsnio 1 dalis;".

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Kiekviena valstybé naré apyvartinius tarSos
leidimus parduoda dviejy dieny neatidéliotinais sando-
riais arba penkiy dieny ateities sandoriais.”

b) 3 dalis isbraukiama.

() OL L 96, 2003 4 12, p. 16.
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3) 6 straipsnio 1 dalies antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos 8) 14 straipsnio 1 dalyje jraomos $ios jtraukos:

5)

6)

7)

taip:

,Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba pagal 30 straipsnio 1 dalj
paskirtos aukciono platformos parduodamg viena paketg
sudaro 500 apyvartiniy tarSos leidimy.

Pagal 26 straipsnio 2 dalj arba pagal 30 straipsnio 2 dalj
paskirtos aukciono platformos parduodama viena paketg
sudaro 500 arba 1 000 apyvartiniy tarSos leidimy.“

8 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,4. Nuo Sesto savo vykdomo aukciono arba anksé¢iau
pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirta aukciono plat-
forma toliau juos vykdo bent kartg per savaite apyvarti-
niams tarSos leidimams, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB III skyrius, parduoti ir bent kas du ménesius
apyvartiniams tarSos leidimams, kuriems taikomas Direk-
tyvos 2003/87[/EB 1I skyrius, parduoti, taciau 2012 m.
minéta aukciono platforma aukcionus apyvartiniams tarSos
leidimams, kuriems taikomas tos direktyvos III skyrius,
parduoti vykdo bent kartg per ménesi.“

10 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Sio reglamento I priede kiekvienai valstybei narei
nustatoma visy 2012 m. parduotiny apyvartiniy tarSos
leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB III
skyrius, skaicius.”

10 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,3.  Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direk-
tyvos 2003/87EB III skyrius, parduotiny kiekvienais kalen-
doriniais metais nuo 2013 m., kiekis nustatomas remiantis
[ priedu ir pagal tos direktyvos 10 straipsnio 1 dalj Komi-
sijos nustatytu ir paskelbtu numatomu parduoti apyvartiniy
tarSos leidimy kiekiu arba naujausia pirminio Komisijos
numatyto kiekio korekcija, paskelbta iki ankstesniy mety
sausio 31 d., atsizvelgiant, kiek jmanoma, j visus pereina-
mojo laikotarpio nemokamus apyvartinius tar$os leidimus,
kurie atimami arba bus atimami i§ apyvartiniy tarSos
leidimy dalies, kuriuos atitinkama valstybé naré pagal
Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 2 dalj parduoty
aukcionuose, skai¢iaus kaip numatyta $ios Direktyvos 10c
straipsnio 2 dalyje.”

11 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Pagal 3io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj
paskirtos aukciono platformos nustato ir skelbia $io
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija vadovaudamosi I
priedu ir Komisijos nustatytu ir paskelbtu numatomu
apyvartiniy tarSos leidimy kiekiu arba naujausia pirminio
Komisijos numatyto kiekio korekcija, jskaitant visas korek-
cijas, nurodytas 10 straipsnio 3 dalyje.”

10)

11)

,j) bent koks nors apyvartiniy tar$os leidimy skaicius netei-
kiamas aukcionams pagal 22 straipsnio 5 dalj arba 24
straipsnio 1 dalies antrg pastraipg;

k) batina, kad aukciono platforma nevykdyty aukciono,
kuris neatitinka $io reglamento arba Direktyvos
2003/87/EB nuostaty.”

16 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2.  Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma uztikrina, kad jos aukcionuose
baty galima dalyvauti nuotoliniu bidu naudojantis elektro-
nine sasaja, saugiai ir patikimai prieinama per interneta.

Be to, pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma sudaro galimybe pasialymy
teikéjams dalyvauti jos aukcionuose per tam skirtas jungtis
su elektronine sasaja.

3. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma gali suteikti vieng ar daugiau
alternatyviy bidy dalyvauti jos aukcionuose, jei pagrindiniu
biadu dél kokiy nors priezas¢iy nebity jmanoma pasinau-
doti, bet tik kai tokie alternatyviis bidai yra saugts bei
patikimi ir jais naudojantis néra diskriminuojami pasitlymy
teikéjai.”

17 straipsnis pakei¢iamas taip:

»17 straipsnis
Mokymas ir pagalbos linija

Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta
aukciono platforma internete pateikia prakting mokymo
programa, susijusig su jos vykdomo aukciono procesu,
jskaitant nurodymus, kaip uzpildyti ir pateikti visas formas,
ir pateikia pasitilymo teikimo aukcione demonstracing
versija. Be to, telefonu, faksu ir elektroniniu pastu bent
darbo metu prekybos dienomis ji teikia pagalbos linijos
paslaugas.”

18 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3. 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodyti asmenys turi
teis¢ pradyti leidimo savo klienty vardu tiesiogiai aukcio-
nuose teikti pasitilymus, susijusius su aukcione parduoda-
mais produktais, kurie néra finansinés priemonés, jei vals-
tybé nare, kurioje jie yra isisteige, yra priémusi teisés aktus,
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kuriais remdamasi atitinkama tos valstybés narés kompe-
tentinga nacionaliné institucija gali suteikti jiems teis¢ teikti
pasilymus savo klienty vardu.”

12) 19 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Jei aukciono platforma organizuoja antring rinkg, tos
antrinés rinkos, kurig organizuoja pagal 26 straipsnio 1 dalj
arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta aukciono platforma,
nariams arba dalyviams, atitinkantiems 18 straipsnio 1
arba 2 dalies reikalavimus, leidZiama tiesiogiai teikti pasi-
tlymus tos aukciono platformos vykdomuose aukcionuose
netaikant jokiy papildomy leidimo teikti pasitlymus reika-
lavimy, jei laikomasi visy 3iy salygy:

a) leidimo rinkos nariui arba dalyviui prekiauti apyvarti-
niais tarSos leidimais antrinéje rinkoje, kurig organizuoja
pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma, reikalavimai yra ne maziau
griezti negu nurodytieji $io straipsnio 2 dalyje;

b) pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma gauna visg papildoma
informacija, bating atitikéiai visiems S$io straipsnio 2
dalies reikalavimams, kuriy atitiktis nepatikrinta anks-
Ciau, patikrinti.

2. Asmenims, kurie néra antrinés rinkos, kuria organi-
zuoja pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma, nariai arba dalyviai ir kurie
atitinka 18 straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus,
leidziama tiesiogiai teikti pasiilymus tos aukciono plat-
formos vykdomuose aukcionuose, jei jie:

a) yra jsisteige ES, yra veiklos vykdytojai arba orlaiviy
naudotojai;

b) turi nurodytaja apyvartiniy tarSos leidimy saskaita;

¢) turi nurodytaja banko saskaita;

d) paskiria bent vieng pasiilymo teikéjo atstova, kaip
apibrézta 6 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje;

e) pagal taikomas deramo klienty tikrinimo priemones
nekelia abejoniy atitinkamai aukciono platformai dél
savo tapatybés, tikryjy savininky tapatybés, saZinin-
gumo, vykdomo verslo ir prekybos profilio atsizvelgiant
i santykiy su pasitlymo teikéju nustatymo biidg, pasi-
tlymo teikéjo tipo, aukcione parduodamo produkto
pobiidzio, numatomy pasialymy dydziy ir sumokéjimo
bei apyvartiniy tarSos leidimy pristatymo bado;

f) nekelia abejoniy atitinkamai aukciono platformai dél
savo finansinés padéties, ypa¢ dél to, kad jie suéjus

13)

terminui gali jvykdyti savo finansinius jsipareigojimus
ir trumpalaikius jsipareigojimus;

g) yra idiege arba paprasyti gali jdiegti vidaus procesus,
procediiras ir taikyti sutartinius jsipareigojimus, batinus,
kad baty laikomasi pagal 57 straipsnj nustatyto
didziausio sitilomo kiekio;

h) atitinka 49 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

Jei pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma antrinés rinkos neorganizuoja,
asmenims, kurie atitinka 18 straipsnio 1 arba 2 dalies
reikalavimus, leidZiama tiesiogiai teikti pasidlymus tos
aukciono platformos vykdomuose aukcionuose, jei jie
atitinka Sios dalies a-h punkty salygas.”

20 straipsnio 1, 5-7, 9 ir 10 dalys pakei¢iamos taip:

,1. 1. Prie§ pateikdami pirmajj savo tiesioginj pasitilyma
per bet kuria pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio
1 dalj paskirta aukciono platforma asmenys, atitinkantys 18
straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus, atitinkamai
aukciono platformai pateikia prasyma leisti teikti pasi-

dlymus.

Jei aukciono platforma organizuoja antring rinkg, tos
antrinés rinkos, kurig organizuoja atitinkama aukciono
platforma, nariams arba dalyviams, atitinkantiems 19
straipsnio 1 dalies reikalavimus, leidZiama teikti pasitlymus
neteikiant praSymo pagal Sios dalies pirmaja pastraipa.”

,5.  Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma gali atsisakyti leisti teikti pasi-
dlymus savo aukcionuose, jei paraiskos teikéjas atsisako
kurio nors i§ siy dalyky:

a) patenkinti aukciono platformos prasymus pateikti papil-
domos informacijos arba paaiskinti ar pagristi pateikta
informacijg;

b) aukciono platformos kvietimu surengti pokalbj su
kuriuo nors i§ paraiSkos teikéjo pareiging paraiskos
teikéjo verslo patalpose arba kitur;

o) leisti atlikti tyrimus arba patikrinimus aukciono plat-
formos prasymu, jskaitant apsilankymus ir patikrinimus
paraiskos teikéjo verslo patalpose;

d) aukciono platformai paprasius, pateikti informacijos apie
paraiskos teikéjg, jo klientus arba ty klienty klientus,
kaip nustatyta 18 straipsnio 4 dalyje, kurios reikia atitik-
¢iai 19 straipsnio 3 dalies reikalavimams patikrinti;
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=

mams patikrinti.

6. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma per ja sudaromy sandoriy arba
verslo santykiy su politikoje dalyvaujanciais asmenimis
atzvilgiu taiko Direktyvos 2005/60/EB 13 straipsnio 4
dalyje numatytas priemones, neatsizvelgiant i tai, kokia ty
asmeny gyvenamoji Salis.

7. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma reikalauja, kad paraiSkos
teikéjas, prasantis leisti teikti pasitlymus jos aukcionuose,
uztikrinty, jog jo klientai ir visi jo klienty klientai, kaip
numatyta 18 straipsnio 4 dalyje, patenkinty kiekvieng
pagal 5 dalj pateiktg prasyma.”

,9.  ParaiSkos teikéjas pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30
straipsnio 1 dalj paskirtai aukciono platformai neteikia
neteisingos arba klaidinan¢ios informacijos. Paraiskos
teikéjas i§samiai, atvirai ir nedelsdamas pranesa aukciono
platformai apie bet kokius savo padéties pasikeitimus,
kurie gali turéti jtakos jo praSymui leisti teikti pasitilymus
tos aukciono platformos vykdomuose aukcionuose arba
jam jau suteiktam leidimui teikti pasialymus.

10.  Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma priima sprendimg dél jai
pateikto prasymo ir ji pranesa paraiskos teikéjui.

Atitinkama aukciono platforma gali:

a) suteikti besalyginj leidima teikti pasitlymus aukcionuose
laikotarpiu, nevirSijanciu jos paskyrimo laikotarpio,
iskaitant visus to paskyrimo laikotarpio pratesimus ar
atnaujinimus;

b) suteikti salyginj leidima teikti pasitlymus aukcionuose
laikotarpiu, nevirsijanciu jos paskyrimo laikotarpio, jei
iki nurodytos datos bus i$pildytos nurodytos sglygos,
kuriy jvykdymg atitinkama aukciono platforma deramai
patikrina;

¢) atsisakyti leisti teikti pasitlymus.
21 straipsnio 1-3 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma atsisako leisti teikti pasitilymus
jos aukcionuose, atSaukia jau suteiktg leidimg arba sustabdo
tokio leidimo galiojima, jei asmuo:

a) neturi arba nebeturi teisés prasyti leisti teikti pasitlymus
pagal 18 straipsnio 1 arba 2 dalj;

b) neatitinka arba nebeatitinka 18-20 straipsniy reikala-
vimy;

aukciono platformos vykdomuose aukcionuose salygy
arba bet kuriy kity susijusiy nurodymy ar susitarimy.

2. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma atsisako leisti teikti pasitlymus
jos aukcionuose, atSaukia arba sustabdo bet kurio jau
suteikto leidimo galiojima, jei ji jtaria, kad paraiskos teikéjas
uzsiima pinigy plovimu, teroristy finansavimu, nusikals-
tama veikla arba piktnaudziauja rinka, bet tik jei toks atsi-
sakymas, atSaukimas arba galiojimo sustabdymas netrukdo
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms persekioti

arba sulaikyti tokios veiklos vykdytojus.

Tokiu atveju atitinkama aukciono platforma pagal $io regla-
mento 55 straipsnio 2 dalj apie tai pranesa Direktyvos
2005/60/EB 21 straipsnyje nurodytam finansinés Zvalgybos
padaliniui (FZP).

3. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma gali atsisakyti leisti teikti pasi-
alymus jos aukcionuose, atSaukti jau suteiktg leidimg arba
sustabdyti jo galiojima, jei asmuo:

a) per aplaiduma nesilaiko $io reglamento nuostaty,
leidimo teikti pasialymus atitinkamos aukciono plat-
formos vykdomuose aukcionuose salygy arba bet
kuriy kity susijusiy nurodymy ar susitarimy;

b) kitu savo elgesiu trukdo tinkamai arba veiksmingai
vykdyti aukciona;

¢) yra nurodytas 18 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose,
arba 18 straipsnio 2 dalyje ir per pastarasias 220
prekybos dieny nepateiké né vieno pasitlymo né
viename aukcione.”

22 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Valstybés narés, nedalyvaujancios 26 straipsnio 1
ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje, aukciono
rengéja paskiria gerokai prie§ aukciony, kuriuos vykdys
pagal 26 straipsnio 1 ir 2 dalis paskirtos aukciono plat-
formos, pradzia, kad baty sudaryti ir jgyvendinti
reikiami susitarimai su tomis aukciono platformomis,
jskaitant su jomis sujungtas tarpuskaitos sistemas arba
atsiskaitymo sistemas, kuriais siekiama, kad aukciono
rengéjas ji paskyrusios valstybés narés vardu galéty
parduoti apyvartinius tarSos leidimus tokiose aukciono
platformose pagal abipusiskai sutartas sglygas, kaip
numatyta 30 straipsnio 7 dalies antroje pastraipoje ir
30 straipsnio 8 dalies pirmoje pastraipoje.”
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b) 5 dalis pakeiciama taip:

,5.  Valstybés narés vardu parduotini apyvartiniai
tarSos leidimai neteikiami aukcionams, jei valstybé
naré néra tinkamai paskyrusi aukciono rengéjo arba jei
2 dalyje nurodyti susitarimai néra sudaryti arba néra
taikomi.”

16) 24 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Pirmoje dalyje jterpiamos $ios antra ir trecia pastraipos:

,NepaZeidziant trec¢ios pastraipos nuostatos, valstybés
narés vardu parduotini apyvartiniai tarSos leidimai netei-
kiami aukcionams, jei valstybé naré néra tinkamai
paskyrusi aukciony stebétojo arba jei susitarimai su
aukciony stebétoju néra sudaryti arba néra taikomi.

Jei dél force majeure priezas¢iy aukciony stebétojas negali
vykdyti visy arba dalies su konkreciu aukcionu susijusiy
savo uzduociy, atitinkama aukciono platforma gali
nuspresti rengti tg aukciong, jei ji imasi visy reikiamy
priemoniy, kad galéty pati tinkamai stebéti aukciona.
Tai taip pat taikoma tuo atveju, kai aukciono stebétojas
nepaskiriamas iki ne véliau kaip 2013 m. sausio 1 d.
arba ne véliau kaip 2013 m. leipos 1 d., jei atlikus
pirma vieSyjy pirkimy procediira aukciono stebétojas
nepaskiriamas ir reikia rengti antrg vieSyjy pirkimy
procediira.

b) Pridedama i dalis:

,5.  Valstybé naré, prisijungianti prie 2 dalyje nuro-
dytos bendros veiklos, kai jsigalioja valstybiy nariy ir
Komisijos sudaryta sutartis dél bendros viesyjy pirkimy
procediiros, sutinka su visomis sglygomis, dél kuriy
sutaré valstybés narés ir Komisija sutartyje dél bendros
vieSyjy pirkimy procediiros bei visuose pagal ja priim-
tuose sprendimuose.

Kai jsigalioja sutartis dél bendros vieSyjy pirkimy proce-
daros ir iki kol valstybé naré prisijungia prie 2 dalyje
nurodytos bendros veiklos, ji gali dalyvauti bendroje
veikloje stebétojo teisémis pagal tam tikras sutarties
dél bendros vieSyjy pirkimy procediros sglygas, dél
kuriy sutars Komisija ir valstybés narés, ir atsizvelgiant
j taikytinas vieSyjy pirkimy taisykles.”

17) 25 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

18)

»4.  Valstybé nar¢, nedalyvaujanti Sio reglamento 26
straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje ir
pasirinkusi galimybe paskirti savo aukciono platforma
pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 ir 2 dalis, gali
aukciony stebétojo paprasyti valstybéms naréms, Komisijai
ir atitinkamai aukciono platformai pateikti techning atas-
kaita apie aukciono platformos, kurig ji sitlo arba ketina
pasitlyti, gebéjimus vykdyti aukciono procesg pagal Sio
reglamento reikalavimus ir pagal Direktyvos 2003/87/EB
10 straipsnio 4 dalyje nustatytus tikslus.”

26 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 26 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

.1 Nepazeidziant 30 straipsnio, Komisijai ir vals-
tybéms naréms, vykdan¢ioms bendra veikla pagal §j
straipsni, atlikus bendrg vie$yjy pirkimy procediira, vals-
tybés narés paskiria aukciono platforma, skirta apyvar-
tiniams tarSos leidimams pardavinéti pagal 27 straipsnj.

2. Nepazeidziant 30 straipsnio, Komisijai ir vals-
tybéms naréms, vykdan¢ioms bendra veikla pagal §j
straipsni, atlikus bendrg vie$yjy pirkimy procediira, vals-
tybés narés paskiria aukciono platforma, skirtg apyvar-
tiniams tarSos leidimams pardavinéti pagal 28 straipsni.

Pagal Sios dalies pirmg pastraipa paskirta aukciono plat-
forma pardavinéja apyvartinius taros leidimus pagal 28
straipsnj iki aukciony vykdymo pradzios pagal 1 dalj
paskirtoje aukciono platformoje.”

b) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Valstybé naré, prisijungianti prie bendros veiklos
pagal 1 ir 2 dalj po to, kai isigalioja dalyvaujanciy vals-
tybiy nariy ir Komisijos sudaryta sutartis dél bendros
vieSyjy pirkimy procediros, sutinka su visomis saly-
gomis, dél kuriy sutaré dalyvaujancios valstybés narés
ir Komisija sutartyje dél bendros viesyjy pirkimy proce-
darros, bei su visais pagal ja priimtais sprendimais.

Valstybé naré, kuri pagal 30 straipsnio 4 dalj nuspren-
dzia nedalyvauti 1 ir 2 dalyje numatytoje bendroje veik-
loje ir paskirti savo atskirg aukciono platforma, gali
dalyvauti bendroje veikloje stebétojos teisémis pagal
tam tikras sutartyje dél bendros vieSyjy pirkimy proce-
diiros salygas, dél kuriy sutars Komisija ir dalyvaujancios
valstybés narés ir atsizvelgiant | taikytinas vieSyjy
pirkimy taisykles.”
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19) 27

a)

b)

20) 28

21) 29

straipsnio pirmoji dalis i§ dalies kei¢iama taip:

e punkte frazé ,per subrangova“ isbraukiama.

¢ punkte nuoroda i ,44 straipsnj“ pakei¢iama nuoroda i
»54 straipsnj.

straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

Pirmos dalies e punkte Zodziai ,jei né vienu i§ atvejy
netaikomas 40 straipsnis“ pakei¢iami Zodziais ,nepazei-
dziant 44-50 straipsniy“.

Trecia dalis pakei¢iama taip:

,3.  Nepazeidziant 4 ir 5 daliy nuostaty, 16 straipsnio
2 ir 3 dalys, 17, 19-21, 36-43, 54-56 straipsniai, 60
straipsnio 3 dalis, 63 straipsnio 4 dalis ir 64 straipsnis
netaikomi aukcionams, kuriuos vykdo pagal 26
straipsnio 2 dalj arba 30 straipsnio 2 dalj paskirta
aukciono platforma.

4. 3 dalis netrukdo taikyti 36 straipsnio 1 dalies ATL,
kaip dviejy dieny neatidéliotiny sandoriy arba penkiy
dieny ateities sandoriy, kurie yra finansinés priemonés,
kaip apibrézta Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 3
dalyje, aukcionams, kuriuos rengia pagal 26 straipsnio
2 dalj arba 30 straipsnio 2 dalj paskirtos aukciono plat-
formos, jei valstybé naré, kurioje jsteigta aukciono plat-
forma, igyvendino Sio reglamento 36 straipsnio 1 dalj
arba jei Sio reglamento 36 straipsnio 1 dalj galima
taikyti jos neigyvendinus.

5. 3 dalis netrukdo taikyti 36 straipsnio 2 dalies ir
37-43 straipsniy ATL, kaip dviejy dieny neatidéliotiny
sandoriy arba penkiy dieny ateities sandoriy, kurie néra
finansinés  priemonés, kaip apibrézta  Direktyvos
2003/6/EB 1 straipsnio 3 dalyje, aukcionams, kuriuos
rengia pagal 26 straipsnio 2 dalj arba 30 straipsnio 2
dalj paskirtos aukciono platformos, jei valstybé nare,
kurioje isteigta aukciono platforma, jgyvendino $io
reglamento 43 straipsnj arba jei $io reglamento 43
straipsnj galima taikyti to straipsnio nejgyvendinus.”

straipsnio e punktas i§braukiamas.

22) 30 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Pirma—penkta dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Bet kuri wvalstybé naré, nedalyvaujanti 26
straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje,
gali paskirti savo aukciono platforma, siekdama
aukcione parduoti jai priklausancia apyvartiniy tarSos
leidimy, kuriems taikomi Direktyvos 2003/87/EB II ir
I skyriai, dalj kaip numatyta $io reglamento 31
straipsnio 1 dalyje.

2. Bet kuri valstybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnio
1 ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje, gali paskirti
savo aukciono platforma, siekdama aukcione parduoti
jai priklausancig apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems
taikomi Direktyvos 2003/87/EB I ir III skyriai, dalj
kaip numatyta 3io reglamento 31 straipsnio 2 dalyje.

3. Valstybés narés, nedalyvaujancios 26 straipsnio 1
ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje, gali paskirti ta
pacig aukciono platforma arba atskiras aukciono plat-
formas apyvartiniams tarSos leidimams parduoti
aukcione pagal atitinkamai 31 straipsnio 1 ir 2 dalis.

4. Bet kuri valstybé nare, nedalyvaujanti 26 straipsnio
1 ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje, informuoja
Komisijg apie savo sprendimg nedalyvauti bendroje 26
straipsnio 1 ir 2 dalyje numatytoje veikloje ir paskirti
savo aukciono platformg pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis
per tris ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo.

5. Bet kuri valstybé nar¢, nedalyvaujanti 26 straipsnio
1 ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje, pasirenka
savo aukciono platforma, skiriama pagal Sio straipsnio
1 ir 2 dalis, atitinkamai taikydama Sgjungos ir naciona-
linius vieSyjy pirkimy teisés aktus atitinkancig atrankos
procediirg tais atvejais, kai Sajungos arba nacionali-
niuose teisés aktuose reikalaujama taikyti vieSyjy
pirkimy procediirg. Atrankos procediirai taikomos
visos galiojancios Sgjungos ir nacionaliniuose teisés
aktuose nustatytos taisomosios priemoneés ir vykdymo
uztikrinimo procediros.

Bet kuris 1 arba 2 dalyje nurodyty aukciono platformy
paskyrimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip treji metai ir
gali bti pratgsiamas ne ilgiau kaip dvejiems metams.
Taciau aukciono platformai pagal 2 dalj taikomas pasky-
rimo laikotarpis baigiasi po trijy ménesiy nuo 1 dalyje
pagal 7 dalj nurodytos aukciono platformos jrasymo |
sara$g, po keturiy ménesiy nuo atsisakymo jrasyti i
sara$g arba po Sesiy ménesiy nuo aukciony vykdymo
pagal 26 straipsnio 1 dalj paskirtoje aukciono platfor-
moje pradzios, jei valstybé naré pagal 30 straipsnio 6
dalj nepranesé¢ apie aukciono platforma, nurodyta 30
straipsnio 1 dalyje, iki aukciony pradzios aukciono plat-
formoje, paskirtoje pagal 26 straipsnio 1 dalj, atsizvel-
giant | tai, kuri i§ $iy daty yra ankstesné.
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1 ir 2 dalyje nurodyta aukciono platforma paskiriama
tik jei ji pagal 7 dalj yra jrasyta i Il priedo sgrasa.
Paskyrimas negali isigalioti anksc¢iau negu aukciono plat-
forma jraSoma j III sgrasa, kaip numatyta 7 dalyje.”

Sestos dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,6.  Kiekviena wvalstybé naré, nedalyvaujanti 26
straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytoje bendroje veikloje,
bet pasirinkusi galimybe pagal Sio straipsnio 1 ir 2
dalis paskirti savo aukciono platformg, Komisijai
pateikia i§samy pranesimg, kuriame nurodo:

a) aukciono platformos, kuria ji sitlo paskirti, tapatybe;

b) i8samias veikimo taisykles, kurios bus taikomos
sitilomos (-y) paskirti aukciono platformos (-y)
vykdomo aukciono procesui, jskaitant sutartines
nuostatas dél atitinkamos aukciono platformos
paskyrimo, jskaitant su siloma aukciono platforma
sujungta (-as) bet kurig (-as) tarpuskaitos sistema (-as)
arba atsiskaitymo sistema (-as), kuriose nurodomos
su mokesciy struktdra ir jy dydziu, uzstato valdymu,
mokéjimu uz apyvartinius tarSos leidimus ir jy
pristatymu susijusios salygos;

¢) sialomus pasitlymy teikimo laikotarpius, atskirus
kiekius, aukciony datas (nurodant atitinkamas vals-
tybines $ventes), taip pat aukcione parduodamg
produkta, mokéjimo ir apyvartiniy tarSos leidimy,
kurie tam tikrais kalendoriniais metais bus parduo-
dami atskiruose aukcionuose, pristatymo datas ir visg
kita informacija, kurios reikia, kad Komisija galéty
jvertinti, ar sitilomas aukciono tvarkarastis atitinka
pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirty aukciono
platformy aukciony tvarkarastj ir kitus aukciony
tvarkarascius, kuriuos pateiké kitos valstybés narés,
nedalyvaujancios 26 straipsnyje numatytoje bendroje
veikloje, bet pasirinkusios galimybe paskirti savo
aukciono platformas;

&

i$samias aukciony priezifiros ir tikrinimo taisykles
bei salygas, kurios bus taikomos jos sitlomai
aukciono platformai pagal 35 straipsnio 4, 5 ir 6
dalis ir i$samias taisykles, kuriomis apsisaugoma
nuo pinigy plovimo, teroristy finansavimo, nusikals-
tamos veiklos arba piktnaudziavimo rinka, jskaitant
visas taisomasias priemones arba sankcijas;

e) i§samias priemones, taikomas siekiant uZtikrinti
atitiktj 22 straipsnio 4 dalies ir 34 straipsnio nuosta-
toms, susijusioms su aukciono rengéjo paskyrimu.“

7 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

23) 32

,Jei priede néra pagal pirma dalj jrasyty aukciono plat-
formy, valstybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnio 1 ir 2
dalyse numatytoje bendroje veikloje ir pasirinkusi gali-
mybe paskirti savo aukciono platformg pagal $io
straipsnio 1 ir 2 dalis, savo apyvartiniy tarSos leidimy
dalj, kuri antraip bty parduodama aukciono platfor-
moje, kuri bty paskirta pagal sio straipsnio 1 arba 2
dalj, parduoda pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskir-
tose aukciono platformose iki praeina trys ménesiai po
1 pastraipoje numatyto jraSymo | sarasg isigaliojimo.

Nepazeidziant 8 dalies nuostatos, valstybé naré, nedaly-
vaujanti bendroje veikloje pagal 26 straipsnio 1 ir 2
dalis, bet nusprendusi paskirti savo atskirg aukciono
platforma pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, vis tiek gali
dalyvauti bendroje veikloje vien tam, kad pasinaudoty
pagal 26 straipsnio 1 ir 2 dalj paskirtomis aukciono
platformomis, kaip numatyta antroje pastraipoje. Tokiu
atveju ji dalyvauja laikydamasi 26 straipsnio 6 dalies
antroje pastraipos nuostaty ir sutartyje dél bendros
vieSyjy pirkimy procediros nustatyty salygy.”

8 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,8.  Kickviena wvalstybé naré, nedalyvaujanti 26
straipsnio 1 ir 2 dalyje numatytoje bendroje veikloje,
bet nusprendusi paskirti savo aukciono platforma
pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, gali prisijungti prie
26 straipsnyje numatytos bendros veiklos pagal 26
straipsnio 6 dalj“.

straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

Pirma dalis pakeiciama taip:

,1.  Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87/EB III skyrius, kiekis, parduodamas
atskiruose pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 arba 2
dalj paskirtos aukciono platformos vykdomuose aukcio-
nuose, yra ne didesnis nei 20 milijony apyvartiniy taros
leidimy ir ne maZesnis nei 3,5 milijono apyvartiniy
tarSos leidimy, i$skyrus tuos atvejus, kai bendras apyvar-
tiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB Il skyrius, kiekis, kurj turi parduoti
aukciono platforma paskyrusi valstybé naré, tam tikrais
kalendoriniais metais yra mazesnis nei 3,5 milijono; tuo
atveju tas apyvartiniy tarSos leidimy kiekis parduodamas
viename tais kalendoriniais metais vykdomame
aukcione. Tadiau per viena aukciong, kurj vykdo
minétos aukciono platformos, parduodamas apyvartiniy
tarSos  leidimy, kuriems  taikomas  Direktyvos
2003/87[EB III skyrius, skaiCius 2012 m. yra ne didesnis
kaip 6,5 milijonai ir ne mazesnis kaip 1 milijonas
apyvartiniy tarSos leidimy.”
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b)

&

Trecios dalies pabaigoje pridedami $ie sakiniai:

,Laikoma, kad $ie reikalavimai tenkinami, jei kiekviena
pagal 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirta aukciono
platforma atskirai atitinka Siuos reikalavimus. Tai, kas
isdéstyta pirmiau, 2012 m. taikoma pra¢jus vienam
ménesiui nuo aukciony, kuriuos rengia kuri nors is
minéty aukciono platformy, pradzios.

4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»4.  Pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj
paskirtos aukciono platformos iki prie§ tai einanciy
mety kovo 31 d. arba kuo grei¢iau po to nustato ir
skelbia su apyvartiniais tarSos leidimais, kuriems taikomi
Direktyvos 2003/87/EB 1I ir III skyriai ir kurie kiekvie-
nais metais bus parduodami atskiruose aukcionuose,
susijusius  pasitlymy teikimo laikotarpius, atskirus
kiekius, aukciony datas, taip pat aukcione parduodamy
produkty rasis, mokéjimo ir pristatymo datas. Apta-
riamos aukciono platformos visa tai nustato ir skelbia
tik po to, kai $iuos dalykus pagal Sio reglamento 11
straipsnio 1 dalj ir 13 straipsnio 1 dalj nustato ir
paskelbia pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2
dalj paskirtos aukciono platformos, nebent tokia
aukciono platforma dar baity nepaskirta. Aptariamos
aukciono platformos visa tai nustato ir skelbia tik pasi-
konsultavusios su Komisija ir gavusios jos nuomong, |
kuria jos kuo labiau atsizvelgia.“

4 dalis papildoma tokia trecia pastraipa:

,Pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj
paskirtos aukciono platformos nustato ir skelbia Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodyta informacija vado-
vaudamosi [ priede nurodytu atitinkamg aukciono plat-
forma paskirianciai valstybei narei skirty apyvartiniy
tarSos leidimy kiekiu ir Komisijos nustatytu ir paskelbtu
naujausiu numatomu apyvartiniy tarSos leidimy, kurie
turi bati parduoti aukcione pagal Direktyvos
2003/87[EB 10 straipsnio 1 dalj, kiekiu, atsizvelgiant |
visus pereinamojo laikotarpio nemokamus apyvartinius
tarsos leidimus, kurie atimami arba bus atimami i3
apyvartiniy tarSos leidimy dalies, kuriuos atitinkama
valstybé naré¢ pagal Direktyvos 2003/87/EB 10
straipsnio 2 dalj parduoty aukcionuose, skaiciaus kaip
numatyta Sios direktyvos 10c straipsnio 2 dalyje.

24) 35 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Aukcionai vykdomi tik aukciono platformoje,
kuri yra patvirtinta kaip reguliuojama rinka.”

b) 4 dalies pirma ir antra pastraipos pakeiciamos taip:

»4.  Aukciono platforma gali bati paskirta tik pagal
26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj, jeigu
valstybé nar¢, kurioje yra isteigta kandidatuojanti regu-
liuojama rinka ir jos rinkos operatorius, uZztikrina, kad,
aukcione parduodant dviejy dieny neatidéliotinus sando-
rius arba penkiy dieny ateities sandorius, biity reikiamu
mastu taikomos nacionalinés priemones, kuriomis
perkeliama Direktyvos 2004/39/EB III antrastiné dalis.

Aukciono platforma paskiriama tik pagal 26 straipsnio
1 dalj ir 30 straipsnio 1 dalj, jeigu valstybé naré, kurioje
jsteigta kandidatuojanti reguliuojama rinka ir tos rinkos
operatorius, uztikrina, kad tos valstybés narés kompe-
tentingos nacionalinés institucijos galéty juos patvirtinti
ir priziaréti pagal nacionalines priemones, kuriomis
perkeliama Direktyvos 2004/39/EB 1V antrastiné dalis.”

¢) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Sio straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nuro-
dytos valstybés narés kompetentingos nacionalinés insti-
tucijos, paskirtos pagal Direktyvos 2004/39/EB 48
straipsnio 1 dalj, nusprendzia, ar suteikti leidimg regu-
livojamai rinkai, kuri buvo arba bus paskirta pagal sio
reglamento 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1
dali, jei reguliuojama rinka ir tos rinkos operatorius
atitinka Direktyvos 2004/39/EB III antrastinés dalies
nuostatas, perkeltas i valstybés narés, kurioje jsteigta $i
rinka ir jos operatorius, nacionalinius teisés aktus pagal
§io straipsnio 4 dalj. Sprendimas suteikti leidimg prii-
mamas pagal Direktyvos 2004/39/EB IV antrastinés
dalies nuostatas, perkeltas | valstybés narés, kurioje
isteigta §i rinka ir jos operatorius, nacionalinius teisés
aktus pagal $io straipsnio 4 dalj.“

25) 36 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo sakiniu:

26

~

,Pirmiau nurodyta nuostata nepazeidzia $io reglamento
38—40 straipsniy vieSai neatskleistos informacijos naudo-
jimo atzvilgiu.”

46 straipsnio 1 ir 2 dalys i§braukiamos ir pakei¢iamos taip:

,Bet kurioje aukciono platformoje parduodami apyvartiniai
tarSos leidimai iki pasitlymy teikimo laikotarpio pradzios
pervedami i§ ES registro | nurodytaja apyvartiniy tarSos
leidimy saskaitg, kurioje juos tarpuskaitos sistema arba atsi-
skaitymo sistema kaip saugotoja salyginai deponuoja, kol



201111 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 308/11

apyvartiniai tarSos leidimai pristatomi aukciono laiméto-
jams ar jy teisiy peréméjams atsizvelgiant i aukciono rezul-
tatus, kaip numatyta taikomame Komisijos reglamente,
priimtame pagal Direktyvos 2003/87/EB 19 straipsnio 3
dalj.“

27) 50 straipsnio 2 dalis iSbraukiama, o 3 dalyje ZodZiai ,pagal
1 arba 2 dalj“ pakei¢iami zodzZiais ,pagal 1 dalj“.

28) 52 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Nepazeidziant 2 dalies, 27 straipsnio 1 dalyje, 28
straipsnio 1 dalyje ir 31 straipsnyje numatyty paslaugy
islaidas pasitlymy teikéjai padengia mokédami mokes-
Cius, i$skyrus tai, kad visas 22 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodyty aukciono rengéjo aukciono platformos susita-
rimy, kuriais aukciono rengéjui suteikiama teisé jj pasky-
rusios valstybés narés vardu aukcione parduoti apyvar-
tinius tarSos leidimus, islaidas, i§skyrus prie atitinkamos
platformos prijungtos bet kurios tarpuskaitos sistemos
arba atsiskaitymo sistemos islaidas, prisiima aukcione
apyvartinius tar§os leidimus parduodanti valstybé nare.

Pirmoje pastraipoje nurodytos islaidos atimamos i3
aukciono rengéjams pagal 44 straipsnio 2 ir 3 dalis
mokamy aukciono pajamy.”

2 dalies pirma, antra ir trecia pastraipos pakei¢iamos
taip:

,2.  NepaZeidziant tre¢ios pastraipos, sutarties dél
bendros vieyjy pirkimy procediros, nurodytos 26
straipsnio 6 dalies pirmoje pastraipoje arba sutartyje,
kuria paskiriama aukciono platforma pagal 26 straipsnio
1 arba 2 dalj, salygos gali nukrypti nuo 3io straipsnio 1
dalies nuostaty nustatant reikalavima valstybéms
naréms, kurios pagal 30 straipsnio 4 dalj prane$¢ Komi-
sijai apie savo sprendima nedalyvauti 26 straipsnio 1 ir
2 dalyse numatytoje bendroje veikloje, taciau véliau
naudojasi pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirta
aukciono platforma, sumokéti atitinkamai aukciono
platformai, jskaitant su ja susietas tarpuskaitos ir atsi-
skaitymo sistemas, 27 straipsnio 1 dalyje ir 28
straipsnio 1 dalyje nurodyty paslaugy islaidas, propor-
cingai apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iui, kurj valstybeé
naré¢ parduoda nuo tos datos, kurig ji pradéjo naudotis
aukciono platforma, paskirta pagal 26 straipsnio 1 arba
2 dalis, iki datos, kurig nutraukiama arba baigia galioti
tos aukciono platformos paskyrimo sutartis.

Tai, kas iSdéstyta pirmiau, taip pat taikoma valstybéms
naréms, kurios prie bendros 26 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytos veiklos neprisijungia per Sesis ménesius nuo
26 straipsnio 6 dalies pirmoje pastraipoje minimos
sutarties dél bendros vieSyjy pirkimy procediiros jsiga-
liojimo.

Pirma pastraipa netaikoma tais atvejais, kai valstybé naré
prisijungia prie bendros 26 straipsnio 1 arba 2 dalyje
numatytos veiklos pasibaigus 30 straipsnio 5 dalies
antroje pastraipoje nurodytam paskyrimo laikotarpiui
arba jei ji naudojasi pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj
paskirta aukciono platforma savo daliai apyvartiniy
tarSos leidimy parduoti, nes aukciono platforma, apie
kurig pranesta pagal 30 straipsnio 6 dalj, néra jrasyta |
sarasa pagal 30 straipsnio 7 dalj.”

3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

3. Aukciony stebétojo islaidos, kurios kinta priklau-
somai nuo aukciony skaiciaus, kaip nurodyta aukciony
stebétojo paskyrimo sutartyje, tolygiai paskirstomos
visiems aukcionams. Visos kitos aukciony stebétojo
islaidos, kaip nurodyta aukciony stebétojo paskyrimo
sutartyje, iSskyrus su Komisijos perkamomis paslau-
gomis susijusias iSlaidas ir ataskaity rengimo pagal 25
straipsnio 4 dalj islaidas, tolygiai paskirstomos aukciono
platformoms, nebent aukciony stebétojo paskyrimo
sutartyje biity nurodyta kitaip.

29) 54 straipsnis pakei¢iamas taip:

»24 straipsnis

Santykiy su pasiily tiekéjais stebéjimas

1.

Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj

paskirta aukciono platforma stebi santykius su pasitlymy
teikéjais, kuriems leidziama teikti pasitilymus tos plat-
formos aukcionuose per visg jos egzistavimo trukme, imda-
masi iy veiksmy:

a)

kruopsciai tikrindama pasiGlymus per visa aukciono
santykiy trukme siekdama uztikrinti, kad pasialymy
teikéjy elgesys, susijes su pasialymy teikimu, atitikty
aukciono platformos Zzinias apie jy klientus, jy verslo
ir rizikos profilj, jskaitant, kai bitina, lésy $altinj;

taikydama veiksmingg tvarka ir procediras, skirtas regu-
liariai stebéti, kaip asmenys, kuriems leidziama teikti
pasitilymus pagal 19 straipsnio 1-3 dalis, laikosi jos
elgesio rinkoje taisykliy;
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¢) stebédama sandorius, kuriuos sudaro asmenys, kuriems
leidziama teikti pasialymus pagal 19 straipsnio 1-3 dalis
ir 20 straipsnio 6 dalj, ir naudodamasi savo sistemomis,
kad nustatyty Sios pastraipos b punkte nurodyty
taisykliy pazeidimus, nesgziningas arba taisykliy neati-
tinkancias aukciono salygas arba elgesi, dél kurio gali
bati piktnaudziaujama rinka.

[§samiai tikrindama pasidlymus pagal pirmos pastraipos a
punkta, atitinkama aukciono platforma ypatinga démesj
skiria bet kokiai veiklai, kuri jai dél savo pobidzio gali
atrodyti labai susijusi su pinigy plovimu, teroristy finansa-
vimu arba nusikalstama veikla.

2. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma uZtikrina, kad jos turimi su
pasitlymo teikéju susije dokumentai, duomenys arba infor-
macija biity naujausi. Siuo tikslu tokia aukciono platforma

gali:

a) pasitilymo teikéjo prasyti bet kokios informacijos pagal
19 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 20 straipsnio 5-7 dalis, kad
galéty stebéti santykius su tuo pasiilymo teikéju po to,
kai jam leidziama teikti pasialymus aukcionuose, per
visg ty santykiy trukme ir penkerius metus po santykiy
pabaigos;

=

reikalauti, kad bet kuris asmuo, kuriam leidZiama teikti
pasitlymus, i§ naujo reguliariai praSyty leidimo teikti
pasitlymus;

c) reikalauti, kad bet kuris asmuo, kuriam leidZiama teikti
pasitilymus, nedelsdamas atitinkamai aukciono plat-
formai pranesty apie visus pagal 19 straipsnio 2 ir 3
dalis ir 20 straipsnio 5-7 dalis tai aukciono platformai
pateiktos informacijos pasikeitimus.

3. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma registruoja:

a) paraiskos teikéjo pagal 19 straipsnio 2 ir 3 dalis pateikta
leidimo teikti pasitlymus paraiskg, jskaitant visus jos
pakeitimus;

b) patikrinimus, atliktus:

i) tvarkant pagal 19-21 straipsnius pateikta leidimo
teikti pasitlymus paraiska;

ii) kontroliuojant ir stebint santykius pagal 1 dalies a ir
¢ punktus po to, kai paraiskos teikéjui leidziama
teikti pasitlymus;

¢) visa informacija, susijusig su tam tikro pasitlymo teikéjo
aukcione pateiktu tam tikru pasidlymu, jskaitant visus

30)

tokiy pasitilymy atSaukimo arba pakeitimo atvejus pagal
6 straipsnio 3 dalies antraja pastraipg ir 6 straipsnio 4
dalj;

d) visa informacija, susijusia su kiekvieno aukciono,
kuriame pasitilymo teikéjas pateiké pasitilymg, vykdymu.

4. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma saugo 3 dalyje nurodytus
registruotus duomenis tol, kol pasitlymo teikéjui leidziama
teikti pasitilymus tos platformos aukcionuose, ir ne trum-
piau kaip penkerius metus po santykiy su tuo pasitlymo
teikéju pabaigos.”

55 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Direktyvos 2005/60/EB 37 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos kompetentingos nacionalinés institucijos vykdo stebé-
seng ir imasi batiny priemoniy, sickdamos uZztikrinti, kad
pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta
aukciono platforma laikytysi Sio reglamento 19 straipsnyje
ir 20 straipsnio 6 dalyje numatyty deramo klienty tikri-
nimo reikalavimy, $io reglamento 54 straipsnyje numatyty
stebésenos ir duomeny registravimo reikalavimy ir $io
straipsnio 2 ir 3 dalyse numatyty pranesimo reikalavimy.

Pirmoje pastraipoje nurodytoms kompetentingoms nacio-
nalinéms institucijoms suteikiami nacionalinése priemonése,
kuriomis perkeliamos Direktyvos 2005/60/EB 37 straipsnio
2 ir 3 dalys, numatyti jgaliojimai.

Aukciono platformai, paskirtai pagal 26 straipsnio 1 dalj
arba 30 straipsnio 1 dalj, gali tekti atsakyti uZz Sio regla-
mento 19 straipsnio, 20 straipsnio 6 ir 7 daliy, 21
straipsnio 1 ir 2 daliy, 54 straipsnio ir $io straipsnio 2 ir
3 daliy pazeidimus. Siuo atzvilgiu taikomos nacionalinés
priemonés, kuriomis perkeliamas Direktyvos 2005/60/EB
39 straipsnis.

2. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma, jos vadovai ir darbuotojai
visiskai bendradarbiauja su Direktyvos 2005/60/EB 21
straipsnyje nurodytu FZP nedelsiant:

a) informuodami FZP savo iniciatyva, kai jiems Zinoma, jie
jtaria ar turi pakankamg pagrindg jtarti, kad aukcionuose
vykdomas ar jvykdytas pinigy plovimas, teroristy finan-
savimas ar nusikalstama veikla arba kad bandoma tokig
veiklg vykdyti;

b) FZP prasymu pateikdami visg jam reikalingg informacija
taikomuose teisés aktuose nustatyta tvarka.
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31

32

33

)

—

~

straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta aukciono
platforma, uztikrina, kad atitinkamai aukciono platformai
baty taikomi nacionaliniai teisés aktai, kuriais perkeliami
Direktyvos 2005/60/EB  26-29 ir 32 straipsniai, 34
straipsnio 1 dalis ir 35 straipsnis.”

56 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma pagal Direktyvos 2004/39/EB
43 straipsnio 2 dalj paskirtoms kompetentingoms naciona-
linéms institucijoms, atsakingoms uz atitinkamos aukciono
platformos priezitira arba uz piktnaudziavimo rinka,
vykdomo atitinkamos aukciono platformos sistemose arba
per jas, tyrimg ir patraukimg baudZiamojon atsakomybén,
prane$a apie jtarima, kad koks nors asmuo, kuriam
leidziama teikti pasiGlymus aukcionuose, arba asmuo,
kurio vardu jis veikia, piktnaudZiauja rinka.

Taikomi nacionaliniai teisés aktai, kuriais perkeliama Direk-
tyvos 2005/60/EB 25 straipsnio 2 dalis.”

58 straipsnis pakeiCiamas taip:

»58 straipsnis

Elgesio rinkoje taisyklés arba bet kuri kita sutartyse
numatyta tvarka

53-57 straipsniais nepazeidziama jokia kita veikla, kurig
pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj paskirta
aukciono platforma turi teis¢ pagal savo galiojancias elgesio
rinkoje taisykles arba bet kurig kit sutartyse numatytg
tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai vykdyti su bet kuriais pasi-
tlymy teikéjais, kuriems leidZiama teikti pasitlymus aukcio-
nuose, jei tokia veikla neprieStarauja 53-57 straipsniy
nuostatoms ir jy nepazeidzia.”

60 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Visy asmeny, kuriems leidZiama kity vardu teikti
pasitlymus bet kurios pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30
straipsnio 1 dalj paskirtos aukciono platformos rengia-

34)

35)

36)

ir faksy numeriy, elektroninio pasto adresy ir interneto
svetainiy sgrasas skelbiamas atitinkamai aukciono plat-
formai priklausancioje interneto svetainéje.”

62 straipsnio 3 dalyje Zodziai ,atskleidZziama visuomenei®
pakeitiami ZodZiais ,paskelbiama arba atskleidziama visuo-
menei“.

64 straipsnis pakei¢iamas taip:

,04 straipsnis
Teisé kreiptis

1. Pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma uztikrina, kad asmeny,
prasanciy leidimo teikti pasitlymus, asmeny, kuriems
leidziama teikti pasitlymus, arba asmeny, kuriems nelei-
dziama teikti pasitlymy, ir asmeny, kuriy leidimai atSaukti
arba kuriy leidimy galiojimas sustabdytas, skundams nagri-
néti biity taikomas neteisminis mechanizmas.

2. Valstybés narés, kuriose yra prizitirima reguliuojama
rinka, pagal 26 straipsnio 1 dalj arba 30 straipsnio 1 dalj
paskirta aukciono platforma arba tos rinkos operatorius,
uztikrina, kad visi taikant neteisminj mechanizmg, skirtg
§io straipsnio 1 dalyje nurodytiems skundams nagrinéti,
priimti sprendimai baty tinkamai pagristi ir kad baty
suteikta teisé dél jy kreiptis  teismus, nurodytus Direktyvos
2004/39/EB 52 straipsnio 1 dalyje. Si teis¢ nepaZeidzia
jokiy teisiy tiesiogiai kreiptis i teismus arba kompetentingas
administracines institucijas, numatytas nacionalinése prie-
monése, kuriomis perkeliama Direktyvos 2004/39/EB 52
straipsnio 2 dalis.”

Reglamento (EB) Nr. 1031/2010 1 priedas pakei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkricio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1031/2010 I priedas pakeic¢iamas taip:

. PRIEDAS

2012 m. aukcione parduodami apyvartiniai tarSos leidimai pagal 10 straipsnio 1 dalj

Valstybé naré Skaicius
Belgija 2979000
Bulgarija 3277 000
Cekija 5503 000
Danija 1472000
Vokietija 23531 000
Estija 1068 000
Airija 1100 000
Graikija 4077 000
Ispanija 10 145 000
Pranciizija 6 434000
Italija 11 324 000
Kipras 307 000
Latvija 315000
Lietuva 637 000
Liuksemburgas 141 000
Vengrija 1761000
Malta 120 000
Nyderlandai 3938 000
Austrija 1636 000
Lenkija 14 698 000
Portugalija 2065 000
Rumunija 5878 000
Slovénija 520 000
Slovakija 1 805 000
Suomija 1965 000
Svedija 1046 000
Jungtiné Karalysté 12 258 000
I$ viso 120 000 000“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1211/2011
2011 m. lapkricio 23 d.

dél tam tikry 2011 m. Zvejybos pastangy sumaZzinimo atsiZvelgiant j praéjusiais metais kai kuriy
valstybiy nariy virSytas Zvejybos kvotas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 12242009 ('), nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, i§ dalies keiciantj reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB)
Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr.
509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr.
1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantj reglamentus
(EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006,
ypac i jo 106 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 2004 m. liepos 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1415/2004, nustatanciu didZiausias metines Zvejybos
pastangas tam tikroms Zvejybos zonoms ir Zvejybos
rasims (3), nustatomos didziausios tam tikry rasiy zuvy
zvejybos tam tikruose Zvejybos rajonuose, visy pirma
Sukuociy Zvejybos kai kuriuose Airijos rajonuose, gali-
mybés;

(2) 2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1342/2008, nustatan¢iu menkiy iStekliy ir iy iStekliy
zvejybos budy daugiametj plana ir panaikinan¢iu Regla-
mentg (EB) Nr. 423/2004 (*), nustatomi keturiy menkiy
istekliy Zvejybos kai kuriuose geografiniuose rajonuose
pastangy apribojimai;

(3) 2010 m. sausio 14 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
23/2010, kuriuo 2010 metams nustatomos tam tikry
zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés,
taikomos ES vandenyse ir ES laivams vandenyse, kuriuose
reikalaujama nustatyti suzvejojamo zuvy kiekio apribo-
jimus, ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr.

1359/2008, (EB) Nr. 754/2009, (EB) Nr. 1226/2009 bei
(EB) Nr. 1287/2009 (¥, nustatomos didZiausios
leidZiamos Zvejybos pastangos 2010 metams;

(4) 2011 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
57/2011, kuriuo 2011 metams nustatomos tam tikry
zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés,
taikomos ES vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai
kuriuose ES nepriklausanciuose vandenyse zZvejojantiems
ES laivams (°), nustatomos didZiausios leidZziamos
zvejybos pastangos 2011 metams;

(5)  pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 106
straipsnio 1 dalj, kai Komisija nustato, kad valstybé
naré virsijo jai skirtas Zvejybos pastangas, ji atlicka i$skai-
tymus i§ tos valstybés narés basimy ZzZvejybos pastangy;

(6)  Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 106 straipsnio
2 dalimi nustatomi tokiy Komisijos atlickamy iSskaitymy
atlikimo kriterijai ir salygos;

(7)  tam tikros valstybés narés virSijo 2010 metams joms
skirtas Zvejybos pastangas; todél tikslinga isskaiciuoti
atitinkamg kiekj i§ toms valstybéms naréms skirty
2011 m. Zvejybos pastangy,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Kai kuriy valstybiy nariy 2011 m. didziausios leidziamos
zvejybos pastangos, nustatytos Tarybos reglamentu (ES) Nr.
57/2011, o kai kuriems Zvejybos rajonams ir zuvy riisims —
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1415/2004, sumaZzinamos, kaip
nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkric¢io 23 d.

OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 258, 2004 8 5, p. 1.
OL L 348, 2008 12 24, p. 20.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

(% OLL 21, 2010 1 26, p. 1.
() OL L 24, 2011 1 27, p. 1.



PRIEDAS

Valstybé
naré

Geografinis
rajonas, riisys

[rankiai

Pradinés
2010 m.
zvejybos
pastangos
(kilovatdie-
némis)

2010 m. pokyciai

Pagal 11
straipsnj |
sistema
nejtrauktos
pastangos
(kilovatdie-
némis) (%)

Pagal 13
straipsnj
skirtos
papildomos
pastangos
menkiy
suzvejojimo
vengian-
tiems
laivams
(kilovatdie-
némis) (%)

Keiti-
masis
pastan-
gomis
pagal
16
straips-
nj
(kilovat-
dieném-

is) ()

Pastangy
perleidimas
pagal 17
straipnij
(kilovatdie-
némis) (%)

Patikslintos

pastangos

(kilovatdie-
némis)

I$naudotos
pastangos
(kilovatdie-

némis)

I$naudotty

pastangy
procentiné

dalis

Susijusios
su
paskirtomis
pastango-
mis

I$skaitytos

pastangos

(kilovatdie-
némis)

Daugiklis
pagal
Reg.
1224/
2009
106
straipsnio
2 dalj

2011 m.
i§skaitytos
pastangos
(kilovatdie-

némis)

2011 m. paskirtos
pastangos
(kilovatdienémis)

Patikslintos
2011
metams
paskirtos
pastangos
(kilovatdie-
némis)

Vokietija

a) Kategato
sgsiauris

TR2

9316 |()

1702 14 258

25276

26 657

105,46 %

5,46 %

-1381

1,1

-1519

6987 Q]

5468

Vokietija

b) Skagerako
sgsiauris, ta
ICES Illa
zonos dalis,
kuri nepri-
klauso Skage-
rako ir Kate-
gato sgsiau-
riams; ICES IV
zona ir ICES
[la zonos ES
vandenys;
ICES VIId
zona

TR2

516 154 |()

0 -94 507

421 647

421766

100,03 %

0,03 %

-119

-119

436 666 |()

436 547

Airija

ICES VII zona,
Sukuotés

525012

—
=

259012

270 368

104,38 %

4,38 %

-11356

-11356

525012

N
=

513 656

Prancii-
zija

b) Skagerako
sgsiauris, ta
ICES Illa
zonos dalis,
kuri nepri-
klauso Skage-
rako ir Kate-
gato s3siau-
riams; ICES IV
zona ir ICES
Ila zonos ES
vandenys;
ICES VIId
zona

TR1

2214 240

—

339670 0

2553910

2680473

104,96 %

4,96 %

-126 563

-126 563

1 840 286

S
=

1713723

Prancii-
zija

d) ICES Vla zona
ir ICES Vb
zonos ES

vandenys

TR1

3387 803 (Y

702 070

10 299 -178 123

2517909

2611435

103,71 %

3,71 %

-93526

-93526

1980786 |()

1 887 260

91/80¢ 1

[ 11 ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing
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2010 m. pokyciai

Pagal 13 Keiti-
Pradiné st?ipsni masis Daugikllis Patikslintos
radinés skirtos . agal
2010 m. Pagal 1.1. papildomos pastan- Pastangy I$naudotos | I$naudotty Susijusios I$skaitytos I;{égg, ? (1)(1.1 m- ki 2011
Valstybe Geografinis Kiai zvejybos straipsni { pastangos gomis perleidimas | Patikslintos | pastangos pastangy k.s v pastangos 1224/ iSskaitytos 12011 m. paskirtos meﬁ;ms
naré rajonas, rusys rankiai pastangos sistemy menkiy pagal pagal 17 | pastangos | (kilovatdie- | procentiné paskirtomis (kilovatdie- 2009 pastangos  pastangos paskirtos
. . nejtrauktos [ . 16 - . . L . pastango- . (kilovatdie- | (kilovatdienémis) | pastangos
(kll(?VaFd)lC- pastangos suzvejojimo straips- (ksltra1pg.1 (k1lo_va_td)1e- némis) dalis mis némis) 1‘06 - némis) (kilovatdie-
némis : : vengian- ; ilovatdie- [ némis straipsnio L
iy fie%m (kilovat. | "ém9) () 2 dl e
aivams o
(kilovatdie- dl.ene;m )
nemis) ) | 9 0)
Jungtiné |b) Skagerako TR1 [8938 164(() 0 2819 635 660 115 |12 417 914{12 450 755| 100,26 % | 0,26 % | — 32 841 1 -32841 [ 7561687 |(3)|7528 846
Kara- sgsiauris, ta TR2 |7 409969 (() 0 2010770 0 9420739 (10274 753] 109,07 % | 9,07% | —854014 1,1 -939415 | 6268834 [()|5329 419
lysté ICES Illa
zonos dalis,
kuri nepri-
klauso Skage-
rako ir Kate-
gato sgsiau-
riams; ICES IV
zona ir ICES
Ila zonos ES
vandenys;
ICES VIid
zona
Jungtineé [c) ICES Vlla TR2 |[1934 646(() 0 366 622 300 000 2601268 (2931719 | 112,70% | 12,70 % | —330 451 1,2 —396 541 | 1450985 [()|1054 444
Kara- zona
lysté

(") Tarybos reglamento (ES) Nr. 53/2010 IIA priedo 1 priedélyje nustatytas kiekis.
(%) Tarybos reglamento (ES) Nr. 57/2011 IIA priedo 1 priedélyje nustatytas kiekis.
(%) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1342/2008.

)

#) Tarybos reglamento (EB) Nr. 1415/2004 I priede nustatytas kiekis.

¥C 11 110C

[ 11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodoing

/1/80¢ 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1212/2011
2011 m. lapkricio 23 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1416/2006, nustatantis tam tikras taisykles
dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos valstijy susitarimo dél prekybos vynu 7 straipsnio 2
dalies, susijusios su JAV kilmés nuorody apsauga Bendrijoje, jgyvendinimo

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendima
2006/232/EB dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Vals-
tijy susitarimo dél prekybos vynu sudarymo ('), ypa¢ i jo 3
straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamente (EB) Nr. 1416/2006 () numatyta
tam tikry vynuogininkystei reik§mingy Jungtiniy Valstijy
pavadinimy apsauga Sajungoje;

(20  remdamosi Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos vals-
tijy susitarimo dél prekybos vynu (}) 11 straipsnio 5
dalimi 3alys susitaré dél susitarimo V priedo atnaujinimo,
kad biity atsizvelgta | neseniai atliktus reguliuojamojo
pobiidzio pakeitimus Jungtinése Valstijose, ypa¢ dél

naujy vynuogininkystés regiony. Véliau buvo susitarta,
kad minéti pakeitimai turéty jsigalioti 2011 m. gruodzio
1d;

(3)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1416/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1416/2006 priedas pakeic¢iamas $io regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. gruodzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkric¢io 23 d.

OL L 87, 2006 3 24, p. 1.
() OL L 267, 2006 9 27, p. 22.
OL L 87, 2006 3 24, p. 2.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

A DALIS

Alexander Valley
Alexandria Lakes

Alta Mesa

Altus

Anderson Valley
Antelope Valley of the California High Desert
Applegate Valley
Arkansas Mountain
Arroyo Grande Valley
Arroyo Seco

Atlas Peak

Augusta

Bell Mountain

Ben Lomond Mountain
Benmore Valley
Bennett Valley

Borden Ranch
California Shenandoah Valley
Calistoga

Capay Valley

Carmel Valley

Carneros (Los Carneros)
Catoctin

Cayuga Lake

Central Coast

Central Delaware Valley
Chalk Hill

Chalone

Chehalem Mountains
Chiles Valley

Cienega Valley
Clarksburg

Clear Lake

Clements Hills

Cole Ranch

Columbia Gorge
Columbia Valley
Cosumnes River

Covelo

Cucamonga Valley
Cumberland Valley
Diablo Grande
Diamond Mountain District
Dos Rios

Dry Creek Valley
Dundee Hills

Dunnigan Hills

Edna Valley

El Dorado
Eola-Amity Hills
Escondido Valley
Fair Play

Fennville

Fiddletown

Finger Lakes
Fredericksburg in the Texas Hill Country
Grand River Valley
Grand Valley

Green Valley of Russian River Valley
Guenoc Valley
Hames Valley

Haw River Valley
Hermann

High Valley

Horse Heaven Hills
Howell Mountain
Hudson River Region
Isle St. George
Jahant

Kanawha River Valley
Knights Valley

Lake Chelan

Lake Erie

Lake Michigan Shore
Lake Wisconsin
Lancaster Valley
Leelanau Peninsula
Lehigh Valley

Leona Valley

Lime Kiln Valley
Linganore

Livermore Valley
Lodi

Long Island

Loramie Creek

Los Carneros

Madera
Malibu-Newton Canyon
Martha’s Vineyard
McDowell Valley
McMinnville
Mendocino

Mendocino Ridge
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Merritt Island

Mesilla Valley

Middle Rio Grande Valley
Mimbres Valley
Mississippi Delta
Mokelumne River
Monterey

Monticello

Mt. Harlan

Mt. Veeder

Napa Valley

Niagara Escarpment
North Coast

North Fork of Long Island
North Fork of Roanoke
North Yuba

Northern Neck George Washington Birthplace
Northern Sonoma

Oak Knoll District of Napa Valley
Oakville

Ohio River Valley

Old Mission Peninsula
Outer Coastal Plain
Ozark Highlands

Ozark Mountain

Pacheco Pass

Paicines

Paso Robles

Potter Valley

Puget Sound

Ramona Valley
Rattlesnake Hills

Red Hill Douglas County, Oregon
Red Hills Lake County
Red Mountain

Redwood Valley

Ribbon Ridge

River Junction

Rockpile

Rocky Knob

Rogue Valley

Russian River Valley
Rutherford

Saddle Rock-Malibu
Salado Creek

San Antonio Valley

San Benito

San Bernabe

San Francisco Bay

San Lucas

San Pasqual Valley

San Ysidro District

Santa Clara Valley

Santa Cruz Mountains
Santa Lucia Highlands
Santa Maria Valley

Santa Ynez Valley

Seiad Valley

Seneca Lake

Shawnee Hills

Shenandoah Valley

Sierra Foothills
Sloughhouse

Snake River Valley

Snipes Mountain

Solano County Green Valley
Sonoita

Sonoma Coast

Sonoma County Green Valley
Sonoma Mountain

Sonoma Valley

South Coast

Southeastern New England
Southern Oregon

Spring Mountain District
Sta. Rita Hills

St. Helena

Stags Leap District

Suisun Valley

Swan Creek

Temecula Valley

Texas Davis Mountains
Texas High Plains

Texas Hill Country

Texoma

The Hamptons, Long Island
Tracy Hills

Trinity Lakes

Umpqua Valley

Upper Mississippi River Valley
Virginia's Eastern Shore
Wahluke Slope

Walla Walla Valley

Warren Hills

West Elks

Western Connecticut Highlands
Wild Horse Valley
Willamette Valley

Willow Creek

Yadkin Valley

Yakima Valley



201111 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 308/21

Yambhill-Carlton

Yorkville Highlands

York Mountain Yountville

B DALIS
Alabama Montana
Alaska Nebraska
Arizona Nevada
Arkansas New Hampshire
California New Jersey
Colorado New Mexico
Connecticut New York
Delaware North Carolina
Florida North Dakota
Georgia Ohio
Hawaii Oklahoma
Idaho Oregon
Hlinois Pennsylvania
Indiana Rhode Island
lowa South Carolina
Kansas South Dakota
Kentucky Tennessee
Louisiana Texas
Maine Utah
Maryland Vermont
Massachusetts Virginia
Michigan Washington
Minnesota West Virginia
Mississippi Wisconsin
Missouri Wyoming

C DALIS
Arkansas

Baxter County (Ozark Mountain)

Benton County (Ozark Mountain)

Boone County (Ozark Mountain)

Carroll County (Ozark Mountain)

Clay County (Ozark Mountain)

Cleburne County (Ozark Mountain)

Conway County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Crawford County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Faulkner County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Franklin County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Fulton County (Ozark Mountain)

Independence County (Ozark Mountain)

Izard County (Ozark Mountain)

Jackson County (Ozark Mountain)

Johnson County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Lawrence County (Ozark Mountain)

Logan County (Arkansas Mountain)

Madison County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)

Marion County (Ozark Mountain)
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Newton County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Pope County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Randolph County (Ozark Mountain)

Searcy County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Sharp County (Ozark Mountain)

Sebastian County (Arkansas Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Van Buren County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Washington County (Ozark Mountain)

White County (Ozark Mountain)

Yell County (Arkansas Mountain)

Arizona

Cochise County (Sonoita)
Pima County (Sonoita)

Santa Cruz County (Sonoita)

California

Alameda County (Central Coast, Livermore Valley, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)
Amador County (Fiddletown, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)

Calaveras County (Sierra Foothills)

Contra Costa County (San Francisco Bay)

El Dorado County (El Dorado, Fair Play, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)
Fresno County (Madera)

Humboldt County (Willow Creek)

Kern County (Antelope Valley of the California High Desert)

Lake County (Benmore Valley, Clear Lake, Guenoc Valley, High Valley, North Coast, Red Hills Lake County)
Los Angeles County (Antelope Valley of the California High Desert, Malibu-Newton Canyon)
Madera County (Madera)

Marin County (North Coast)

Mariposa County (Sierra Foothills)

Mendocino County (Anderson Valley, Cole Ranch, McDowell Valley, Mendocino, Mendocino Ridge, North Coast,
Potter Valley, Redwood Valley, Yorkville Highlands)

Monterey County (Arroyo Seco, Carmel Valley, Central Coast, Chalone, Hames Valley, Monterey, San Bernabe, San
Lucas, Santa Lucia Highlands)

Napa County (Atlas Peak, Calistoga, Chiles Valley, Diamond Mountain District, Howell Mountain, Los Carneros, Mt.
Veeder, Napa Valley, North Coast, Oak Knoll District of Napa Valley, Oakville, Rutherford, Spring Mountain District,
St. Helena, Stags Leap District, Wild Horse Valley, Yountville)

Nevada County (Sierra Foothills)

Orange County (South Coast)

Placer County (Sierra Foothills)

Riverside County (Cucamonga Valley, South Coast, Temecula Valley)
Sacramento County (Clarksburg, Lodi)

San Benito County (Central Coast, Chalone, Cienega Valley, Lime Kiln Valley, Mt. Harlan, Pacheco Pass, Paicines, San
Benito, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)

San Bernardino County (Cucamonga Valley)

San Diego County (San Pasqual Valley, South Coast)
San Francisco County (San Francisco Bay)

San Joaquin County (Lodi, River Junction)

San Luis Obispo County (Arroyo Grande Valley, Central Coast, Edna Valley, Paso Robles, Santa Maria Valley, York
Mountain)
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San Mateo County (San Francisco Bay, Santa Clara Valley, Santa Cruz Mountains)
Santa Barbara County (Central Coast, Santa Maria Valley, Sta. Rita Hills, Santa Ynez Valley)

Santa Clara County (Central Coast, Pacheco Pass, San Francisco Bay, San Ysidro District, Santa Clara Valley, Santa
Cruz Mountains)

Santa Cruz County (Ben Lomond Mountain, Central Coast, San Francisco Bay, Santa Cruz Mountains)
Siskiyou County (Seiad Valley)
Solano County (Clarksburg, North Coast, Solano County Green Valley, Suisun Valley, Wild Horse Valley)

Sonoma County (Alexander Valley, Bennett Valley, Chalk Hill, Dry Creek Valley, Knights Valley, Los Carneros, North
Coast, Northern Sonoma, Rockpile, Russian River Valley, Sonoma Coast, Sonoma County Green Valley, Sonoma
Mountain, Sonoma Valley)

Stanislaus County (Diablo Grande, Salado Creek)

Trinity County (Trinity Lakes, Willow Creek)

Tuolumne County (Sierra Foothills)

Yolo County (Capay Valley, Clarksburg, Dunnigan Hills, Merritt Island)
Yuba County (North Yuba, Sierra Foothills)

Colorado

Delta County (West Elks)
Mesa County (Grand Valley)

Connecticut

Fairfield County (Western Connecticut Highlands)

Hartford County (Western Connecticut Highlands)

Litchfield County (Western Connecticut Highlands)

Middlesex County (Southeastern New England)

New Haven County (Western Connecticut Highlands, Southeastern New England)

New London County (Southeastern New England)

Ilinois

Carroll County (Upper Mississippi River Valley)

Jo Davis County (Upper Mississippi River Valley)
Lee County (Upper Mississippi River Valley)

Ogle County (Upper Mississippi River Valley)

Rock Island County (Upper Mississippi River Valley)
Stephenson County (Upper Mississippi River Valley)
Whiteside County (Upper Mississippi River Valley)
Winnebago County (Upper Mississippi River Valley)

Indiana

Clark County (Ohio River Valley)
Crawford County (Ohio River Valley)
Dearborn County (Ohio River Valley)
Decatur County (Ohio River Valley)
Dubois County (Ohio River Valley)
Floyd County (Ohio River Valley)
Franklin County (Ohio River Valley)
Gibson County (Ohio River Valley)
Harrison County (Ohio River Valley)
Jefferson County (Ohio River Valley)
Jennings County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Perry County (Ohio River Valley)
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Pike County (Ohio River Valley)

Posey County (Ohio River Valley)
Ripley County (Ohio River Valley)

Scott County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Switzerland County (Ohio River Valley)
Vandergurgh County (Ohio River Valley)
Warrick County (Ohio River Valley)
Washington County (Ohio River Valley)

Iowa

Allamakee County(Upper Mississippi River Valley)
Black Hawk County (Upper Mississippi River Valley)
Bremer County (Upper Mississippi River Valley)
Buchanan County (Upper Mississippi River Valley)
Cedar County (Upper Mississippi River Valley)
Chickasaw County (Upper Mississippi River Valley)
Clayton County (Upper Mississippi River Valley)
Clinton County (Upper Mississippi River Valley)
Delaware County (Upper Mississippi River Valley)
Dubuque County (Upper Mississippi River Valley)
Fayette County (Upper Mississippi River Valley)
Howard County (Upper Mississippi River Valley)
Jackson County (Upper Mississippi River Valley)
Johnson County (Upper Mississippi River Valley)
Jones County (Upper Mississippi River Valley)

Linn County (Upper Mississippi River Valley)

Scott County (Upper Mississippi River Valley)
Winneshiek County (Upper Mississippi River Valley)

Kentucky

Ballard County (Ohio River Valley)
Boone County (Ohio River Valley)
Boyd County (Ohio River Valley)
Bracken County (Ohio River Valley)
Breckenridge County (Ohio River Valley)
Bullitt County (Ohio River Valley)
Caldwell County (Ohio River Valley)
Campbell County (Ohio River Valley)
Carroll County (Ohio River Valley)
Carter County (Ohio River Valley)
Crittenden County (Ohio River Valley)
Daviess County (Ohio River Valley)
Elliott County (Ohio River Valley)
Fleming County (Ohio River Valley)
Gallatin County (Ohio River Valley)
Grant County (Ohio River Valley)
Greenup County (Ohio River Valley)
Hancock County (Ohio River Valley)
Hardin County (Ohio River Valley)
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Henderson County (Ohio River Valley)
Henry County (Ohio River Valley)
Jefferson County (Ohio River Valley)
Kenton County (Ohio River Valley)
Lewis County (Ohio River Valley)
Livingston County (Ohio River Valley)
Lyon County (Ohio River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley)
McCracken County (Ohio River Valley)
McLean County (Ohio River Valley)
Meade County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Oldham County (Ohio River Valley)
Owen County (Ohio River Valley)
Pendleton County (Ohio River Valley)
Rowan County (Ohio River Valley)
Shelby County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Trimble County (Ohio River Valley)
Union County (Ohio River Valley)

Louisiana

East Carroll Parish (Mississippi Delta)
Madison Parish (Mississippi Delta)

Massachusetts

Barnstable County (Southeastern New England)

Bristol County (Southeastern New England)

Dukes County (Martha’s Vineyard, Southeastern New England)
Nantucket County (Southeastern New England)

Norfolk County (Southeastern New England)

Plymouth County (Southeastern New England)

Maryland

Carroll County (Linganore)
Frederick County (Catoctin, Linganore)

Washington County (Catoctin, Cumberland Valley)

Michigan

Allegan County (Fennville, Lake Michigan Shore)
Berrien County (Lake Michigan Shore)

Cass County (Lake Michigan Shore)

Grand Traverse County (Old Mission Peninsula)
Kalamazoo County (Lake Michigan Shore)
Leelanau County (Leelanau Peninsula)

Van Buren County (Fennville, Lake Michigan Shore)

Minnesota

Dakota County (Upper Mississippi River Valley)
Dodge County (Upper Mississippi River Valley)
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Douglas County (Alexandria Lakes)

Fillmore County (Upper Mississippi River Valley)
Goodhue County (Upper Mississippi River Valley)
Houston County (Upper Mississippi River Valley)
Mower County (Upper Mississippi River Valley)
Olmstead County (Upper Mississippi River Valley)
Wabasha County (Upper Mississippi River Valley)
Washington County (Upper Mississippi River Valley)
Winona County (Upper Mississippi River Valley)

Missouri

Barry County (Ozark Mountain)

Barton County (Ozark Mountain)

Benton County (Ozark Mountain)

Bollinger County (Ozark Mountain)

Butler County (Ozark Mountain)

Camden County (Ozark Mountain)

Cape Girardeau County (Ozark Mountain)

Carter County (Ozark Mountain)

Cedar County (Ozark Mountain)

Christian County (Ozark Mountain)

Crawford County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Dade County (Ozark Mountain)

Dallas County (Ozark Mountain)

Dent County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Douglas County (Ozark Mountain)

Franklin County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Gasconade County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Greene County (Ozark Mountain)

Hickory County (Ozark Mountain)

Howell County (Ozark Mountain)

Iron County (Ozark Mountain)

Jasper County (Ozark Mountain)

Jefferson County (Ozark Mountain)

Laclede County (Ozark Mountain)

Lawrence County (Ozark Mountain)

Maries County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
McDonald County (Ozark Mountain)

Miller County (Ozark Mountain)

Newton County (Ozark Mountain)

Oregon County (Ozark Mountain)

Osage County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ozark County (Ozark Mountain)

Perry County (Ozark Mountain)

Phelps County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Polk County (Ozark Mountain)

Pulaski County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Reynolds County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ripley County (Ozark Mountain)

Saint Charles County (Augusta)
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Shannon County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
St. Clair County (Ozark Mountain)

St. Louis County (Ozark Mountain)

Ste. Genevieve County (Ozark Mountain)
Stoddard County (Ozark Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Taney County (Ozark Mountain)

Texas County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Vernon County (Ozark Mountain)

Washington County (Ozark Mountain)

Wayne County (Ozark Mountain)

Webster County (Ozark Mountain)

Wright County (Ozark Mountain)

Mississippi

Bolivar County (Mississippi Delta)
Carroll County (Mississippi Delta)
Coahoma County (Mississippi Delta)
De Soto County (Mississippi Delta)
Grenada County (Mississippi Delta)
Holmes County (Mississippi Delta)
Humphreys County (Mississippi Delta)
Issaquena County (Mississippi Delta)
Leflore County (Mississippi Delta)
Panola County (Mississippi Delta)
Quitman County (Mississippi Delta)
Sharkey County (Mississippi Delta)
Sunflower County (Mississippi Delta)
Tallahatchie County (Mississippi Delta)
Tate County (Mississippi Delta)
Tunica County (Mississippi Delta)
Warren County (Mississippi Delta)
Washington County (Mississippi Delta)
Yazoo County (Mississippi Delta)

New Jersey

Hunterdon County (Central Delaware Valley)
Mercer County (Central Delaware Valley)

Warren County (Warren Hills)

New Mexico

Bernalillo County (Middle Rio Grande Valley)
Dona Ana County (Mesilla Valley)

Grant County (Mimbres Valley)

Luna County (Mimbres Valley)

Sandoval County (Middle Rio Grande Valley)
Socorro County (Middle Rio Grande Valley)

Valencia County (Middle Rio Grande Valley)

New York

Cattaraugus County (Lake Erie)

Cayuga County (Cayuga Lake, Finger Lakes)
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Chatauqua County (Lake Erie)

Chemung County (Finger Lakes)

Columbia County (Hudson River Region)
Cortland County (Finger Lakes)

Duchess County (Hudson River Region)

Erie County (Lake Erie)

Livingston County (Finger Lakes)

Monroe County (Finger Lakes)

Nassau County (Long Island)

Niagara County (Niagara Escarpment)
Onondaga County (Finger Lakes)

Ontario County (Finger Lakes, Seneca Lake)
Orange County (Hudson River Region)
Putnam County (Hudson River Region)
Rockland County (Hudson River Region)
Schuyler County (Finger Lakes, Seneca Lake)
Seneca County (Cayuga Lake, Finger Lakes, Seneca Lake)
Steuben County (Finger Lakes)

Suffolk County (Long Island, North Fork of Long Island, The Hamptons, Long Island)
Sullivan County (Hudson River Region)

Tioga County (Finger Lakes)

Tompkins County (Cayuga Lake, Finger Lakes)
Ulster County (Hudson River Region)

Wayne County (Finger Lakes)

Westchester County (Hudson River Region)
Yates County (Finger Lakes, Seneca Lake)

North Carolina

Davidson County (Yadkin Valley)
Davie County (Yadkin Valley)
Forsyth County (Yadkin Valley)
Stokes County (Yadkin Valley)
Surry County (Yadkin Valley)
Wilkes County (Yadkin Valley)
Yadkin County (Yadkin Valley)

Ohio
Adams County (Ohio River Valley)
Ashtabula County (Lake Erie, Grand River Valley)
Athens County (Ohio River Valley)
Belmont County (Ohio River Valley)
Brown County (Ohio River Valley)
Butler County (Ohio River Valley)
Cleremont County (Ohio River Valley)
Clinton County (Ohio River Valley)
Cuyahoga County (Lake Erie)
Erie County (Lake Erie)
Gallia County (Ohio River Valley)
Geauga County (Lake Erie, Grand River Valley)
Hamilton County (Ohio River Valley)
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Highland County (Ohio River Valley)
Hocking County (Ohio River Valley)
Huron County (Lake Erie)

Jackson County (Ohio River Valley)
Lake County (Lake Erie, Grand River Valley)
Lawrence County (Ohio River Valley)
Lorain County (Lake Erie)

Lucas County (Lake Erie)

Meigs County (Ohio River Valley)
Monroe County (Ohio River Valley)
Morgan County (Ohio River Valley)
Muskingum County (Ohio River Valley)
Noble County (Ohio River Valley)
Ottawa County (Lake Erie, Isle St. George)
Perry County (Ohio River Valley)

Pike County (Ohio River Valley)

Ross County (Ohio River Valley)
Sandusky County (Lake Erie)

Sciotto County (Ohio River Valley)
Shelby County (Loramie Creek)

Vinton County (Ohio River Valley)
Warren County (Ohio River Valley)
Washington County (Ohio River Valley)
Wood County (Lake Erie)

Oklahoma

Adair County (Ozark Mountain)
Cherokee County (Ozark Mountain)
Delaware County (Ozark Mountain)
Mayes County (Ozark Mountain)
Muskogee County (Ozark Mountain)
Ottawa (Ozark Mountain)

Sequoyah County (Ozark Mountain)

Wagner County (Ozark Mountain)

Oregon

Amook County (Willamette Valley)

Benton County (Willamette Valley)

Clackamas County (Willamette Valley)

Douglas County (Southern Oregon, Umpqua Valley)

Gillman County (Columbia Valley)

Hood River County (Columbia Gorge)

Jackson County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
Josephine County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
Lane County (Willamette Valley)

Linn County (Willamette Valley)

Marion County (Willamette Valley)

Morrow County (Columbia Valley)

Multnomah County (Willamette Valley)

Polk County (Willamette Valley)
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Sherman County (Columbia Valley)

Umatilla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Wasco County (Columbia Gorge, Columbia Valley)

Washington County (Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Yamhill County (Dundee Hills, McMinnville, Ribbon Ridge, Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Pennsylvania

Bucks County (Central Delaware Valley)
Chester County (Lancaster Valley)
Cumberland County (Cumberland Valley)
Erie County (Lake Erie)

Franklin County (Cumberland Valley)

Lancaster County (Lancaster Valley)

Rhode Island

Bristol County (Southeastern New England)
Newport County (Southeastern New England)
Providence County (Southeastern New England)

Washington County (Southeastern New England)

Tennessee

Shelby County (Mississippi Delta)

Texas

Armstrong County (Texas High Plains)
Bandera County (Texas Hill Country)
Barley County (Texas High Plains)
Bexar County (Texas Hill Country)
Blanco County (Texas Hill Country)
Borden County (Texas High Plains)
Briscoe County (Texas High Plains)
Burnet County (Texas Hill Country)
Castro County (Texas High Plains)
Cochran County (Texas High Plains)
Comal County (Texas Hill Country)
Crosby County (Texas High Plains)
Dawson County (Texas High Plains)
Deaf Smith County (Texas High Plains)
Dickens County (Texas High Plains)
Edwards County (Texas Hill Country)
El Paso County (Mesilla Valley)

Floyd County (Texas High Plains)
Gaines County (Texas High Plains)
Garza County (Texas High Plains)
Gillespie County (Bell Mountain, Fredericksburg in the Texas Hill Country, Texas Hill Country)
Guadalure County (Texas Hill Country)
Hale County (Texas High Plains)

Hays County (Texas Hill Country)
Hockley County (Texas High Plains)
Jeff Davis County (Texas Davis Mountains)

Kendall County (Texas Hill Country)
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Kerr County (Texas Hill Country)
Kimble County (Texas Hill Country)
Lamb County (Texas High Plains)
Lampasas County (Texas Hill Country)
Llano County (Texas Hill Country)
Lubbock County (Texas High Plains)
Lynn County (Texas High Plains)
Mason County (Texas Hill Country)
McCulloch County (Texas Hill Country)
Medina County (Texas Hill Country)
Menard County (Texas Hill Country)
Motley County (Texas High Plains)
Parmer County (Texas High Plains)
Pecos County (Escondido Valley)
Randall County (Texas High Plains)
Real County (Texas Hill Country)

San Saba County (Texas Hill Country)
Swisher County (Texas High Plains)
Terry County (Texas High Plains)
Travis County (Texas Hill Country)
Uvalde County (Texas Hill Country)
Williamson County (Texas Hill Country)
Yoakum County (Texas High Plains)

Virginia

Accomack County (Virginia's Eastern Shore)

Albemarle County (Monticello)

Ambherst County (Shenandoah Valley)

Augusta County (Shenandoah Valley)

Botetourt County (Shenandoah Valley)

Clarke County (Shenandoah Valley)

Floyd County (Rocky Knob)

Frederick County (Shenandoah Valley)

Greene County (Monticello)

King George County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Lancaster County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Louisa County (Monticello)

Montgomery County (North Fork of Roanoke)

Nelson County (Monticello)

Northhampton County (Virginia's Eastern Shore)

Northumberland County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Orange County (Monticello)

Page County (Shenandoah Valley)

Patrick County (Rocky Knob)

Richmond County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Roanoke County (North Fork of Roanoke)

Rockbridge County (Shenandoah Valley)

Rockingham County (Shenandoah Valley)

Shenandoah County (Shenandoah Valley)

Warren County (Shenandoah Valley)

Westmoreland County (Northern Neck George Washington Birthplace)
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Washington

Adams County (Columbia Valley)

Benton County (Red Mountain, Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Calallam County (Puget Sound)

Chelan County (Columbia Valley)

Columbia County (Columbia Valley)

Douglas County (Columbia Valley)

Fery County (Columbia Valley)

Franklin County (Columbia Valley)

Garfield County (Columbia Valley)

Grant County (Columbia Valley)

King County (Puget Sound)

Kitsap County (Puget Sound)

Kittitas County (Columbia Valley)

Klickitat County (Columbia Gorge, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Lincoln County (Columbia Valley)

Mason County (Puget Sound)

Okanogan County (Columbia Valley)

Pieru County (Puget Sound)

San Juan County (Puget Sound)

Skagit County (Puget Sound)

Skamania County (Columbia Gorge)

Snohomish County (Puget Sound)

Stevens County (Columbia Valley)

Thurston County (Puget Sound)

Walla Walla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Whitman County (Columbia Valley)

Yakima County (Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)

West Virginia
Berkeley County (Shenandoah Valley)
Cabell County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Calhoun County (Ohio River Valley)
Doddridge County (Ohio River Valley)
Gilmer County (Ohio River Valley)
Jackson County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Jefferson County (Shenandoah Valley)
Kanawha County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Lincoln County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Pleasants County (Ohio River Valley)
Putnam County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ritchie County (Ohio River Valley)
Roane County (Ohio River Valley)
Tyler County (Ohio River Valley)
Wayne County (Ohio River Valley)
Wetzel County (Ohio River Valley)
Wirt County (Ohio River Valley)
Wood County (Ohio River Valley)
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Wisconsin

Buffalo County (Upper Mississippi River Valley)

Clark County (Upper Mississippi River Valley)

Columbia County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Crawford County (Upper Mississippi River Valley)

Dane County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Dunn County (Upper Mississippi River Valley)

Eau Claire County (Upper Mississippi River Valley)

Grant County (Upper Mississippi River Valley)

Green County (Upper Mississippi River Valley)

Iowa County (Upper Mississippi River Valley)

Jackson County (Upper Mississippi River Valley)

Juneau County (Upper Mississippi River Valley)

La Crosse County (Upper Mississippi River Valley)

La Fayette County (Upper Mississippi River Valley)

Monroe County (Upper Mississippi River Valley)

Pepin County (Upper Mississippi River Valley)

Pierce County (Upper Mississippi River Valley)

Richland County (Upper Mississippi River Valley)

Rock County (Upper Mississippi River Valley)

Sauk County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
St. Croix County (Upper Mississippi River Valley)
Trempealeau County (Upper Mississippi River Valley)

Vernon County (Upper Mississippi River Valley)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1213/2011
2011 m. lapkricio 23 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama { 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty wvaisiy bei darzoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvelgiant i
daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde rezultatus,
nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo i§ trediyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams,
nurodytiems jo XVI priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. lapkricio 24 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkric¢io 23 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 59,0
MA 42,6

MK 57,4

TR 87,5

77 61,6

0707 00 05 AL 64,0
EG 188,1

TR 146,3

77 132,8

0709 90 70 MA 38,6
TR 152,3

77 95,5

080520 10 MA 65,6
77 65,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 44,7
0805 20 90 IL 76,3
™M 134,1

MA 53,5

TR 83,3

Uy 42,7

ZA 62,9

77 71,1

0805 50 10 TR 56,7
ZA 49,5

77 53,1

0808 10 80 CA 110,8
CL 90,0

CN 67,2

MK 41,0

NZ 64,9

us 133,1

ZA 107,9

77 87,8

0808 20 50 AR 43,9
CN 45,2

ZA 73,2

77 54,1

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2011 m. rugséjo 13 d.

dél pranesimo apie pasiiilyma i§ dalies keisti EB ir JAV susitarimo dél prekybos vynu priedus

(2011/751/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimg
2006/232/EB dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Vals-
tijy susitarimo dél prekybos vynu sudarymo ('), ypa¢ | jo 3
straipsni,

kadangi:

(1)  siekiant atsizvelgti j teisés akty pakeitimus, susijusius su
Sajungos vynininkystés metodais, naujais Sgjungos kilmeés
vietos pavadinimais, naujais vynuogininkystei svarbiais
JAV pavadinimais ir adresy pasikeitimais, turéty bati is
dalies pakeisti Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarimo dél prekybos vynu priedai;

(2)  pagal Susitarimo 11 straipsnio 5 dalj siekiant pakeisti
Susitarimo prieda, bitina ratu pranesti kitai Saliai apie
pakeitimo pasitilyma;

(3)  todél apie pridedamg pakeitimo pasitlyma reikéty
pranesti Jungtinems Amerikos Valstijoms;

() OL L 87, 2006 3 24, p. 1.

(4 slame sprendime numatyta priemoné atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Pagal Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susita-
rimo dél prekybos vynu 11 straipsnio 3 dalies b punkta Jung-
tinéms Amerikos Valstijoms rastu praneSama apie priede
pateikta pasitlymg i§ dalies keisti Susitarimo priedus.

2 straipsnis

Zemés ikio ir kaimo plétros generalinis direktorius jgaliojamas
Europos Sajungos vardu pranesti apie pakeitimo pasitilyma.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugsé¢jo 13 d.

Komisijos vardu
Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy prekybos vynu susitarimo priedy pakeitimo pasiiilymas

(1) I priedo b punktas pakeiciamas taip:

,b) Europos Sgjunga

1. 2 dalyje i§vardytos nuostatos yra susijusios su vyno gamybos technologijomis, kurias leidziama taikyti pagal
Europos Sajungos teisés aktus, taisykles ir reikalavimus, kaip nurodyta 3 ir 4 straipsniuose, ir kurioms leidimas
iduotas 2010 m. balandzio 1 d. ar anksciau. Jungtinés Valstijos nelaiko, kad Alepinés pusies sakais apdoro-
tame vyne, vadinamame ,Retsina“, yra kvapiyjy medziagy, kaip apibrezta 3 straipsnio 1 dalyje.

2. Europos Sajungos teisés aktai, taisyklés ir reikalavimai:

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) Il antrastinés dalies I skyriaus I
skirsnio II poskirsnis ir XIb, XVa ir XVb priedai.

2 poskirsnis  Vynininkystés metodai ir apribojimai

XIb priedas

XVa priedas

Vynuogiy produkty kategorijos

Sodrinimas, riig§tinimas ir rigstingumo mazinimas tam tikrose vynuogiy auginimo zonose

XVb priedas Apribojimai

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 606/2009 (OL L 193, 2009 7 24, p. 1).

3 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis

9 straipsnis

14 straipsnis

IA priedas

Leidziami vynininkystés metodai ir apribojimai

Putojanciy vyny kategorijoms taikomi vynininkystés metodai
Likeriniams vynams taikomi vynininkystés metodai
Kupazavimo apibréztis

Mai§ymui ir kupazavimui taikoma bendroji tvarka

Taikant vynininkystés metodus naudojamy medziagy grynumo ir identifikavimo specifika-
cijos

Vyno arba vynuogiy misos pylimas i vyno nuosédas, vynuogiy isspaudas ar aszii arba vyber
minkstima

Leidziami vynininkystés metodai ir procesai

1 priedélis Reikalavimai betagliukanazei

2 priedélis  L(+) vyno rigstis

3 priedélis  Alepinés pusies sakai

4 priedélis  Jonitinés dervos

5 priedélis  Tetrakalio heksacianoferatas, kalcio fitatas, D,L- vyno ragstis
6 priedélis  Reikalavimai dimetilo dikarbonatui

7 priedelis  Reikalavimai elektrodializés taikymui

8 priedélis  Reikalavimai ureazei

9 priedélis  Azuolo drozliy naudojimo reikalavimai

10 priedélis Alkoholio kiekio vynuose mazinimo reikalavimai
11 priedelis Apdorojimo kopolimerais PVI ir PVP reikalavimai

12 priedélis Katijony mainy vyno riigsciai stabilizuoti reikalavimai
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IB priedas Sieros dioksido kiekio vynuose apribojimai

1 priedélis Didziausio bendro sieros dioksido kiekio vyne didinimas, kai tai biitina dél klimato
salygy

IC priedas Lakiyjy rigsciy kiekio vynuose apribojimai
ID priedas Vyny saldinimo apribojimai ir salygos

Il priedas LeidZiami vynininkystés metodai ir apribojimai, taikomi putojantiems vynams, rii§iniams puto-
jantiems vynams ir rii§iniams aromatiniams putojantiems vynams

1 priedélis Veisliy, kuriy vynuogés gali biti naudojamos sudaryti cuvée, skirta gaminti riisinius
aromatinius putojancius vynus ir rasinius putojancius vynus, kuriems suteikta
saugoma kilmés vietos nuoroda, srasas

Il priedas LeidZiami vynininkystés metodai ir apribojimai, taikomi likeriniams vynams, kuriems suteikta
saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografiné nuoroda

1 priedélis Likeriniy vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda, gaminamy pagal
specialias taisykles, sgrasas

2 priedelis A. III priedo B skyriaus 5 dalies a punkte pateikiami sgrasai
B. III priedo B skyriaus 5 dalies b punkte pateikiamas sarasas

3 priedélis Vynuogiy veisliy, kurios gali bati naudojamos gaminti likeriniams vynams su
saugoma kilmés vietos nuoroda, apibidinamiems specialiais tradiciniais terminais

,vino dulce natural’, ,vino dolce naturale, ,vinho doce natural® ir ,owvog yA\ukug
QUOIKOG"*, sgrasas”
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(2) I priedas pakeic¢iamas taip:

JII PRIEDAS

a) Europos Sgjunga

Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés vyno produkty komercinis lydrastis (')

1. Eksportuotojas (pavadinimas ir adresas) 2. Serijos numeris

4. JAV kompetentinga institucija i8siuntimo vietoje (pava-
dinimas ir adresas)

[Mokesciy ir prekybos biuro skyrius]

8. Importuotojas (pavadinimas ir adresas)

5. Muitinés spaudas (pildo tik ES tarnybos) 6. Vyno muitinés dokumenty jforminimo ES data (pildo tik
ES tarnybos)

7. Transporto priemoné ir vezimo duomenys 8. Numatoma pristatymo vieta (jei skiriasi nuo 3)

9. Importuoto produkto apradymas 10. Kiekis

visy pirma:  faktiné alkoholio koncentracija
produkto spalva

11. Sertifikatai

Pirmiau apradytas produktas yra skirtas tiesiogiai Zmonéms vartoti, atitinka Jungtinése Amerikos Valstijose
taikomas gamybos ir iSleidimo | apyvartg saglygas, yra pagamintas naudojant vynininkystés metodus, atitinkancius
EB ir JAV susitarimo dél prekybos vynu saglygas, vyno gamykloje, kuri turi Alkoholio ir tabako mokesdiy ir
prekybos biuro licencija vynuogiy vynui gaminti ir kuria ankséiau minétos agentlros skyrius gali tikrinti ir kontro-
liuoti.

Federalinio leidimo numeris (vyno gamykla)

12. Kontrolés jradas, skirtas tik ES. Pildo kompetentinga institucija | 13. PasiraSandio asmens bendrove, federa-
linio leidimo numeris ir telefono numeris

14, Pasira8anéio asmens vardas ir pavardé

15. Vieta ir data

16. Paradas

Pastabos dél sertifikavimo dokumento rengimo
Eksportuotojas

Visas pavadinimas ir adresas Jungtinése Valstijose.

Serijos numeris

Serijos numeris, kuriuo eksportuotojo dokumentuose identifikuojama siunta (pvz., saskaitos faktiiros numeris).
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Importuotojas

Visas pavadinimas ir adresas Europos Sajungoje.

Kompetentinga institucija issiuntimo vietoje

Kompetentinga institucija i$siuntimo vietoje — JAV alkoholio ir tabako mokesciy ir prekybos biuro vietos skyriaus,
atsakingo uZ sertifikavimo dokumente nurodytos informacijos patikrinima vyno gamykloje arba gamybos vietoje,
pavadinimas ir adresas.

Muitinés spaudas

Muitinés spaudas (palikti tuscia, pildo tik ES)

ES muitinés formalumy atlikimo data

I$siuntimo data (palikti tuscia, pildo tik ES tarnybos)

Transporto priemoné ir veZimo duomenys

Nurodyti tik informacija apie transporta, naudota pristatyti | ES jveZimo uosta:

— nurodyti transporto rtsj (laivas, lektuvas ir pan.),

— nurodyti uZ vezimg atsakingo asmens pavardg, varda ir adresa (jei skiriasi nuo eksportuotojo),
— nurodyti laivo pavadinima arba skrydzio numerj ir pan.

Pristatymo vieta

Jeigu prekés neturi biti pristatomos nurodytu gavéjo adresu (3 langelyje — importuotojas), nurodyti tikraja pristatymo
ES vieta.

Produkto aprasymas
Nurodyti:
— produkto risj (pvz., ,importuotas vynas®),

— prekinj pavadinimg (pvz., informacija etiketéje: gamintojo pavadinima, vynuogininkystés rajong, prekés zZenklg ir
pan.),

— kilmés salies pavadinima (pvz., JAV),

— geografinés nuorodos pavadinima, jeigu vynas turi tokig nuoroda (pvz. Amerikos vynuogininkystés rajono (angl.
American Viticultural Area, AVA), valstijos, apygardos pavadinimg),

— fakting alkoholio koncentracijg, iSreiksta tairio procentais,

— produkto spalvg (nurodoma tik ,raudonas®, ,rozinis“, ,rausvas“ ar ,baltas®).

Kiekis

Nurodyti: a) tipa (nei$pilstytas arba iSpilstytas i butelius), b) tiir, ¢) vyno konteineriy skaiciy.
Sertifikatai

Nurodyti vyno gamyklos federalinio leidimo numeri.

Dokumenta pasirasantis asmuo uztikrina $io pareiskimo teisinguma ir tiksluma.

Kontrolés jrasas. Pildo kompetentinga institucija

(palikti tuscig, pildo tik ES tarnybos)

Pasirasancio asmens bendrové, federalinio leidimo numeris ir telefono numeris

Nurodyti vyno gamintojo (asmens ar jmonés) vardg ir pavarde arba pavadinima, federalinio leidimo numerj, telefono
numerj ir, jei turima, kitus kontaktinius duomenis.

Pasirasancio asmens vardas ir pavarde

Pvz., vyno gamintojo arba gamintojo bendrovés darbuotojo, jgalioto pasirasyti sertifikat, vardas ir pavardé.

Vieta ir data

Dokumento pasiraymo vieta ir data.
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Parasas

14 langelyje nurodyto asmens originalus parasas rasalu.

b) Jungtinés Amerikos Valstijos

EPS paraiska teikiama naudojant ,Etiketés ir (arba) butelio patvirtinimo sertifikato arba atleidimo nuo tokio patvirti-

nimo paraiskos” forma (TTB Form 5 100,31), kurig 2005 m. geguzés mén. parengé JAV Finansy ministerijos Alkoholio
ir tabako mokesciy ir prekybos biuras, ar vélesne jos versija, skelbiamg adresu www.ttb.gov.

(") Pagal Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél prekybos vynu III prieda.”

IV priedas pakeiciamas taip:

IV PRIEDAS

A DALIS
Austrijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Burgenland, Salia gali buti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Carnuntum, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Kamptal, salia gali bati nurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Kremstal, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Karnten, Salia gali buti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Leithaberg, Salia gali biiti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Mittelburgenland, Salia gali buiti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Neusiedlersee, Salia gali biti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Neusiedlersee-Hiigelland, $alia gali buti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Niederosterreich, Salia gali buti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Oberdsterreich, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Salzburg, Salia gali buti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Steiermark, Salia gali buti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Siid-Oststeiermark, Salia gali bati nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Stidburgenland, Salia gali biiti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Siidsteiermark, Salia gali biiti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Thermenregion, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Tirol, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Traisental, Salia gali buti nurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Vorarlberg, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Wachau, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Wagram, Salia gali bati nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Weinviertel, Salia gali bati nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Weststeiermark, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Wien, Salia gali buti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Bergland

Steirerland

Weinland

Wien
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Belgijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Crémant de Wallonie

Cotes de Sambre et Meuse

Hagelandse wijn

Haspengouwse Wijn

Heuvellandse Wijn

Vin mousseux de qualité de Wallonie

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Vin de pays des Jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn

Bulgarijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Acerosrpar, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Asenovgrad

Bonsiposo, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Bolyarovo

Bpecrhuk, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Brestnik

BapHa, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Varna

Benmku Ipecnas, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Veliki Preslav

Bummy, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Vidin

Bpaua, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Vratsa

BupOuuia, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Varbitsa

Honuuara Ha Crpyma, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Struma valley

Iparoeso, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Dragoevo

Eskcunuorpan, Salia gali bati nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Evksinograd

VBaitnosrpan, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Ivaylovgrad
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Kapnoso, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Karlovo

KaproGar, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Karnobat

Tosey, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Lovech

Tosuua, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Lozitsa

Tlom, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Lom

Trobumer, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Lyubimets

Tscxosew, Salia gali biti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Lyaskovets

Menuuix, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Melnik

Mowrana, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Montana

Hosa 3aropa, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Nova Zagora

Hosu [asap, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Novi Pazar

Hogo ceno, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Novo Selo

Opsixosuua, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Oryahovitsa

Tasnvikenn, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Pavlikeni

TMazapixuk, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Pazardjik

Nepyuwua, Salia gali biti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Perushtitsa

Mnesen, Salia gali biti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Pleven
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[nosuus, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Plovdiv

Tomopue, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Pomorie

Pyce, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Ruse

Caxap, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Sakar

Canpancky, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Sandanski

Ceuwos, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Svishtov

Cenrremspy, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Septemvri

Criapstan, Salia gali biti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Slavyantsi

Cruses, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Sliven

Crambor10Bo, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Stambolovo

Crapa 3aropa, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Stara Zagora

Cynrypnape, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Sungurlare

Cyxungon, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Suhindol

Toprosue, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Targovishte

Xau Kpywm, Salia gali bati nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Han Krum

Xackoso, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Haskovo

Xucapst, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Hisarya
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Xbpeoso, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Harsovo

10xxHO0 Yepromopue, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Southern Black Sea Coast

Yepromopcku paiton-Ceepet, Salia gali buti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Northern Black Sea Region

usaueso, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Shivachevo

Wymen, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Shumen

sImbor, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Yambol

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
HyHascka paBHMHA

Lygiavertis terminas — Danube Plain

Tpakuiicka Hu3MHA

Lygiavertis terminas — Thracian Lowlands

Kipre

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Bouvi IMavayiag-Apmnehit

Lygiavertis terminas — Vouni Panayia-Ampelitis

Koupavdapia

Lygiavertis terminas — Commandaria

Kpacoxopia Aepecov, Salia gali biiti nurodyta Agapng

Lygiavertis terminas — Krasohoria Lemesou, Salia gali buti nurodyta Afames
Kpacoyopia Aepeoov, Salia gali biiti nurodyta Aadva

Lygiavertis terminas — Krasohoria Lemesou, Salia gali biiti nurodyta Laona
Aaova Axapa

Lygiavertis terminas — Laona Akama

TMirtothia

Lygiavertis terminas — Pitsilia

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Adpvaka

Lygiavertis terminas — Larnaka
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Agpecog

Lygiavertis terminas — Lemesos

Agukowoia

Lygiavertis terminas — Lefkosia

Tagog

Lygiavertis terminas — Pafos

Cekijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Morava, Salia gali biiti nurodyta Mikulovska
Morava, Salia gali biiti nurodyta Slovacka
Morava, Salia gali biiti nurodyta Velkopavlovickd
Morava, Salia gali biiti nurodyta Znojemskd
Cechy, salia gali biiti nurodyta Litoméfickd

Cechy, salia gali biiti nurodyta Mélnickd

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai

Moravské

Ceské

Pranciizijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Ajaccio

Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,

Alsace Grand Cru,

Salia nurodyta Altenberg de Bergbieten
Salia nurodyta Altenberg de Bergheim
Salia nurodyta Altenberg de Wolxheim
Salia nurodyta Brand

Salia nurodyta Bruderthal

Salia nurodyta Eichberg

Salia nurodyta Engelberg

Salia nurodyta Florimont

Salia nurodyta Frankstein

Salia nurodyta Froehn

Salia nurodyta Furstentum

Salia nurodyta Geisberg

Salia nurodyta Gloeckelberg

Salia nurodyta Goldert

Salia nurodyta Hatschbourg

Salia nurodyta Hengst

Salia nurodyta Kanzlerberg

Salia nurodyta Kastelberg
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Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,
Alsace Grand Cru,

Anjou Coteaux de

Salia nurodyta Kessler

Salia nurodyta Kirchberg de Barr
Salia nurodyta Kirchberg de Ribeauvillé
Salia nurodyta Kitterlé

Salia nurodyta Mambourg
Salia nurodyta Mandelberg
Salia nurodyta Marckrain

Salia nurodyta Moenchberg
Salia nurodyta Muenchberg
Salia nurodyta Ollwiller

Salia nurodyta Osterberg

Salia nurodyta Pfersigberg
Salia nurodyta Pfingstberg
Salia nurodyta Praelatenberg
Salia nurodyta Rangen

Salia nurodyta Saering

Salia nurodyta Schlossberg
Salia nurodyta Schoenenbourg
Salia nurodyta Sommerberg
Salia nurodyta Sonnenglanz
Salia nurodyta Spiegel

Salia nurodyta Sporen

Salia nurodyta Steinen

Salia nurodyta Steingrubler
Salia nurodyta Steinklotz

Salia nurodyta Vorbourg

Salia nurodyta Wiebelsberg
Salia nurodyta Wineck-Schlossberg
Salia nurodyta Winzenberg
Salia nurodyta Zinnkoepflé
Salia nurodyta Zotzenberg
Salia nurodyta Rosacker

la Loire, Salia gali buti nurodyta Val de Loire

Anjou-Villages Brissac, Salia gali buti nurodyta Val de Loire

Arbois, Salia gali buti nurodyta Pupillin, po to gali biiti nurodyta ,mousseux”

Auxey-Duresses, Salia gali biiti nurodyta ,Cote de Beaune” arba ,Cote de Beaune-Villages*

Bandol

Lygiavertis terminas — Vin de Bandol

Banyuls, Salia gali biiti nurodyta ,Grand Cru“ ir (arba) ,Rancio
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Bellet

Lygiavertis terminas — Vin de Bellet

Bergerac, Salia gali biiti nurodyta ,sec

Bienvenues-Batard-Montrachet

Blagny, Salia gali buti nurodyta ,Cote de Beaune® arba ,Cote de Beaune-Villages*

Blanquette de Limoux

Blanquette méthode ancestrale

Blaye

Bonnezeaux, Salia gali buti nurodyta Val de Loire

Bordeaux Cotes de Francs

Bordeaux Haut-Benauge

Bourg

Lygiavertis terminas — Cotes de Bourg arba Bourgeais

Bourgogne, Salia gali buti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas Coulanges-la-Vineuse
Bourgogne, Salia gali biiti nurodyta ,Clairet*, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas Cote Chalonnaise
Bourgogne, Salia gali buti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Cote Saint-Jacques

Bourgogne, Salia gali biti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas Cotes d’Auxerre
Bourgogne, Salia gali buti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas Cotes du Couchois
Bourgogne, Salia gali biiti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba mazesnio geografinio vieneto pavadinimas Hautes Cotes de Beaune
Bourgogne, Salia gali buti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba mazesnio geografinio vieneto pavadinimas Hautes Cotes de Nuits
Bourgogne, Salia gali biiti nurodyta ,Clairet, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas La Chapelle Notre-Dame
Bourgogne, Salia gali buti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas Le Chapitre

Bourgogne, Salia gali biiti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas Montrecul arba Montre-cul
arba En Montre-Cul

Bourgogne, Salia gali buti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé“ arba maZesnio geografinio vieneto pavadinimas Vézelay

Bourgogne, Salia gali biti nurodyta ,Clairet”, ,Rosé* arba mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas Epineuil

Bourgogne, $alia gali biiti nurodyta ,Clairet*, ,Rosé, ,ordinaire* arba ,grand ordinaire*

Bourgogne aligoté

Bourgogne passe-tout-grains

Bourgueil

Bouzeron

Bugey, Salia gali biiti nurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas, pries kurj gali biiti nurodyta ,Vins du“, ,Mousseux
du®, ,Pétillant“ arba ,Roussette du®; arba Salia nurodyta ,Mousseux“ arba ,Pétillant“, o po to — maZesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Buzet

Béarn, Salia gali buti nurodyta Bellocq

Cabardes

Cabernet d’Anjou, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Cabernet de Saumur, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire
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Cadillac
Cahors
Cassis
Chablis (¥),
Chablis (%),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (%),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (%),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (%),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (*),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (%),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (¥),
Chablis (*),
Chablis (¥),
Chablis (%),
Chablis (¥),
Chablis (¥),

Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali bati
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti
Salia gali buti

Salia gali buti

nurodyta Beauroy, po to gali biiti nurodyta ,premier cru®

nurodyta Berdiot, po to gali biiti nurodyta ,premier cru

nurodyta Beugnons

nurodyta Butteaux, po to gali biiti nurodyta ,premier cru
nurodyta Chapelot, po to gali biiti nurodyta ,premier cru”
nurodyta Chatains, po to gali bati nurodyta ,premier cru”
nurodyta Chaume de Talvat

nurodyta Cote de Bréchain, po to gali buti nurodyta ,premier cru®
nurodyta Cote de Cuissy

nurodyta Cote de Fontenay, po to gali biiti nurodyta ,premier cru
nurodyta Cote de Jouan, po to gali buti nurodyta ,premier cru“
nurodyta Cote de Léchet, po to gali biiti nurodyta ,premier cru

nurodyta Cote de Savant, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*

nurodyta Cote de Vaubarousse, po to gali biiti nurodyta ,premier cru

nurodyta Cote des Prés Girots, po to gali biti nurodyta ,premier cru”
nurodyta Foréts, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*

nurodyta Fourchaume, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*
nurodyta L'Homme mort, po to gali biiti nurodyta ,premier cru®
nurodyta Les Beauregards, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*
nurodyta Les Fourneaux, po to gali buti nurodyta ,premier cru®
nurodyta Les Lys, po to gali biiti nurodyta ,premier cru”
nurodyta Les Epinottes, po to gali biti nurodyta ,premier cru®
nurodyta Mont de Milieu, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*
nurodyta Montmains, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*
nurodyta Montée de Tonnerre

nurodyta Morein, po to gali biiti nurodyta ,premier cru
nurodyta Mélinots, po to gali bati nurodyta ,premier cru“
nurodyta Pied d’Aloup, po to gali buti nurodyta ,premier cru“
nurodyta Ronciéres, po to gali biiti nurodyta ,premier cru®
nurodyta Sécher, po to gali biiti nurodyta ,premier cru®

nurodyta Troesmes, po to gali biiti nurodyta ,premier cru”
nurodyta Vaillons, po to gali biiti nurodyta ,premier cru
nurodyta Vau Ligneau, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*
nurodyta Vau de Vey, po to gali biiti nurodyta ,premier cru‘
nurodyta Vaucoupin, po to gali biiti nurodyta ,premier cru®

nurodyta Vaugiraut, po to gali buti nurodyta ,premier cru
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Chablis (*), Salia gali buti nurodyta Vaulorent, po to gali biiti nurodyta ,premier cru”
Chablis (*), Salia gali buti nurodyta Vaupulent, po to gali buti nurodyta ,premier cru‘
Chablis (*), salia gali bati nurodyta Vaux-Ragons, po to gali biiti nurodyta ,premier cru‘
Chablis (*), salia gali bati nurodyta Vosgros, po to gali biiti nurodyta ,premier cru*
Chablis (*)

Chablis grand cru, Salia gali bati nurodyta Blanchot

Chablis grand cru, Salia gali biti nurodyta Bougros

Chablis grand cru, Salia gali buti nurodyta Grenouilles

Chablis grand cru, Salia gali bati nurodyta Les Clos

Chablis grand cru, Salia gali bti nurodyta Preuses

Chablis grand cru, Salia gali bati nurodyta Valmur

Chablis grand cru, Salia gali buti nurodyta Vaudésir

Chambertin-Clos-de-Béze

Champagne (*)

Chapelle-Chambertin

Charlemagne

Chaume - Premier Cru des coteaux du Layon

Cheverny

Chinon

Chorey-les-Beaune, Salia gali biiti nurodyta ,Cote de Beaune® arba ,Cote de Beaune-Villages*
Chateau Grillet

Chateau-Chalon

Chateaumeillant

Chatillon-en-Diois

Clairette de Bellegarde

Clairette de Die

Clairette de Languedoc, Salia gali biiti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Clos Saint-Denis

Clos de Tart

Clos des Lambrays

Collioure

Condrieu

Corbieres

Cornas

Corse, Salia gali bati nurodyta Calvi, pries kurj gali bati nurodyta ,Vin de

Corse, Salia gali bati nurodyta Coteaux du Cap Corse, pries kurj gali biiti nurodyta ,Vin de*
Corse, Salia gali biiti nurodyta Figari, pries kurj gali biti nurodyta ,Vin de*

Corse, Salia gali biiti nurodyta Porto-Vecchio, pries kurj gali bati nurodyta ,Vin de*
Corse, Salia gali bati nurodyta Sartene, pries kurj gali biiti nurodyta ,Vin de*

Corse, pries tai gali bti nurodyta ,Vin de*

Costieres de Nimes
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Coteaux Varois en Provence

Coteaux champenois, Salia gali buti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, Salia nurodytas vynuogiy riisies pavadinimas

Coteaux de Die

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Coteaux de I'Aubance, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali bt
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali bti
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti
Coteaux du Languedoc, Salia gali buti

Coteaux du Layon Chaume, Salia gali

nurodyta Cabriéres

nurodyta Coteaux de Saint-Christol arba Saint-Christol
nurodyta Coteaux de Vérargues arba Vérargues
nurodyta Coteaux de la Méjanelle arba La Méjanelle
nurodyta Montpeyroux

nurodyta Quatourze

nurodyta Saint-Drézéry

nurodyta Saint-Georges-d’Orques

nurodyta Saint-Saturnin

nurodyta Pic-Saint-Loup

biiti nurodyta Val de Loire

Coteaux du Loir, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Coteaux du Lyonnais
Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Venddmois, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Cour-Cheverny, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Criots-Batard-Montrachet
Crozes-Hermitage
Lygiavertis terminas — Crozes-Ermitage
Crémant d’Alsace

Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne
Crémant de Die

Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura

Crépy

Cérons

Cote roannaise

Cotes Canon Fronsac

Lygiavertis terminas — Canon Fronsac
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Cotes d’Auvergne, Salia gali biiti nurodyta Boudes
Cotes d’Auvergne, Salia gali biiti nurodyta Chanturgue
Cotes d’Auvergne, Salia gali biiti nurodyta Chateaugay
Cotes d’Auvergne, Salia gali biiti nurodyta Corent
Cotes d’Auvergne, Salia gali biiti nurodyta Madargue
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cotes de Provence

Cotes de Toul

Cotes du Brulhois

Cotes du Forez

Cotes du Jura, Salia gali buti nurodyta ,mousseux"
Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Roussillon, Salia gali biiti nurodyta Les Aspres

Cotes du Roussillon Villages, Salia gali buiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Cotes du Ventoux

Cotes du Vivarais
Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge

Faugeres

Fiefs Vendéens, Salia gali biiti nurodyta Brem
Fiefs Vendéens, salia gali buti nurodyta Mareuil
Fiefs Vendéens, Salia gali buti nurodyta Pissotte
Fiefs Vendéens, Salia gali buti nurodyta Vix

Fitou

Fixin

Floc de Gascogne

Fronsac

Frontignan, pries tai gali biiti nurodyta ,Muscat de*
Fronton

Gaillac, Salia gali biiti nurodyta ,mousseux”

Gaillac premiéres cotes

Gigondas

Givry

Grand Roussillon, salia gali buti nurodyta ,Rancio®

Graves de Vayres
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Griotte-Chambertin

Gros plant du Pays nantais

Haut-Montravel

Haut-Poitou

I'Hermitage arba Ermitage arba I'Ermitage

Irancy

Irouléguy

Jasniéres, Salia gali buti nurodyta Val de Loire
Juliénas

Jurangon, Salia gali biiti nurodyta ,sec

L'Etoile, Salia gali biiti nurodyta ,mousseux

La Grande Rue

Ladoix, Salia gali biiti nurodyta ,Cote de Beaune* arba ,Cote de Beaune-Villages*
Lalande de Pomerol

Languedoc, Salia gali baiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Languedoc Gres de Montpellier

Languedoc La Clape

Languedoc Picpoul-de-Pinet

Languedoc Terrasses du Larzac

Languedoc-Pézénas

Latricieres-Chambertin

Lavilledieu

Les Baux de Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lussac-Saint-Emilion

Macvin du Jura

Madiran

Malepere

Maranges, Salia gali biti nurodyta Clos de la Boutiere
Maranges, Salia gali biti nurodyta La Croix Moines
Maranges, Salia gali biiti nurodyta La Fussiére
Maranges, Salia gali biiti nurodyta Le Clos des Loyéres
Maranges, Salia gali biiti nurodyta Le Clos des Rois

Maranges, Salia gali biiti nurodyta Les Clos Roussots

Maranges, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas, po kurio gali biti nurodyta ,Cote de Beaune” arba

,Cote de Beaune-Villages*
Marcillac

Marsannay, Salia gali biiti nurodyta ,rosé
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Maury, Salia gali biiti nurodyta ,Rancio

Mazis-Chambertin

Mazoyéres-Chambertin

Menetou-Salon, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas, po kurio gali buiti nurodyta Val de Loire
Minervois

Minervois-La-Liviniére

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny

Monthélie, Salia gali biiti nurodyta ,Cote de Beaune* arba ,Cote de Beaune-Villages
Montlouis-sur-Loire, Salia gali bati nurodyta Val de Loire, po kurio gali bati nurodyta ,mousseux arba ,pétillant
Montravel

Morey-Saint-Denis

Moselle (¥)

Moulis

Lygiavertis terminas — Moulis-en-Médoc

Muscadet-Coteaux de la Loire, Salia gali buti nurodyta Val de Loire

Muscadet-Cotes de Grandlieu, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Muscadet-Sevre et Maine, Salia gali biti nurodyta Val de Loire

Muscat de Beaumes-de-Venise

Muscat de Lunel

Muscat de Mireval

Muscat de Saint-Jean-de-Minervois

Muscat du Cap Corse

Néac

Orléans, alia gali biti nurodyta Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh, Salia gali biiti nurodyta ,sec

Palette

Patrimonio

Pernand-Vergelesses, Salia gali biiti nurodyta ,Cote de Beaune* arba ,Cote de Beaune-Villages*
Pessac-Léognan

Petit Chablis, salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Pineau des Charentes

Lygiavertis terminas — Pineau Charentais

Pouilly-Loché

Pouilly-Vinzelles

Pouilly-sur-Loire, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Lygiavertis terminas — Blanc Fumé de Pouilly, Salia gali bati nurodyta Val de Loire
Premiéres Cotes de Blaye

Premiéres Cotes de Bordeaux, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Puisseguin-Saint-Emilion
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Pécharmant

Quarts de Chaume, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Quincy, Salia gali buti nurodyta Val de Loire

Rasteau, Salia gali buti nurodyta ,Rancio”

Reuilly, Salia gali bti nurodyta Val de Loire

Rivesaltes, Salia gali biiti nurodyta ,Rancio, pries kurj gali biiti nurodyta ,Muscat de*
Romanée (La)

Rosette

Rosé de Loire, Salia gali biti nurodyta Val de Loire

Rosé des Riceys

Roussette de Savoie, Salia gali buti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Ruchottes-Chambertin

Rully

Régnié

Saint Sardos

Saint-Aubin, Salia gali biiti nurodyta ,Cote de Beaune” arba ,Cote de Beaune-Villages
Saint-Bris

Saint-Chinian

Saint—Georges—Saint—l’Emilion

Saint-Joseph

Saint-Mont

Saint-Nicolas-de-Bourgueil, Salia gali biti nurodyta Val de Loire

Saint-Pourcain

Saint-Péray, Salia gali biti nurodyta ,mousseux"

Saint-Romain, Salia gali biti nurodyta ,Cote de Beaune® arba ,Cote de Beaune-Villages*
Saint-Véran

Saint-Emilion Grand Cru

Sainte-Croix du Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saumur-Champigny, Salia gali buti nurodyta Val de Loire

Saussignac

Sauternes

Savennicéres, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Savenniéres-Coulée de Serrant, Salia gali buti nurodyta Val de Loire
Savenniéres-Roche-aux-Moines, Salia gali baiti nurodyta Val de Loire

Seyssel, Salia gali biiti nurodyta ,mousseux*

Touraine Amboise, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Touraine Azay-le-Rideau, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Touraine Mestand, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire

Touraine Noble Joué, Salia gali biiti nurodyta Val de Loire
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Tursan

Vacqueyras

Valengay

Vin d’Entraygues et du Fel
Vin d’Estaing

Vin de Savoie, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas, po kurio gali biiti nurodyta ,mousseux” arba
Jpétillant”

Vins Fins de la Cote de Nuits
Vins du Thouarsais
Viré-Clessé

Volnay Santenots

Vougeot

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Agenais

Aigues

Ain

Allier

Allobrogie

Alpes Maritimes

Alpes de Haute Provence

Alpilles

Ardeche

Argens

Ariege

Aude

Aveyron

Balmes Dauphinoises

Bessan

Bigorre

Bouches du Rhone

Bourbonnais

Bénovie

Bérange

Calvados

Cassan

Cathare

Caux

Cessenon

Charentais, Salia gali biiti nurodyta Ile d’Oléron
Charentais, Salia gali biiti nurodyta lle de Ré
Charentais, Salia gali biiti nurodyta Saint Sornin

Charente
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Charentes Maritimes

Cher

Cité de Carcassonne
Collines Rhodaniennes
Collines de la Moure
Comté Tolosan

Comté de Grignan

Comtés Rhodaniens
Corréze

Coteaux Charitois

Coteaux Flaviens

Coteaux de Bessilles
Coteaux de Coiffy

Coteaux de Céze

Coteaux de Fontcaude
Coteaux de Glanes
Coteaux de Laurens
Coteaux de Miramont
Coteaux de Montélimar
Coteaux de Murviel
Coteaux de Narbonne
Coteaux de Peyriac
Coteaux de Tannay
Coteaux de I'Ardéche
Coteaux de la Cabrerisse
Coteaux de 'Auxois
Coteaux des Baronnies
Coteaux du Cher et de I'’Arnon
Coteaux du Grésivaudan
Coteaux du Libron
Coteaux du Littoral Audois
Coteaux du Pont du Gard
Coteaux du Salagou
Coteaux du Verdon
Coteaux d’Enserune
Coteaux et Terrasses de Montauban
Creuse

Cucugnan

Cévennes, Salia gali biiti nurodyta Mont Bouquet
Cote Vermeille

Cotes Catalanes
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Cotes de Ceressou

Cotes de Gascogne

Cotes de Lastours

Cotes de Meuse

Cotes de Montestruc

Cotes de Prouilhe

Cotes de Pérignan

Cotes de Thau

Cotes de Thongue

Cotes du Brian

Cotes du Condomois

Cotes du Tarn

Cotes du Vidourle

Deux-Sévres

Dordogne

Doubs

Drome

Duché d'Uzes

Franche-Comté, Salia gali biiti nurodyta Coteaux de Champlitte
Gard

Gers

Haute Vallée de I'Orb

Haute Vallée de I'Aude

Haute-Garonne

Haute-Marne

Haute-Sadne

Haute-Vienne

Hauterive, Salia gali biiti nurodyta Coteaux du Termengés
Hauterive, Salia gali biiti nurodyta Cotes de Lézignan
Hauterive, Salia gali biiti nurodyta Val d’Orbieu
Hautes-Alpes

Hautes-Pyrénées

Hauts de Badens

Indre

Indre et Loire

[sere

Landes

Loir et Cher

Loire-Atlantique

Loiret

Lot
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Lot et Garonne

Maine et Loire

Maures

Meuse

Mont Baudile

Mont-Caume

Monts de la Grage

Méditerranée

Nievre

Pays d'Oc

Pays d’Hérault

Petite Crau

Principauté d’Orange

Puy de Dome

Pyrénées Orientales

Pyrénées-Atlantiques

Périgord, salia gali buti nurodyta Vin de Domme
Sables du Golfe du Lion

Saint-Guilhem-le-Désert

Saint-Sardos

Sainte Baume

Sainte Marie la Blanche

Sarthe

Saodne et Loire

Seine et Marne

Tarn

Tarn et Garonne

Terroirs Landais, Salia gali biiti nurodyta Coteaux de Chalosse
Terroirs Landais, Salia gali biiti nurodyta Cotes de L'Adour
Terroirs Landais, Salia gali bti nurodyta Sables Fauves
Terroirs Landais, Salia gali biti nurodyta Sables de I'Océan
Thézac-Perricard

Torgan

Urfé

Val de Cesse

Val de Dagne

Val de Loire

Val de Montferrand

Vallée du Paradis

Var

Vaucluse
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Vaunage

Vendée

Vicomté d’Aumelas

Vienne

Vistrenque

Yonne

fle de Beauté

Vokietijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Ahr, Salia gali buti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Baden, salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Franken, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Hessische Bergstrafe, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Mittelrhein, Salia gali biiti nurodytas mazZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Nahe, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Pfalz, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Rheingau, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Rheinhessen, salia gali bati nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Saale-Unstrut, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Sachsen, Salia gali bti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Wiirttemberg, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Ahrtaler

Badischer
Bayerischer Bodensee
Brandenburger
Mosel

Ruwer

Saar

Main

Mecklenburger
Mitteldeutscher
Nahegauer

Neckar

Oberrhein

Pfilzer

Regensburger

Rhein

Rhein-Neckar
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Rheinburgen

Rheingauer

Rheinischer

Saarlandischer

Schleswig-Holsteinischer

Schwibischer

Starkenburger

Sachsischer

Taubertiler

Graikijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Ayyiahog

Lygiavertis terminas — Anchialos

Apbvtato

Lygiavertis terminas — Amynteo

Apyaveg

Lygiavertis terminas — Archanes
Toupévicoa

Lygiavertis terminas — Goumenissa

Aagveg

Lygiavertis terminas — Dafnes

Zitoa

Lygiavertis terminas — Zitsa

Anpvog

Lygiavertis terminas — Lemnos

Mavrveia

Lygiavertis terminas — Mantinia
Maupodagvn Kepalnviag

Lygiavertis terminas — Mavrodafne of Cephalonia
Maupodagvn Tatpav

Lygiavertis terminas — Mavrodaphne of Patras
Meoevikoha

Lygiavertis terminas — Messenikola
Mooyatog Kepahhnviag

Lygiavertis terminas — Cephalonia Muscatel
Mooyxatog Arjpvou

Lygiavertis terminas — Lemnos Muscatel
Mooyartog IMatpov

Lygiavertis terminas — Patras Muscatel
Mooyatog Piou IMatpav

Lygiavertis terminas — Rio Patron Muscatel
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Mooyartog Podou

Lygiavertis terminas — Rhodes Muscatel
Naouvoa

Lygiavertis terminas — Naoussa

Nepéa

Lygiavertis terminas — Nemea

Tapog

Lygiavertis terminas — Paros

Tatpa

Lygiavertis terminas — Patras

IeCa

Lygiavertis terminas — Peza

Mayits Mehitova

Lygiavertis terminas — Cotes de Meliton
Payavn

Lygiavertis terminas — Rapsani
Popnoha Kegaknviag

Lygiavertis terminas — Robola of Cephalonia
Podog

Lygiavertis terminas — Rhodes

Sapog

Lygiavertis terminas — Samos
Savtopivn

Lygiavertis terminas — Santorini

Shtela

Lygiavertis terminas — Sitia

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Ko

Lygiavertis terminas — Kos

Mayvnoiag

Lygiavertis terminas — Magnissia

Atyatomehayitikog

Lygiavertis terminas — Aegean Sea

ATrikog

Lygiavertis terminas — Attiki-Attikos

Ayaikog

Lygiavertis terminas — Achaia

Bepvtéa Ovopaoia kata mapadoon Zakivdou

Lygiavertis terminas — Verdea Onomasia kata paradosi Zakinthou
Hrepotikog

Lygiavertis terminas — Epirus-Epirotikos



201111 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 308/63

Hpakeiwtikog

Lygiavertis terminas — Heraklion-Herakliotikos

Oe00aNKOG

Lygiavertis terminas — Thessalia-Thessalikos

Onfaikoc

Lygiavertis terminas — Thebes-Thivaikos

Opakikog or Opakng

Lygiavertis terminas — Thrace-Thrakikos arba Thrakis

lopapikog

Lygiavertis terminas — Ismaros-Ismarikos

Kopwdiakog

Lygiavertis terminas — Korinthos-Korinthiakos

Kpnuikog

Lygiavertis terminas — Crete-Kritikos

AaKoVIKOG

Lygiavertis terminas — Lakonia-Lakonikos

Makedovikog

Lygiavertis terminas — Macedonia-Macedonikos

Meonpppiotikog

Lygiavertis terminas — Nea Messimvria

Meoonviakog

Lygiavertis terminas — Messinia-Messiniakos

Metoopitikog

Lygiavertis terminas — Metsovo-Metsovitikos

Moveppaotog

Lygiavertis terminas — Monemvasia-Monemvasios

[awavitikog

Lygiavertis terminas — Peanea

TaA\nviotikog

Lygiavertis terminas — Pallini-Palliniotikos

Tehonowvrolakog

Lygiavertis terminas — Peloponnese-Peloponnesiakos

Petoiva Attikig, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Attiki

Petoiva Bowrtiag, Salia gali biti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Viotia

Petoiva Twhtpwv, Salia gali biiti nurodyta Evfowa

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Gialtra, Salia gali buti nurodyta Evvia
Petoiva Evfoiag, Salia gali biiti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Evvia



L 308/64

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201111 24

Petoiva Onpov, Salia gali biti nurodyta Bowwtia

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Thebes, Salia gali buti nurodyta Viotia
Petoiva Kapuotou, Salia gali biiti nurodyta Evfow

Lygiavertis terminas — Retsina () of Karystos, Salia gali biiti nurodyta Evvia
Petoiva Kponiag arba Petoiva Kopomiov, Salia gali biiti nurodyta At
Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Kropia arba Retsina (*) of Koropi, Salia gali biiti nurodyta Attika
Petoiva Mapkonovdou, Salia gali biti nurodyta Atuy

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Markopoulo, Salia gali bti nurodyta Attika
Petoiva Meyapwv, Salia gali bati nurodyta Atux

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Megara, Salia gali biiti nurodyta Attika
Petoiva Meooyelwv, Salia gali buti nurodyta Atux)

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Mesogia, Salia gali biiti nurodyta Attika
Petoiva TMaaviag arba Petoiva Atoneoiov, Salia gali bati nurodyta Atk
Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Peania arba Retsina (¥) of Liopesi, Salia gali biiti nurodyta Attika
Petoiva TaN\vne, Salia gali biti nurodyta Atuki

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Pallini, Salia gali biiti nurodyta Attika
Petoiva [Mikeppiov, Salia gali biiti nurodyta Atk

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Pikermi, Salia gali biiti nurodyta Attika
Petoiva Snatwv, Salia gali biti nurodyta Atuki

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Spata, Salia gali buti nurodyta Attika
Petoiva Xahkidag, Salia gali biiti nurodyta Evfowa

Lygiavertis terminas — Retsina (*) of Halkida, Salia gali biiti nurodyta Evvia
Supiavog

Lygiavertis terminas — Syros-Syrianos

ABSnpwv

Lygiavertis terminas — Avdira

Ayiou ‘Opoug, - AylopeiTikog

Lygiavertis terminas — Mount Athos - Holy Mountain

Ayopag

Lygiavertis terminas — Agora

Adpravrg

Lygiavertis terminas — Adriani

Avapuocou

Lygiavertis terminas — Anavyssos

Apyolidag

Lygiavertis terminas — Argolida

Apxadiag

Lygiavertis terminas — Arkadia

Bi\ttoag

Lygiavertis terminas — Vilitsa
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BeAfevoy

Lygiavertis terminas — Velventos
Tepaveiov

Lygiavertis terminas — Gerania
Tpefevav

Lygiavertis terminas — Grevena
Apapag

Lygiavertis terminas — Drama
Awdekavijoou

Lygiavertis terminas — Dodekanese
Enavoprig

Lygiavertis terminas — Epanomi
Eufotag

Lygiavertis terminas — Evia
H\ielag

Lygiavertis terminas — Ilia
Hpadiag

Lygiavertis terminas — Imathia
Oayavov

Lygiavertis terminas — Thapsana
Ogsoalovikng

Lygiavertis terminas — Thessaloniki
Ikapiag

Lygiavertis terminas — lkaria
\ou

Lygiavertis terminas — Ilion
loavvivov

Lygiavertis terminas — loannina
Képkupag

Lygiavertis terminas — Corfu
KapSitoag

Lygiavertis terminas — Karditsa
Kapuotou

Lygiavertis terminas — Karystos
Kaotopiag

Lygiavertis terminas — Kastoria
Kisapou

Lygiavertis terminas — Kissamos
K\uéva

Lygiavertis terminas — Klimenti
KoCavne

Lygiavertis terminas — Kozani
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Ko\adag Atalavtrg

Lygiavertis terminas — Valley of Atalanti
Kopomiou

Lygiavertis terminas — Koropi
Kpaviag

Lygiavertis terminas — Krania
Kpavvovog

Lygiavertis terminas — Krannona
Kukhadwv

Lygiavertis terminas — Cyclades
Aaciou

Lygiavertis terminas — Lasithi
Aetpivov

Lygiavertis terminas — Letrines
Aeuxadac

Lygiavertis terminas — Lefkada
Anhavtiou TMediou

Lygiavertis terminas — Lilantio Pedio
MavtCafvatov

Lygiavertis terminas — Mantzavinata
Mapkonoulou

Lygiavertis terminas — Markopoulo
Maptivou

Lygiavertis terminas — Martino
Metaédatov

Lygiavertis terminas — Metaxata
Metewpwy

Lygiavertis terminas — Meteora
Omnotvuia Aokpidog

Lygiavertis terminas — Opountia Lokridos
TTEA\ag

Lygiavertis terminas — Pella
Tayyaiou

Lygiavertis terminas — Pangeon
Tapvacoou

Lygiavertis terminas — Parnasos
[Tieplag

Lygiavertis terminas — Pieria
Modmdog

Lygiavertis terminas — Pisatis
Mayieg TMakou

Lygiavertis terminas — Slopes of Paiko
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Mayiés Aryiaelag

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayiés Apnélou

Lygiavertis terminas — Slopes

M\ayiég Beptiokou

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayiég Tou Atvou

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayiev Kdapova

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayiov Kvnpidog

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayiov Mapvndag

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayov Meviehikov

Lygiavertis terminas — Slopes

Mayov Metpatod

Lygiavertis terminas — Slopes

[TuMag

Lygiavertis terminas — Pylia

Prtoovag

of Egialia

of Ambelos

of Vertiskos

of Enos

of Kitherona

of Knimida

of Parnitha

of Pendeliko

of Petroto

Lygiavertis terminas — Ritsona

Seppov

Lygiavertis terminas — Serres

Tiamotag

Lygiavertis terminas — Siatista

Twoviag

Lygiavertis terminas — Sithonia

Inatwv

Lygiavertis terminas — Spata

Ttepeag EANadag

Lygiavertis terminas — Sterea Ellada

Teyéag

Lygiavertis terminas — Tegea

Tpipuhiag

Lygiavertis terminas — Trifilia

Tupvafou

Lygiavertis terminas — Tyrnavos

Dopwag

Lygiavertis terminas — Florina

Xa\kouvag

Lygiavertis terminas — Halikouna
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Xahkidikrg

Lygiavertis terminas — Halkidiki

Vengrijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Badacsony, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Balaton

Balaton-felvidék, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Balatonbogldr, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Balatonfiired-Csopaki, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Balatoni

Biikk, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Csongréd, Salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Debréi Harsleveld

Duna

Eger, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Egerszolati Olaszrizling

Egri Bikavér

Egri Bikavér Superior

Etyek-Buda, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Hajos-Baja, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Izsdki Arany Sarfehér

Kunsdg, salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas

Kéli

Matra, Salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas

Mor, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Nagy-Somlo, Salia gali biti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Neszmély, Salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Pannon

Pannonhalma, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Pécs, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas

Somléi

Somléi Arany

Somléi Nészéjszakdk bora

Sopron, Salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Szekszard, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
Tihany

Tokaj, salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas

Tolna, Salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas

Villany, Salia gali buti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas
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Villdnyi védett eredetdi classicus

Zala, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies, savivaldybés arba vietovés pavadinimas

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Alfoldi, Salia gali biti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Balatonmelléki, Salia gali buti nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Duna melléki

Duna-Tisza-kozi

Dundntili

Dél-alfoldi

Dél-dundntili

FelsG-magyarorszagi

Nyugat-dundntdli

Tisza melléki

Tisza volgyi

Zempléni

Eszak-dunantili

Italijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Aglianico del Taburno

Lygiavertis terminas — Taburno

Aglianico del Vulture

Albana di Romagna

Albugnano

Alcamo

Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero

Alta Langa

Alto Adige, salia nurodyta Terlano

Lygiavertis terminas — Stidtirol Terlaner

Alto Adige, salia nurodyta Meranese di collina

Lygiavertis terminas — Alto Adige Meranese arba Siidtirol Meraner Hiigel arba Siidtirol Meraner
Alto Adige

Lygiavertis terminas — dell’Alto Adige arba Stdtirol arba Sudtiroler
Alto Adige, salia nurodyta Valle Isarco

Lygiavertis terminas — Stdtiroler Eisacktal arba Eisacktaler

Alto Adige, Salia nurodyta Valle Venosta

Lygiavertis terminas — Stdtirol Vinschgau

Alto Adige, Salia nurodyta Santa Maddalena

Lygiavertis terminas — Stdtiroler St.Magdalener
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Alto Adige, Salia nurodyta Colli di Bolzano

Lygiavertis terminas — Stidtiroler Bozner Leiten

Alto Adige arba dell'Alto Adige, Salia gali biiti nurodyta Burgraviato
Lygiavertis terminas — dell’Alto Adige Siidtirol arba Siidtiroler Buggrafler
Alto Adige arba dell'Alto Adige, Salia gali biiti nurodyta Bressanone
Lygiavertis terminas — dell'Alto Adige Siidtirol arba Suidtiroler Brixner
Ansonica Costa dell’Argentario

Aprilia

Arborea

Arcole

Assisi

Asti, pries tai gali biti nurodyta ,Moscato di“

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra

Lygiavertis terminas — Bagnoli

Barbera del Monferrato

Barbera del Monferrato Superiore

Barco Reale di Carmignano

Lygiavertis terminas — Rosato di Carmignano arba Vin santo di Carmignano arba Vin Santo di Carmignano occhio di

pernice

Bardolino Superiore
Bianchello del Metauro
Bianco Capena

Bianco dell’Empolese

Bianco della Valdinievole
Bianco di Custoza
Lygiavertis terminas — Custoza
Bianco di Pitigliano

Bianco Pisano di San Torpe
Biferno

Bivongi

Boca

Bolgheri, salia gali biiti nurodyta Sassicaia
Bosco Eliceo

Botticino

Brachetto d’Acqui
Lygiavertis terminas — Acqui
Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e’ mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna
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Campi Flegrei

Campidano di Terralba

Lygiavertis terminas — Terralba

Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, Salia gali biiti nurodyta Capo Ferrato
Cannonau di Sardegna, Salia gali biiti nurodyta Oliena arba Nepente di Oliena
Cannonau di Sardegna, Salia gali buti nurodyta Jerzu
Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis

Carmignano

Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria

Cerveteri

Cesanese del Piglio

Lygiavertis terminas — Piglio

Cesanese di Affile

Lygiavertis terminas — Affile

Cesanese di Olevano Romano

Lygiavertis terminas — Olevano Romano

Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Colli Fiorentini
Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Colline Pisane
Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Colli Aretini
Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Rufina

Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Colli Senesi
Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Montalbano
Chianti (*), Salia gali biiti nurodyta Montespertoli
Chianti Classico

Cilento

Cinque Terre, Salia gali biti nurodyta Costa de Campu
Lygiavertis terminas — Cinque Terre Sciacchetra, Salia gali biiti nurodyta Costa de Campu
Cinque Terre, Salia gali biti nurodyta Costa da Posa

Lygiavertis terminas — Cinque Terre Sciacchetra, Salia gali biiti nurodyta Costa da Posa
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Cinque Terre, Salia gali buti nurodyta Costa de Sera
Lygiavertis terminas — Cinque Terre Sciacchetra, Salia gali biiti nurodyta Costa de Sera
Circeo

Ciro

Cisterna d’Asti

Colli Albani

Colli Altotiberini

Colli Amerini

Colli Asolani-Prosecco

Lygiavertis terminas — Asolo-Prosecco

Colli Berici

Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodyta Serravalle

Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodyta Terre di Montebudello
Colli Bolognesi, alia gali biti nurodyta Monte San Pietro
Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodyta Colline di Oliveto
Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodyta Colline di Riosto
Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodyta Colline Marconiane
Colli Bolognesi, Salia gali biiti nurodyta Zola Predosa

Colli Bolognesi Classico-Pignoletto

Colli d'Imola

Colli del Trasimeno

Lygiavertis terminas — Trasimeno

Colli dellEtruria Centrale

Colli della Sabina

Colli di Conegliano, Salia gali biiti nurodyta Refrontolo

Colli di Conegliano, Salia gali biiti nurodyta Fregona

Colli di Faenza

Colli di Luni

Colli di Parma

Colli di Rimini

Colli di Scandiano e di Canossa

Colli Etruschi Viterbesi

Colli Euganei

Colli Lanuvini

Colli Maceratesi

Colli Martani

Colli Orientali del Friuli, Salia gali biiti nurodyta Cialla

Colli Orientali del Friuli, $alia gali biiti nurodyta Rosazzo
Colli Orientali del Friuli, Salia gali biiti nurodyta Schiopettino di Prepotto
Colli Orientali del Friuli Picolit, Salia gali biiti nurodyta Cialla

Colli Perugini
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Colli Pesaresi, Salia gali biiti nurodyta Focara
Colli Pesaresi, Salia gali biiti nurodyta Roncaglia
Colli Piacentini, Salia gali biti nurodyta Gutturnio
Colli Piacentini, Salia gali biiti nurodyta Valnure
Colli Piacentini, Salia gali biti nurodyta Monterosso Val d’Arda
Colli Piacentini, Salia gali biti nurodyta Vigoleno
Colli Piacentini, Salia gali biiti nurodyta Val Trebbia
Colli Romagna centrale

Colli Tortonesi

Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Joniche Tarantine

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano

Lygiavertis terminas — Collio
Conegliano-Valdobbiadene-Prosecco

Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano

Cortona

Costa d’Amalfi, alia gali bati nurodyta Tramonti
Costa d’Amalfi, alia gali bati nurodyta Ravello
Costa d’Amalfi, alia gali buti nurodyta Furore
Coste della Sesia

Curtefranca

Delia Nivolelli

Dolcetto d’Acqui

Dolcetto d’Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi

Dolcetto di Diano d’Alba

Lygiavertis terminas — Diano d’Alba

Dolcetto di Dogliani
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Dolcetto di Dogliani Superiore
Lygiavertis terminas — Dogliani
Dolcetto di Ovada

Lygiavertis terminas — Dolcetto d’Ovada
Dolcetto di Ovada Superiore arba Ovada
Donnici

Elba

Eloro, Salia gali biiti nurodyta Pachino
Erbaluce di Caluso

Lygiavertis terminas — Caluso

Erice

Esino

EstlEst!!Est!!! di Montefiascone

Etna

Falerio dei Colli Ascolani

Lygiavertis terminas — Falerio

Falerno del Massico

Fara

Faro

Fiano di Avellino

Franciacorta

Freisa d’Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia

Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo

Lygiavertis terminas — Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda

Garda Colli Mantovani

Gavi

Lygiavertis terminas — Cortese di Gavi
Genazzano

Ghemme

Gioia del Colle

Giro di Cagliari

Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo
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Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato Casalese

Guardia Sanframondi

Lygiavertis terminas — Guardiolo

[ Terreni di San Severino

Irpinia, Salia gali buti nurodyta Campi Taurasini
Ischia

Lacrima di Morro

Lygiavertis terminas — Lacrima di Morro d’Alba
Lago di Caldaro

Lygiavertis terminas — Caldaro arba Kalterer arba Kalterersee
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro
Lambrusco Mantovano, Salia gali bati nurodyta Oltre Po Mantovano
Lambrusco Mantovano, Salia gali buti nurodyta Viadanese-Sabbionetano
Lambrusco Salamino di Santa Croce

Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison-Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa

Malvasia di Cagliari

Malvasia di Casorzo d’Asti

Lygiavertis terminas — Cosorzo arba Malvasia di Cosorzo
Malvasia di Castelnuovo Don Bosco
Mamertino di Milazzo

Lygiavertis terminas — Mamertino

Mandrolisai

Marino

Marsala (*)

Martina

Lygiavertis terminas — Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi, Salia gali biiti nurodyta Bonera
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Menfi, Salia gali buti nurodyta Feudo dei Fiori
Merlara

Molise

Lygiavertis terminas — del Molise

Monferrato, Salia gali biti nurodyta Casalese
Monica di Cagliari

Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri-Colonna

Lygiavertis terminas — Montecompatri arba Colonna
Montecucco

Montefalco

Montefalco Sagrantino

Montello e Colli Asolani

Montepulciano d’Abruzzo, Salia gali biti nurodyta Colline Teramane

Montepulciano d’Abruzzo, Salia gali biiti nurodyta Casauria arba Terre di Casauria

Montepulciano d’Abruzzo, Salia gali biiti nurodyta Terre dei Vestini
Monteregio di Massa Marittima

Montescudaio

Monti Lessini

Lygiavertis terminas — Lessini

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari

Moscato di Pantelleria

Lygiavertis terminas — Passito di Pantelleria arba Pantelleria
Moscato di Sardegna, Salia gali biiti nurodyta Tempio Pausania
Moscato di Sardegna, Salia gali bati nurodyta Tempo

Moscato di Sardegna, Salia gali biiti nurodyta Gallura

Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori

Lygiavertis terminas — Moscato di Sorso arba Moscato di Sennori
Moscato di Trani

Nardo

Nasco di Cagliari

Nettuno

Noto

Nuragus di Cagliari

Offida

Oltrepo Pavese

Orcia
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Orta Nova

Ostuni

Pagadebit di Romagna, Salia gali buti nurodyta Bertinoro
Parrina

Penisola Sorrentina, alia gali buti nurodyta Gragnano
Penisola Sorrentina, Salia gali buiti nurodyta Sorrento
Penisola Sorrentina, Salia gali biti nurodyta Lettere
Pentro di Isernia

Lygiavertis terminas — Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio

Lygiavertis terminas — Ormeasco di Pornassio

Primitivo di Manduria

Prosecco

Ramandolo

Recioto di Gambellara

Recioto di Soave

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano

Lygiavertis terminas — Garda Bresciano

Riviera ligure di ponente, Salia gali biiti nurodyta Albenga arba Albengalese
Riviera ligure di ponente, Salia gali biiti nurodyta Finale arba Finalese
Riviera ligure di ponente, Salia gali biiti nurodyta Riviera dei Fiori
Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua

Lygiavertis terminas — Dolceacqua

Rosso Barletta

Rosso Canosa, Salia gali biiti nurodyta Canusium

Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano
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Rosso Orvietano

Lygiavertis terminas — Orvietano Rosso
Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche di Castagnole Monferrato
Salaparuta

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro
Lygiavertis terminas — San Colombano
San Gimignano

San Ginesio

San Martino della Battaglia

San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant'Agata de’ Goti

Lygiavertis terminas — Sant’Agata dei Goti
Sant'Anna di Isola Capo Rizzuto
Sant’Antimo

Santa Margherita di Belice

Sardegna Semidano, Salia gali biiti nurodyta Mogoro
Savuto

Scanzo

Lygiavertis terminas — Moscato di Scanzo
Scavigna

Sciacca

Serrapetrona

Sforzato di Valtellina

Lygiavertis terminas — Sfursat di Valtellina
Sizzano

Soave Superiore

Solopaca

Sovana

Squinzano

Strevi

Tarquinia

Taurasi

Teroldego Rotaliano

Terracina

Lygiavertis terminas — Moscato di Terracina

Terratico di Bibbona, Salia gali biti nurodytas maZesnio geografinio vieneto pavadinimas
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Terre dell’Alta Val d’Agri

Terre di Casole

Terre Tollesi

Lygiavertis terminas — Tullum

Torgiano

Torgiano rosso riserva

Trebbiano d’Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino, Salia gali biti nurodyta Ziresi arba dei Ziresi

Trentino, Salia gali biti nurodyta Isera arba d’Isera

Trentino, Salia gali biti nurodyta Sorni

Trento

Val d’Arbia

Val di Cornia, Salia gali biiti nurodyta Suvereto

Val Polcevera, Salia gali biiti nurodyta Coronata

Valcalepio

Valdadige, Salia gali bati nurodyta Terra dei Forti

Lygiavertis terminas — Etschtaler, Salia gali buti nurodyta Terra dei Forti
Valdadige Terradeiforti

Lygiavertis terminas — Terradeiforti Valdadige

Valdichiana

Valle d’Aosta, salia gali buti nurodyta Arnad-Montjovet

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali buti nurodyta Arnad-Montjovet
Valle d’Aosta, Salia gali buti nurodyta Donnas

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali bati nurodyta Donnas
Valle d’Aosta, Salia gali buti nurodyta Torrette

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali bati nurodyta Torrette
Valle d’Aosta, 3alia gali biti nurodyta Nus

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali biti nurodyta Nus

Valle d’Aosta, Salia gali biti nurodyta Chambave

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali buti nurodyta Chambave
Valle d’Aosta, salia gali buti nurodyta Enfer d’Arvier

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali biti nurodyta Enfer d’Arvier

Valle d’Aosta, Salia gali biiti nurodyta Blanc de Morgex et de la Salle

Lygiavertis terminas — Vallée d’Aoste, Salia gali biti nurodyta Blanc de Morgex et de la Salle

Valsusa

Valtellina Superiore, Salia gali buti nurodyta Inferno
Valtellina Superiore, Salia gali biiti nurodyta Grumello
Valtellina Superiore, Salia gali buti nurodyta Maroggia
Valtellina Superiore, Salia gali bti nurodyta Sassella
Valtellina Superiore, Salia gali buiti nurodyta Valgella
Velletri

Verbicaro
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Verdicchio dei Castelli di Jesi
Verdicchio di Matelica
Verduno Pelaverga

Lygiavertis terminas — Verduno
Vermentino di Gallura
Vermentino di Sardegna
Vernaccia di Oristano
Vernaccia di San Gimignano
Vernaccia di Serrapetrona
Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico
Vin Santo di Montepulciano
Vini del Piave

Lygiavertis terminas — Piave
Vittoria

Zagarolo

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Allerona

Alta Valle della Greve
Alto Livenza

Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano

Bergamasca

Bettona

Bianco del Sillaro

Lygiavertis terminas — Sillaro
Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d’Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini
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Colli Trevigiani

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Collina del Milanese

Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Colline di Genovesato
Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese

Lygiavertis terminas — Histonium
Delle Venezie

Dugenta

Emilia

Lygiavertis terminas — Dell'Emilia
Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli

Fortana del Taro

Frusinate

Lygiavertis terminas — del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia
Lygiavertis terminas — Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova

Isola dei Nuraghi

Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana

Marche

Maremma Toscana

Marmilla

Mitterberg tra Cauria e Tel
Lygiavertis terminas — Mitterberg arba Mitterberg zwischen Gfrill und Toll
Modena

Lygiavertis terminas — Provincia di Modena arba di Modena
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Montecastelli
Montenetto di Brescia
Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco

Lygiavertis terminas — Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova
Provincia di Nuoro
Provincia di Pavia
Provincia di Verona
Lygiavertis terminas — Veronese
Puglia

Quistello

Ravenna
Roccamonfina
Romangia

Ronchi Varesini
Ronchi di Brescia
Rotae

Rubicone

Sabbioneta

Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio
Terre Aquilane
Lygiavertis terminas — Terre dell’Aquila
Terre Lariane

Terre del Volturno
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Terre di Chieti
Terre di Veleja
Tharros

Toscano

Lygiavertis terminas — Toscana
Trexenta

Umbria

Val Tidone

Val di Magra

Val di Neto
Valcamonica
Valdamato
Vallagarina

Valle Belice

Valle Peligna

Valle d'Itria

Valle del Crati
Valle del Tirso
Valli di Porto Pino
Veneto

Veneto Orientale
Venezia Giulia
Vigneti delle Dolomiti

Lygiavertis terminas — Weinberg Dolomiten

Liuksemburge

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Crémant du Luxemboug

Moselle Luxembourgeoise, Salia nurodyta Ahn arba Assel, arba Bech-Kleinmacher, arba Born, arba Bous, arba Bume-
range, arba Canach, arba Ehnen, arba Ellingen, arba Elvange, arba Erpeldingen, arba Gostingen, arba Greveldingen, arba
Grevenmacher, po kuriy nurodyta ,Appellation controlée

Moselle Luxembourgeoise, Salia nurodyta Lenningen arba Machtum, arba Mechtert, arba Moersdorf, arba Mondorf, arba
Niederdonven, arba Oberdonven, arba Oberwormelding, arba Remich, arba Rolling, arba Rosport, arba Stadtbredimus,
po kuriy nurodyta ,Appellation controlée”

Moselle Luxembourgeoise, Salia nurodyta Remerschen arba Remich, arba Schengen, arba Schwebsingen, arba Stadtb-
redimus, arba Trintingen, arba Wasserbilig, arba Wellenstein, arba Wintringen, arba Wormeldingen, po kuriy nurodyta
,Appellation controlée

Moselle Luxembourgeoise, Salia nurodytas vynuogiy riisies pavadinimas, po kurio nurodyta ,Appellation controlée”

Maltoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Gozo

Malta

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai

Maltese Islands
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Nyderlanduose

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Drenthe
Flevoland
Friesland
Gelderland
Groningen
Limburg
Noord Brabant
Noord Holland
Overijssel
Utrecht
Zeeland

Zuid Holland

Portugalijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Alenquer

Alentejo, Salia gali biti nurodyta Borba

Alentejo, Salia gali biti nurodyta Granja-Amareleja

Alentejo, Salia gali buti nurodyta Moura

Alentejo, Salia gali bti nurodyta Portalegre

Alentejo, Salia gali buti nurodyta Redondo

Alentejo, Salia gali biti nurodyta Reguengos

Alentejo, Salia gali buti nurodyta Vidigueira

Alentejo, Salia gali biiti nurodyta Evora

Arruda

Bairrada

Beira Interior, Salia gali biiti nurodyta Castelo Rodrigo

Beira Interior, Salia gali biiti nurodyta Cova da Beira

Beira Interior, Salia gali biiti nurodyta Pinhel

Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Douro, Salia gali biiti nurodyta Baixo Corgo

Lygiavertis terminas — Vinho do Douro, Salia gali biiti nurodyta Baixo Corgo
Douro, Salia gali bati nurodyta Cima Corgo

Lygiavertis terminas — Vinho do Douro, Salia gali biiti nurodyta Cima Corgo
Douro, Salia gali buti nurodyta Douro Superior

Lygiavertis terminas — Vinho do Douro, 3alia gali biiti nurodyta Douro Superior
Encostas d’Aire, Salia gali bati nurodyta Alcobaca

Encostas d’Aire, Salia gali biiti nurodyta Ourém
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Graciosa
Lafoes
Lagoa
Lagos

Madeira (*)

Lygiavertis terminas — Madera arba Vinho da Madeira (*), arba Madeira (¥} Weine, arba Madeira (¥} Wine, arba Vin de

Madere, arba Vino di Madera, arba Madeira (*) Wijn
Madeirense

Moscatel de Setdbal

Moscatel do Douro

Palmela

Pico

Portimao

Vin de Porto arba Port (*), arba Port (¥) Wine, arba Port (*)wein, arba Port (*)vin, arba Port (*)wijn

Ribatejo, Salia gali bati nurodyta Almeirim
Ribatejo, Salia gali biti nurodyta Cartaxo
Ribatejo, Salia gali biiti nurodyta Chamusca
Ribatejo, Salia gali biti nurodyta Coruche
Ribatejo, Salia gali buti nurodyta Santarém
Ribatejo, Salia gali buti nurodyta Tomar

Settibal

Settibal Roxo

Tavira

Torres Vedras

Trés-os-Montes, Salia gali biiti nurodyta Chaves
Tréas-os-Montes, Salia gali biiti nurodyta Planalto Mirandés
Trés-os-Montes, Salia gali biiti nurodyta Valpagos
Tévora-Varosa

Vinho Verde, Salia gali biti nurodyta Amarante
Vinho Verde, Salia gali biti nurodyta Ave

Vinho Verde, Salia gali biiti nurodyta Baido
Vinho Verde, Salia gali biti nurodyta Basto
Vinho Verde, Salia gali buti nurodyta Cavado
Vinho Verde, Salia gali biiti nurodyta Lima
Vinho Verde, Salia gali biti nurodyta Mongdo e Melgaco
Vinho Verde, Salia gali bati nurodyta Paiva
Vinho Verde, Salia gali biti nurodyta Sousa
Vinho Verde Alvarinho

Vinho Verde Alvarinho Espumante

Obidos

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Lisboa, Salia gali biiti nurodyta Alta Estremadura

Lisboa, Salia gali biiti nurodyta Estremadura



L 308/86

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201111 24

Peninsula de Settibal

Tejo

Vinho Espumante Beiras, Salia gali biiti nurodyta Beira Alta
Vinho Espumante Beiras, Salia gali biiti nurodyta Beira Litoral
Vinho Espumante Beiras, Salia gali bti nurodyta Terras de Sico
Vinho Licoroso Algarve

Vinho Regional Alentejano

Vinho Regional Algarve

Vinho Regional Agores

Vinho Regional Beiras, Salia gali biiti nurodyta Beira Alta
Vinho Regional Beiras, Salia gali buti nurodyta Beira Litoral
Vinho Regional Beiras, Salia gali buti nurodyta Terras de Sico
Vinho Regional Duriense

Vinho Regional Minho

Vinho Regional Terras Madeirenses

Vinho Regional Transmontano
Rumunijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Aiud, Salia gali biti nurodytas regiono dalies pavadinimas

Alba lulia, Salia gali bti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Babadag, Salia gali buti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Banat, Salia gali biiti nurodyta Dealurile Tirolului

Banat, Salia gali biiti nurodyta Moldova Noud

Banat, Salia gali biiti nurodyta Silagiu

Banu Mricine, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Bohotin, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Cerndtesti — Podgoria, Salia gali bti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Cotesti, Salia gali buti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Cotnari

Crisana, Salia gali buti nurodyta Biharia

Crisana, Salia gali buti nurodyta Diosig

Crisana, Salia gali buti nurodyta Simleu Silvaniei

Dealu Bujorului, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Dealu Mare, Salia gali baiti nurodyta Boldesti

Dealu Mare, Salia gali buti nurodyta Breaza

Dealu Mare, Salia gali biiti nurodyta Ceptura

Dealu Mare, Salia gali biiti nurodyta Merei

Dealu Mare, Salia gali biiti nurodyta Tohani

Dealu Mare, Salia gali biiti nurodyta Urlati

Dealu Mare, Salia gali biiti nurodyta Valea Cdlugdreascd

Dealu Mare, Salia gali biiti nurodyta Zoresti
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Drigasani, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Husi, Salia gali biiti nurodyta Vutcani

lana, Salia gali bti nurodytas regiono dalies pavadinimas

lagi, Salia gali biiti nurodyta Bucium

lasi, Salia gali bati nurodyta Copou

Tasi, Salia gali biiti nurodyta Uricani

Lechinta, Salia gali buti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Mehedinti, Salia gali biti nurodyta Corcova

Mehedinti, Salia gali biiti nurodyta Golul Drancei

Mehedinti, Salia gali biti nurodyta Orevita

Mehedinti, Salia gali biti nurodyta Severin

Mehedinti, salia gali bati nurodyta Vanju Mare

Minis, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Murfatlar, Salia gali biiti nurodyta Cernavodad

Murfatlar, Salia gali buti nurodyta Medgidia

Nicoresti, Salia gali buti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Odobesti, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Oltina, Salia gali bati nurodytas regiono dalies pavadinimas
Panciu, Salia gali biti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Pietroasa, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Recas, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Sarica Niculitel, Salia gali biiti nurodyta Tulcea

Sebes — Apold, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Segarcea, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Samburesti, Salia gali buti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Tarnave, Salia gali biiti nurodyta Blaj

Tarnave, Salia gali biiti nurodyta Jidvei

Tarnave, Salia gali biiti nurodyta Medias

Stefdnesti, Salia gali bati nurodyta Costesti

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Colinele Dobrogei, salia gali baiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Dealurile Crisanei, Salia gali biiti nurodytas regiono dalies pavadinimas
Dealurile Moldovei, Salia gali biiti nurodyta Dealurile Covurluiului
Dealurile Moldovei, Salia gali biiti nurodyta Dealurile Husilor
Dealurile Moldovei, Salia gali buti nurodyta Dealurile Harldului
Dealurile Moldovei, Salia gali biiti nurodyta Dealurile Iasilor
Dealurile Moldovei, Salia gali biti nurodyta Dealurile Tutovei
Dealurile Moldovei, Salia gali biiti nurodyta Terasele Siretului
Dealurile Moldovei

Dealurile Munteniei

Dealurile Olteniei

Dealurile Sitmarului

Dealurile Transilvaniei
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Dealurile Vrancei
Dealurile Zarandului
Terasele Dundrii
Viile Carasului

Viile Timisului
Slovakijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai

Juznoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta regiono dalis ir (arba) maZesnis geografinis vienetas
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Dunajskostredsky vinohradnicky rajén
Juznoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Galantsky vinohradnicky rajon
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Hurbanovsky vinohradnicky rajén
Juznoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Komdrnansky vinohradnicky rajon
Juznoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Paldrikovsky vinohradnicky rajon
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Strekovsky vinohradnicky rajon
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Samorinsky vinohradnicky rajén
Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali bti nurodyta Starovsky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta regiono dalis ir (arba) mazZesnis geografinis vienetas
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Bratislavsky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Dolansky vinohradnicky rajén
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Hlohovecky vinohradnicky rajén
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Modransky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta OreSansky vinohradnicky rajén
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Pezinsky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Senecky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Skalicky vinohradnicky rajén
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Stupavsky vinohradnicky rajén
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Trnavsky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Vrbovsky vinohradnicky rajon
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Zahorsky vinohradnicky rajon
Nitrianska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta regiono dalis ir (arba) maZesnis geografinis vienetas
Nitrianska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Nitriansky vinohradnicky rajon

Nitrianska vinohradnicka oblast, salia gali buti nurodyta Pukanecky vinohradnicky rajén

Nitrianska vinohradnicka oblast, Salia gali buti nurodyta Radosinsky vinohradnicky rajon

Nitrianska vinohradnicka oblast, salia gali buti nurodyta Tekovsky vinohradnicky rajon

Nitrianska vinohradnicka oblast, Salia gali biti nurodyta Vrabelsky vinohradnicky rajén

Nitrianska vinohradnicka oblast, salia gali buti nurodyta Zlatomoravecky vinohradnicky rajén
Nitrianska vinohradnicka oblast, salia gali bti nurodyta Sintavsky vinohradnicky rajon

Nitrianska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Zeliezovsky vinohradnicky rajon

Nitrianska vinohradnicka oblast, salia gali biiti nurodyta Zitavsky vinohradnicky rajén
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Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti
Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti
Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti
Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti
Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti
Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti
Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali buti

nurodyta regiono dalis ir (arba) maZesnis geografinis vienetas
nurodyta Fil'akovsky vinohradnicky rajon

nurodyta Gemersky vinohradnicky rajén

nurodyta Hontiansky vinohradnicky rajon

nurodyta Ipel'sky vinohradnicky rajon

nurodyta Modrokamencky vinohradnicky rajén

nurodyta Tornalsky vinohradnicky rajon

nurodyta Vinicky vinohradnicky rajén

Vinohradnicka oblast Tokaj, salia gali biiti nurodytas vienas is iy maZesniy geografiniy vienety: Bara arba Cerhov, arba
Cernochov, arba Mald Tfia, arba Slovenské Nové Mesto, arba Velkd Tfiia, arba Vinicky

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast, alia gali buti nurodyta regiono dalis ir (arba) maZesnis geografinis vienetas

Vychodoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Kralovskochlmecky vinohradnicky rajon

Vychodoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Michalovsky vinohradnicky rajén

Vychodoslovenska vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Moldavsky vinohradnicky rajon

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast, Salia gali biiti nurodyta Sobranecky vinohradnicky rajon

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai

Juznoslovenska vinohradnicka oblast
Malokarpatska vinohradnicka oblast
Nitrianska vinohradnicka oblast
Stredoslovenskd vinohradnicka oblast

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast

Slovénijoje

Vyny su saugomomis kilmeés vietos nuorodomis pavadinimai

Bela krajina, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Belokranjec, Salia gali buti nurodytas mazesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Bizeljsko-Sremi¢, Salia gali biti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Lygiavertis terminas — Sremic-Bizeljsko

Bizeljcan, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Cvicek, Dolenjska, Salia gali biti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Dolenjska, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Goriska Brda, Salia gali biti nurodytas mazesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Lygiavertis terminas — Brda

Kras, Salia gali biiti nurodytas mazZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Metliska ¢rnina, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Prekmurje, Salia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Lygiavertis terminas — Prekmurcan
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Slovenska Istra, Salia gali biiti nurodytas mazZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas
Teran, Kras, Salia gali bti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas
Vipavska dolina, Salia gali biiti nurodytas mazZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas
Lygiavertis terminas — Vipava, Vipavec, Vipavcéan

Stajerska Slovenija, $alia gali biiti nurodytas maZesnio geografinio vieneto ir (arba) vynuogyno pavadinimas

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
Podravje
Posavje

Primorska
Ispanijoje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
Abona

Alella

Alicante, Salia gali biiti nurodyta Marina Alta

Almansa

Arabako Txakolina

Lygiavertis terminas — Txakoli de Alava

Arlanza

Arribes

Bierzo

Binissalem

Bizkaiko Txakolina

Lygiavertis terminas — Chacoli de Bizkaia

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Campo de la Guardia

Cangas

Carifiena

Catalufia

Cava

Cigales

Conca de Barberd

Condado de Huelva

Costers del Segre, Salia gali biiti nurodyta Artesa
Costers del Segre, Salia gali biiti nurodyta Les Garrigues
Costers del Segre, Salia gali biiti nurodyta Raimat
Costers del Segre, Salia gali biiti nurodyta Valls de Riu Corb
Dehesa del Carrizal

Dominio de Valdepusa

El Hierro
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Emporda

Finca Elez

Getariako Txakolina

Lygiavertis terminas — Chacoli de Getaria

Gran Canaria

Granada

Guijoso

Jerez-Xérés-Sherry

Lygiavertis terminas — Jerez

Lygiavertis terminas — Xéres

Lygiavertis terminas — Sherry (*)

Jumilla

La Gomera

La Mancha

La Palma, Salia gali biiti nurodyta Fuencaliente
La Palma, Salia gali biiti nurodyta Hoyo de Mazo
La Palma, Salia gali biiti nurodyta Norte de la Palma
Lanzarote

Lebrija

Manchuela

Manzanilla Sanlicar de Barrameda

Lygiavertis terminas — Manzanilla

Mondéjar

Monterrei, Salia gali biiti nurodyta Ladera de Monterrei
Monterrei, $alia gali biiti nurodyta Val de Monterrei
Montilla-Moriles

Montsant

Mélaga

Méntrida

Navarra, Salia gali buti nurodyta Baja Montafia
Navarra, Salia gali bti nurodyta Ribera Alta
Navarra, Salia gali bti nurodyta Ribera Baja
Navarra, Salia gali buti nurodyta Tierra Estella
Navarra, Salia gali biti nurodyta Valdizarbe
Pago Florentino

Pago de Arinzano

Lygiavertis terminas — Vino de pago de Arinzano
Pago de Otazu

Penedés

Pla de Bages

Pla i Llevant

Prado de Irache

Priorat
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Ribeira Sacra, Salia gali biiti nurodyta Amandi

Ribeira Sacra, Salia gali biiti nurodyta Chantada

Ribeira Sacra, Salia gali biiti nurodyta Quiroga-Bibei
Ribeira Sacra, Salia gali bati nurodyta Ribeiras do Mifio
Ribeira Sacra, Salia gali biiti nurodyta Ribeiras do Sil
Ribeiro

Ribera del Duero

Ribera del Guadiana, Salia gali biiti nurodyta Caflamero
Ribera del Guadiana, Salia gali buiti nurodyta Matanegra
Ribera del Guadiana, Salia gali biiti nurodyta Monténchez
Ribera del Guadiana, Salia gali biti nurodyta Ribera Alta
Ribera del Guadiana, Salia gali biiti nurodyta Ribera Baja
Ribera del Guadiana, Salia gali bati nurodyta Tierra de Barros
Ribera del Jticar

Rioja, Salia gali biiti nurodyta Alavesa

Rioja, Salia gali biiti nurodyta Alta

Rioja, Salia gali biiti nurodyta Baja

Rueda

Rias Baixas, Salia gali biiti nurodyta Condado do Tea
Rias Baixas, Salia gali biiti nurodyta O Rosal

Rias Baixas, Salia gali biiti nurodyta Ribeira do Ulla

Rias Baixas, Salia gali biiti nurodyta Soutomaior

Rias Baixas, Salia gali buti nurodyta Val do Salnés
Sierras de Malaga, Salia gali biiti nurodyta Serrania de Ronda
Somontano

Tacoronte-Acentejo

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Ledn

Tierra del Vino de Zamora

Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepefias

Valencia, Salia gali biti nurodyta Alto Turia

Valencia, Salia gali biiti nurodyta Clariano

Valencia, Salia gali biti nurodyta Moscatel de Valencia
Valencia, Salia gali biti nurodyta Valentino

Valle de Giiimar

Valle de la Orotava

Valles de Benavente

Valtiendas
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Vinos de Madrid, Salia gali biiti nurodyta Arganda

Vinos de Madrid, Salia gali biiti nurodyta Navalcarnero

Vinos de Madrid, Salia gali bati nurodyta San Martin de Valdeiglesias
Ycoden-Daute-Isora

Yecla

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
3 Riberas

Abanilla

Altiplano de Sierra Nevada
Bailén

Bajo Aragén

Barbanza e Iria

Betanzos

Campo de Cartagena
Castell6

Castilla

Castilla y Leén
Contraviesa-Alpujarra
Costa de Cantabria
Cumbres del Guadalfeo
Cadiz

Coérdoba

Desierto de Almerfa

El Terrerazo

Extremadura

Formentera

Ibiza

llles Balears

Isla de Menorca
Laujar-Alpujarra

Lederas del Genil

Liébana

Los Palacios

Mallorca

Murcia

Norte de Almerfa

Ribera del Andarax

Ribera del Géllego-Cinco Villas
Ribera del Jiloca

Ribera del Queiles

Serra de Tramuntana-Costa Nord
Sierra Norte de Sevilla

Sierra Sur de Jaén
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Sierras de Las Estancias y Los Filabres
Torreperogil

Valdejalon

Valle del Cinca

Valle del Mifio-Ourense

Valles de Sadacia

Villaviciosa de Cérdoba

Jungtinéje Karalystéje

Vyny su saugomomis kilmés vietos nuorodomis pavadinimai
English Vineyards

Welsh Vineyards

Vyny su saugomais kilmés vietos pavadinimais pavadinimai
England, vietoj jo gali buti nurodyta Berkshire
England, vietoj jo gali biiti nurodyta Buckinghamshire
England, vietoj jo gali biti nurodyta Cheshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Cornwall
England, vietoj jo gali buti nurodyta Derbyshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Devon

England, vietoj jo gali buti nurodyta Dorset

England, vietoj jo gali biiti nurodyta East Anglia
England, vietoj jo gali buiti nurodyta Gloucestershire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Hampshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Herefordshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Isle of Wight
England, vietoj jo gali buti nurodyta Isles of Scilly
England, vietoj jo gali buti nurodyta Kent

England, vietoj jo gali buti nurodyta Lancashire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Leicestershire
England, vietoj jo gali biti nurodyta Lincolnshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Northamptonshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Nottinghamshire
England, vietoj jo gali bati nurodyta Oxfordshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Rutland
England, vietoj jo gali buti nurodyta Shropshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Somerset
England, vietoj jo gali biiti nurodyta Staffordshire
England, vietoj jo gali biiti nurodyta Surrey

England, vietoj jo gali biiti nurodyta Sussex

England, vietoj jo gali biiti nurodyta Warwickshire
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England, vietoj jo gali buti nurodyta West Midlands
England, vietoj jo gali buti nurodyta Wiltshire
England, vietoj jo gali buti nurodyta Worcestershire
England, vietoj jo gali buiti nurodyta Yorkshire
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Cardiff

Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Cardiganshire
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Carmarthenshire
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Denbighshire
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Gwynedd

Wales

vietoj jo gali biti nurodyta Monmouthshire
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Newport

Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Pembrokeshire
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Rhondda Cynon Taf
Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Swansea

Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta The Vale of Glamorgan

Wales, vietoj jo gali biiti nurodyta Wrexham

B DALIS
Austrija Estija Airija Malta Slovénija
Belgija Suomija Italija Lenkija Ispanija
Bulgaria Pranciizija .
Latvija Portugalija Svedija
Kipras Graikija
Cekija Vokietija Lietuva Rumunija Nyderlandai
Danija Vengrija Liuksemburgas Slovakija Jungtiné Karalyste
C DALIS
Vokietijoje

Bernkasteler Doctor (Doktor), Deidesheimer, Dexheimer Doktor, Erbacher Marcobrunn, Forster, Forster Jesuitengarten,
Graacher Himmelreich, Liebfraumilch, Liebfrauenmilch, Mosel, Mosel-Saar-Ruwer, Ockfener Bockstein, Piesporter
Goldtropfchen, Piesporter Michelsberg, Piesporter Treppchen, Riidesheimer, Scharzhofberger, Schloss Johannisberger,
Schloss Vollrads, Wehlener Sonnenuhr, Zeller Schwarze Katz.

Pranciizijoje

Montrachet, Chateau Lafite, Chateau Margaux, Chateau Yquem, Chateauneuf-du-Pape, Chenas, Chevalier-Montrachet,
Chiroubles, Clos de la Roche, Clos de Vougeot, Corton, Corton-Charlemagne, Cote de Beaune, Cote de Beaune-
Villages, Cote de Brouilly, Cote de Nuits, Cote de Nuits-Villages, Cote Rotie, Coteaux du Layon, Cotes du Rhone,
Echezeaux, Entre-Deux-Mers, Fleurie, Gevrey-Chambertin, Grands fchezeaux, Graves, Haut Médoc, Hermitage, La
Tache, Loire, Macon, Margaux, Médoc, Mercurey, Meursault, Montrachet, Morgon, Moulin-a-Vent, Muscadet, Musigny,
Nuits arba Nuits-Saint-Georges, Pauillac, Pomérol, Pommard, Pouilly-Fuissé, Pouilly Fumé, Puligny-Montrachet, Rhone,
Richebourg, Romanée-Conti, Romanée Saint-Vivant, Rosé d’Anjou, Saint-Amour, Saint-Emilion, Saint-Estéphe, Saint-
Julien, Sancerre, Santenay, Saumur, Savigny arba Savigny-les-Beaunes, Tavel, Touraine, Volnay, Vosne-Romanée,
Vouvray.

Italijoje

Asti Spumante, Barbaresco, Barbera d’Alba, Barbera d’Asti, Bardolino, Barolo, Brunello di Montalcino, Dolcetto d’Alba,
Frascati, Gattinara, Lacryma Christi, Nebbiolo d’Alba, Orvieto, Soave, Valpolicella, Vino Nobile de Montepulciano.

Portugalijoje

Dao, Oporto, Porto, Vinho do Porto.
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Ispanijoje
Lagrima, Rioja.

Aiskinamosios pastabos:

(*) Terminai, kuriems taikomos tik 6 straipsnio nuostatos ir kuriems 7 straipsnio nuostatos netaikomos.

— Zodziai kursyvu, jskaitant kilmés vietos pavadinimus ir juos apibiidinanéius zodzius, pateikiami tik informa-
cijos ir (arba) aiSkinamaisiais tikslais, ir jiems 7 straipsnio 1 ir 3 daliy nuostatos netaikomos.

— Siekdamos didesnio aiskumo, Salys pazymi, kad Jungtinés Valstijos prago kilmés vietos pavadinimus pateikti
lotyniskomis raidémis; kiti uzrasai ne lotyniskomis raidémis yra neprivalomi, ir jiems taikomi JAV teisiniai
reikalavimai; né¢ viena 7 straipsnio arba $io priedo nuostata negali bati aiSkinama kitaip.”

V priedas pakei¢iamas taip:

A DALIS

Alexander Valley
Alexandria Lakes

Alta Mesa

Altus

Anderson Valley
Antelope Valley of the California High Desert
Applegate Valley
Arkansas Mountain
Arroyo Grande Valley
Arroyo Seco

Atlas Peak

Augusta

Bell Mountain

Ben Lomond Mountain
Benmore Valley
Bennett Valley

Borden Ranch
California Shenandoah Valley
Calistoga

Capay Valley

Carmel Valley

Carneros (Los Carneros)
Catoctin

Cayuga Lake

Central Coast

Central Delaware Valley
Chalk Hill

Chalone

Chehalem Mountains

.V PRIEDAS

Chiles Valley
Cienega Valley
Clarksburg

Clear Lake
Clements Hills
Cole Ranch
Columbia Gorge
Columbia Valley
Cosumnes River
Covelo
Cucamonga Valley
Cumberland Valley
Diablo Grande
Diamond Mountain District
Dos Rios

Dry Creek Valley
Dundee Hills
Dunnigan Hills
Edna Valley

El Dorado
Eola-Amity Hills
Escondido Valley
Fair Play

Fennville
Fiddletown

Finger Lakes
Fredericksburg in the Texas Hill Country
Grand River Valley
Grand Valley

Green Valley of Russian River Valley
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Guenoc Valley
Hames Valley

Haw River Valley
Hermann

High Valley

Horse Heaven Hills
Howell Mountain
Hudson River Region
Isle St. George
Jahant

Kanawha River Valley
Knights Valley

Lake Chelan

Lake Erie

Lake Michigan Shore
Lake Wisconsin
Lancaster Valley
Leelanau Peninsula
Lehigh Valley

Leona Valley

Lime Kiln Valley
Linganore

Livermore Valley
Lodi

Long Island

Loramie Creek

Los Carneros
Madera
Malibu-Newton Canyon
Martha’s Vineyard
McDowell Valley
McMinnville
Mendocino
Mendocino Ridge
Merritt Island

Mesilla Valley

Middle Rio Grande Valley

Mimbres Valley
Mississippi Delta
Mokelumne River
Monterey
Monticello

Mt. Harlan

Mt. Veeder

Napa Valley

Niagara Escarpment
North Coast

North Fork of Long Island
North Fork of Roanoke
North Yuba

Northern Neck George Washington Birthplace
Northern Sonoma

Oak Knoll District of Napa Valley
Oakville

Ohio River Valley

Old Mission Peninsula
Outer Coastal Plain
Ozark Highlands
Ozark Mountain
Pacheco Pass

Paicines

Paso Robles

Potter Valley

Puget Sound

Ramona Valley
Rattlesnake Hills

Red Hill Douglas County, Oregon
Red Hills Lake County
Red Mountain
Redwood Valley
Ribbon Ridge

River Junction

Rockpile

Rocky Knob

Rogue Valley

Russian River Valley
Rutherford

Saddle Rock-Malibu
Salado Creek

San Antonio Valley
San Benito

San Bernabe

San Francisco Bay

San Lucas

San Pasqual Valley

San Ysidro District

Santa Clara Valley
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Santa Cruz Mountains Swan Creek

Santa Lucia Highlands
Santa Maria Valley

Santa Ynez Valley

Seiad Valley

Seneca Lake

Shawnee Hills
Shenandoah Valley

Sierra Foothills
Sloughhouse

Snake River Valley

Snipes Mountain

Solano County Green Valley
Sonoita

Sonoma Coast

Sonoma County Green Valley
Sonoma Mountain
Sonoma Valley

South Coast

Southeastern New England
Southern Oregon

Spring Mountain District
Sta. Rita Hills

St. Helena

Stags Leap District

Suisun Valley

B DALIS

Alabama
Alaska
Arizona
Arkansas
California
Colorado
Connecticut
Delaware
Florida
Georgia
Hawaii
Idaho

Ilinois

Temecula Valley

Texas Davis Mountains
Texas High Plains

Texas Hill Country

Texoma

The Hamptons, Long Island
Tracy Hills

Trinity Lakes

Umpqua Valley

Upper Mississippi River Valley
Virginia's Eastern Shore
Wahluke Slope

Walla Walla Valley

Warren Hills

West Elks

Western Connecticut Highlands
Wild Horse Valley
Willamette Valley

Willow Creek

Yadkin Valley

Yakima Valley
Yamihill-Carlton

York Mountain

Yorkville Highlands

Yountville

Indiana
lowa
Kansas
Kentucky
Louisiana
Maine
Maryland
Massachusetts
Michigan
Minnesota
Mississippi
Missouri
Montana

Nebraska
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Nevada

New Hampshire

South Carolina

South Dakota

New Jersey Tennessee
New Mexico

Texas
New York

Utah
North Carolina

Vermont
North Dakota

Virginia
Ohio g
Oklahoma Washington
Oregon West Virginia
Pennsylvania Wisconsin
Rhode Island Wyoming
C DALIS
Arkansas

Baxter County (Ozark Mountain)

Benton County (Ozark Mountain)

Boone County (Ozark Mountain)

Carroll County (Ozark Mountain)

Clay County (Ozark Mountain)

Cleburne County (Ozark Mountain)

Conway County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Crawford County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Faulkner County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Franklin County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Fulton County (Ozark Mountain)

Independence County (Ozark Mountain)

Izard County (Ozark Mountain)

Jackson County (Ozark Mountain)

Johnson County (Altus, Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Lawrence County (Ozark Mountain)

Logan County (Arkansas Mountain)

Madison County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Marion County (Ozark Mountain)

Newton County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Pope County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Randolph County (Ozark Mountain)

Searcy County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)
Sharp County (Ozark Mountain)

Sebastian County (Arkansas Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Van Buren County (Arkansas Mountain, Ozark Mountain)

Washington County (Ozark Mountain)
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White County (Ozark Mountain)

Yell County (Arkansas Mountain)

Arizona

Cochise County (Sonoita)
Pima County (Sonoita)

Santa Cruz County (Sonoita)

California

Alameda County (Central Coast, Livermore Valley, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)
Amador County (Fiddletown, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)

Calaveras County (Sierra Foothills)

Contra Costa County (San Francisco Bay)

El Dorado County (El Dorado, Fair Play, Shenandoah Valley California, Sierra Foothills)
Fresno County (Madera)

Humboldt County (Willow Creek)

Kern County (Antelope Valley of the California High Desert)

Lake County (Benmore Valley, Clear Lake, Guenoc Valley, High Valley, North Coast, Red Hills Lake County)
Los Angeles County (Antelope Valley of the California High Desert, Malibu-Newton Canyon)
Madera County (Madera)

Marin County (North Coast)

Mariposa County (Sierra Foothills)

Mendocino County (Anderson Valley, Cole Ranch, McDowell Valley, Mendocino, Mendocino Ridge, North Coast,
Potter Valley, Redwood Valley, Yorkville Highlands)

Monterey County (Arroyo Seco, Carmel Valley, Central Coast, Chalone, Hames Valley, Monterey, San Bernabe, San
Lucas, Santa Lucia Highlands)

Napa County (Atlas Peak, Calistoga, Chiles Valley, Diamond Mountain District, Howell Mountain, Los Carneros,
Mt. Veeder, Napa Valley, North Coast, Oak Knoll District of Napa Valley, Oakville, Rutherford, Spring Mountain
District, St. Helena, Stags Leap District, Wild Horse Valley, Yountville)

Nevada County (Sierra Foothills)

Orange County (South Coast)

Placer County (Sierra Foothills)

Riverside County (Cucamonga Valley, South Coast, Temecula Valley)

Sacramento County (Clarksburg, Lodi)

San Benito County (Central Coast, Chalone, Cienega Valley, Lime Kiln Valley, Mt. Harlan, Pacheco Pass, Paicines,
San Benito, San Francisco Bay, Santa Clara Valley)

San Bernardino County (Cucamonga Valley)

San Diego County (San Pasqual Valley, South Coast)
San Francisco County (San Francisco Bay)

San Joaquin County (Lodi, River Junction)

San Luis Obispo County (Arroyo Grande Valley, Central Coast, Edna Valley, Paso Robles, Santa Maria Valley, York
Mountain)
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San Mateo County (San Francisco Bay, Santa Clara Valley, Santa Cruz Mountains)
Santa Barbara County (Central Coast, Santa Maria Valley, Sta. Rita Hills, Santa Ynez Valley)

Santa Clara County (Central Coast, Pacheco Pass, San Francisco Bay, San Ysidro District, Santa Clara Valley, Santa
Cruz Mountains)

Santa Cruz County (Ben Lomond Mountain, Central Coast, San Francisco Bay, Santa Cruz Mountains)
Siskiyou County (Seiad Valley)
Solano County (Clarksburg, North Coast, Solano County Green Valley, Suisun Valley, Wild Horse Valley)

Sonoma County (Alexander Valley, Bennett Valley, Chalk Hill, Dry Creek Valley, Knights Valley, Los Carneros,
North Coast, Northern Sonoma, Rockpile, Russian River Valley, Sonoma Coast, Sonoma County Green Valley,
Sonoma Mountain, Sonoma Valley)

Stanislaus County (Diablo Grande, Salado Creek)

Trinity County (Trinity Lakes, Willow Creek)

Tuolumne County (Sierra Foothills)

Yolo County (Capay Valley, Clarksburg, Dunnigan Hills, Merritt Island)

Yuba County (North Yuba, Sierra Foothills)

Colorado

Delta County (West Elks)

Mesa County (Grand Valley)

Connecticut

Fairfield County (Western Connecticut Highlands)

Hartford County (Western Connecticut Highlands)

Litchfield County (Western Connecticut Highlands)

Middlesex County (Southeastern New England)

New Haven County (Western Connecticut Highlands, Southeastern New England)

New London County (Southeastern New England)

Illinois

Carroll County (Upper Mississippi River Valley)

Jo Davis County (Upper Mississippi River Valley)
Lee County (Upper Mississippi River Valley)

Ogle County (Upper Mississippi River Valley)

Rock Island County (Upper Mississippi River Valley)
Stephenson County (Upper Mississippi River Valley)
Whiteside County (Upper Mississippi River Valley)

Winnebago County (Upper Mississippi River Valley)

Indiana

Clark County (Ohio River Valley)
Crawford County (Ohio River Valley)
Dearborn County (Ohio River Valley)
Decatur County (Ohio River Valley)
Dubois County (Ohio River Valley)
Floyd County (Ohio River Valley)
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Franklin County (Ohio River Valley)
Gibson County (Ohio River Valley)
Harrison County (Ohio River Valley)
Jefferson County (Ohio River Valley)
Jennings County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)

Perry County (Ohio River Valley)

Pike County (Ohio River Valley)

Posey County (Ohio River Valley)
Ripley County (Ohio River Valley)
Scott County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Switzerland County (Ohio River Valley)
Vandergurgh County (Ohio River Valley)
Warrick County (Ohio River Valley)

Washington County (Ohio River Valley)

Iowa
Allamakee County(Upper Mississippi River Valley)
Black Hawk County (Upper Mississippi River Valley)
Bremer County (Upper Mississippi River Valley)
Buchanan County (Upper Mississippi River Valley)
Cedar County (Upper Mississippi River Valley)
Chickasaw County (Upper Mississippi River Valley)
Clayton County (Upper Mississippi River Valley)
Clinton County (Upper Mississippi River Valley)
Delaware County (Upper Mississippi River Valley)
Dubuque County (Upper Mississippi River Valley)
Fayette County (Upper Mississippi River Valley)
Howard County (Upper Mississippi River Valley)
Jackson County (Upper Mississippi River Valley)
Johnson County (Upper Mississippi River Valley)
Jones County (Upper Mississippi River Valley)
Linn County (Upper Mississippi River Valley)
Scott County (Upper Mississippi River Valley)

Winneshiek County (Upper Mississippi River Valley)

Kentucky
Ballard County (Ohio River Valley)

Boone County (Ohio River Valley)
Boyd County (Ohio River Valley)

Bracken County (Ohio River Valley)
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Breckenridge County (Ohio River Valley)
Bullitt County (Ohio River Valley)
Caldwell County (Ohio River Valley)
Campbell County (Ohio River Valley)
Carroll County (Ohio River Valley)
Carter County (Ohio River Valley)
Crittenden County (Ohio River Valley)
Daviess County (Ohio River Valley)
Elliott County (Ohio River Valley)
Fleming County (Ohio River Valley)
Gallatin County (Ohio River Valley)
Grant County (Ohio River Valley)
Greenup County (Ohio River Valley)
Hancock County (Ohio River Valley)
Hardin County (Ohio River Valley)
Henderson County (Ohio River Valley)
Henry County (Ohio River Valley)
Jefterson County (Ohio River Valley)
Kenton County (Ohio River Valley)
Lewis County (Ohio River Valley)
Livingston County (Ohio River Valley)
Lyon County (Ohio River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley)
McCracken County (Ohio River Valley)
McLean County (Ohio River Valley)
Meade County (Ohio River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Oldham County (Ohio River Valley)
Owen County (Ohio River Valley)
Pendleton County (Ohio River Valley)
Rowan County (Ohio River Valley)
Shelby County (Ohio River Valley)
Spencer County (Ohio River Valley)
Trimble County (Ohio River Valley)

Union County (Ohio River Valley)

Louisiana
East Carroll Parish (Mississippi Delta)

Madison Parish (Mississippi Delta)

Massachusetts
Barnstable County (Southeastern New England)

Bristol County (Southeastern New England)
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Dukes County (Martha’s Vineyard, Southeastern New England)
Nantucket County (Southeastern New England)
Norfolk County (Southeastern New England)

Plymouth County (Southeastern New England)

Maryland
Carroll County (Linganore)
Frederick County (Catoctin, Linganore)

Washington County (Catoctin, Cumberland Valley)

Michigan
Allegan County (Fennville, Lake Michigan Shore)
Berrien County (Lake Michigan Shore)
Cass County (Lake Michigan Shore)
Grand Traverse County (Old Mission Peninsula)
Kalamazoo County (Lake Michigan Shore)
Leelanau County (Leelanau Peninsula)

Van Buren County (Fennville, Lake Michigan Shore)

Minnesota
Dakota County (Upper Mississippi River Valley)
Dodge County (Upper Mississippi River Valley)
Douglas County (Alexandria Lakes)
Fillmore County (Upper Mississippi River Valley)
Goodhue County (Upper Mississippi River Valley)
Houston County (Upper Mississippi River Valley)
Mower County (Upper Mississippi River Valley)
Olmstead County (Upper Mississippi River Valley)
Wabasha County (Upper Mississippi River Valley)
Washington County (Upper Mississippi River Valley)

Winona County (Upper Mississippi River Valley)

Missouri
Barry County (Ozark Mountain)
Barton County (Ozark Mountain)
Benton County (Ozark Mountain)
Bollinger County (Ozark Mountain)
Butler County (Ozark Mountain)
Camden County (Ozark Mountain)
Cape Girardeau County (Ozark Mountain)
Carter County (Ozark Mountain)
Cedar County (Ozark Mountain)
Christian County (Ozark Mountain)

Crawford County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
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Dade County (Ozark Mountain)

Dallas County (Ozark Mountain)

Dent County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Douglas County (Ozark Mountain)

Franklin County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Gasconade County (Hermann, Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Greene County (Ozark Mountain)

Hickory County (Ozark Mountain)

Howell County (Ozark Mountain)

Iron County (Ozark Mountain)

Jasper County (Ozark Mountain)

Jefterson County (Ozark Mountain)

Laclede County (Ozark Mountain)

Lawrence County (Ozark Mountain)

Maries County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
McDonald County (Ozark Mountain)

Miller County (Ozark Mountain)

Newton County (Ozark Mountain)

Oregon County (Ozark Mountain)

Osage County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ozark County (Ozark Mountain)

Perry County (Ozark Mountain)

Phelps County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Polk County (Ozark Mountain)

Pulaski County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Reynolds County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Ripley County (Ozark Mountain)

Saint Charles County (Augusta)

Shannon County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
St. Clair County (Ozark Mountain)

St. Louis County (Ozark Mountain)

Ste. Genevieve County (Ozark Mountain)

Stoddard County (Ozark Mountain)

Stone County (Ozark Mountain)

Taney County (Ozark Mountain)

Texas County (Ozark Highlands, Ozark Mountain)
Vernon County (Ozark Mountain)

Washington County (Ozark Mountain)

Wayne County (Ozark Mountain)

Webster County (Ozark Mountain)

Wright County (Ozark Mountain)
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Mississippi
Bolivar County (Mississippi Delta)
Carroll County (Mississippi Delta)
Coahoma County (Mississippi Delta)
De Soto County (Mississippi Delta)
Grenada County (Mississippi Delta)
Holmes County (Mississippi Delta)
Humphreys County (Mississippi Delta)
Issaquena County (Mississippi Delta)
Leflore County (Mississippi Delta)
Panola County (Mississippi Delta)
Quitman County (Mississippi Delta)
Sharkey County (Mississippi Delta)
Sunflower County (Mississippi Delta)
Tallahatchie County (Mississippi Delta)
Tate County (Mississippi Delta)
Tunica County (Mississippi Delta)
Warren County (Mississippi Delta)
Washington County (Mississippi Delta)

Yazoo County (Mississippi Delta)

New Jersey
Hunterdon County (Central Delaware Valley)
Mercer County (Central Delaware Valley)

Warren County (Warren Hills)

New Mexico
Bernalillo County (Middle Rio Grande Valley)
Dona Ana County (Mesilla Valley)
Grant County (Mimbres Valley)
Luna County (Mimbres Valley)
Sandoval County (Middle Rio Grande Valley)
Socorro County (Middle Rio Grande Valley)

Valencia County (Middle Rio Grande Valley)

New York
Cattaraugus County (Lake Erie)
Cayuga County (Cayuga Lake, Finger Lakes)
Chatauqua County (Lake Erie)
Chemung County (Finger Lakes)
Columbia County (Hudson River Region)
Cortland County (Finger Lakes)
Duchess County (Hudson River Region)

Erie County (Lake Erie)
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Livingston County (Finger Lakes)

Monroe County (Finger Lakes)

Nassau County (Long Island)

Niagara County (Niagara Escarpment)

Onondaga County (Finger Lakes)

Ontario County (Finger Lakes, Seneca Lake)

Orange County (Hudson River Region)

Putnam County (Hudson River Region)

Rockland County (Hudson River Region)

Schuyler County (Finger Lakes, Seneca Lake)

Seneca County (Cayuga Lake, Finger Lakes, Seneca Lake)
Steuben County (Finger Lakes)

Suffolk County (Long Island, North Fork of Long Island, The Hamptons, Long Island)
Sullivan County (Hudson River Region)

Tioga County (Finger Lakes)

Tompkins County (Cayuga Lake, Finger Lakes)

Ulster County (Hudson River Region)

Wayne County (Finger Lakes)

Westchester County (Hudson River Region)

Yates County (Finger Lakes, Seneca Lake)

North Carolina

Davidson County (Yadkin Valley)
Davie County (Yadkin Valley)
Forsyth County (Yadkin Valley)
Stokes County (Yadkin Valley)
Surry County (Yadkin Valley)
Wilkes County (Yadkin Valley)
Yadkin County (Yadkin Valley)

Ohio
Adams County (Ohio River Valley)
Ashtabula County (Lake Erie, Grand River Valley)
Athens County (Ohio River Valley)
Belmont County (Ohio River Valley)
Brown County (Ohio River Valley)
Butler County (Ohio River Valley)
Cleremont County (Ohio River Valley)
Clinton County (Ohio River Valley)
Cuyahoga County (Lake Erie)
Erie County (Lake Erie)
Gallia County (Ohio River Valley)
Geauga County (Lake Erie, Grand River Valley)

Hamilton County (Ohio River Valley)



L 308/108 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201111 24

Highland County (Ohio River Valley)
Hocking County (Ohio River Valley)
Huron County (Lake Erie)

Jackson County (Ohio River Valley)
Lake County (Lake Erie, Grand River Valley)
Lawrence County (Ohio River Valley)
Lorain County (Lake Erie)

Lucas County (Lake Erie)

Meigs County (Ohio River Valley)
Monroe County (Ohio River Valley)
Morgan County (Ohio River Valley)
Muskingum County (Ohio River Valley)
Noble County (Ohio River Valley)
Ottawa County (Lake Erie, Isle St. George)
Perry County (Ohio River Valley)

Pike County (Ohio River Valley)

Ross County (Ohio River Valley)
Sandusky County (Lake Erie)

Sciotto County (Ohio River Valley)
Shelby County (Loramie Creek)

Vinton County (Ohio River Valley)
Warren County (Ohio River Valley)
Washington County (Ohio River Valley)

Wood County (Lake Erie)

Oklahoma

Adair County (Ozark Mountain)
Cherokee County (Ozark Mountain)
Delaware County (Ozark Mountain)
Mayes County (Ozark Mountain)
Muskogee County (Ozark Mountain)
Ottawa (Ozark Mountain)

Sequoyah County (Ozark Mountain)

Wagner County (Ozark Mountain)

Oregon
Amook County (Willamette Valley)
Benton County (Willamette Valley)
Clackamas County (Willamette Valley)
Douglas County (Southern Oregon, Umpqua Valley)
Gillman County (Columbia Valley)
Hood River County (Columbia Gorge)

Jackson County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
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Josephine County (Applegate Valley, Rogue Valley, Southern Oregon)
Lane County (Willamette Valley)

Linn County (Willamette Valley)

Marion County (Willamette Valley)

Morrow County (Columbia Valley)

Multnomah County (Willamette Valley)

Polk County (Willamette Valley)

Sherman County (Columbia Valley)

Umatilla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Wasco County (Columbia Gorge, Columbia Valley)

Washington County (Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Yamhill County (Dundee Hills, McMinnville, Ribbon Ridge, Willamette Valley, Yamhill-Carlton)

Pennsylvania
Bucks County (Central Delaware Valley)
Chester County (Lancaster Valley)
Cumberland County (Cumberland Valley)
Erie County (Lake Erie)
Franklin County (Cumberland Valley)

Lancaster County (Lancaster Valley)

Rhode Island
Bristol County (Southeastern New England)
Newport County (Southeastern New England)
Providence County (Southeastern New England)

Washington County (Southeastern New England)

Tennessee

Shelby County (Mississippi Delta)

Texas
Armstrong County (Texas High Plains)
Bandera County (Texas Hill Country)
Barley County (Texas High Plains)
Bexar County (Texas Hill Country)
Blanco County (Texas Hill Country)
Borden County (Texas High Plains)
Briscoe County (Texas High Plains)
Burnet County (Texas Hill Country)
Castro County (Texas High Plains)
Cochran County (Texas High Plains)
Comal County (Texas Hill Country)
Crosby County (Texas High Plains)
Dawson County (Texas High Plains)
Deaf Smith County (Texas High Plains)
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Dickens County (Texas High Plains)
Edwards County (Texas Hill Country)
El Paso County (Mesilla Valley)

Floyd County (Texas High Plains)
Gaines County (Texas High Plains)
Garza County (Texas High Plains)
Gillespie County (Bell Mountain, Fredericksburg in the Texas Hill Country, Texas Hill Country)
Guadalure County (Texas Hill Country)
Hale County (Texas High Plains)

Hays County (Texas Hill Country)
Hockley County (Texas High Plains)
Jeff Davis County (Texas Davis Mountains)
Kendall County (Texas Hill Country)
Kerr County (Texas Hill Country)
Kimble County (Texas Hill Country)
Lamb County (Texas High Plains)
Lampasas County (Texas Hill Country)
Llano County (Texas Hill Country)
Lubbock County (Texas High Plains)
Lynn County (Texas High Plains)
Mason County (Texas Hill Country)
McCulloch County (Texas Hill Country)
Medina County (Texas Hill Country)
Menard County (Texas Hill Country)
Motley County (Texas High Plains)
Parmer County (Texas High Plains)
Pecos County (Escondido Valley)
Randall County (Texas High Plains)
Real County (Texas Hill Country)

San Saba County (Texas Hill Country)
Swisher County (Texas High Plains)
Terry County (Texas High Plains)
Travis County (Texas Hill Country)
Uvalde County (Texas Hill Country)
Williamson County (Texas Hill Country)

Yoakum County (Texas High Plains)

Virginia
Accomack County (Virginia's Eastern Shore)
Albemarle County (Monticello)
Ambherst County (Shenandoah Valley)
Augusta County (Shenandoah Valley)

Botetourt County (Shenandoah Valley)
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Clarke County (Shenandoah Valley)

Floyd County (Rocky Knob)

Frederick County (Shenandoah Valley)

Greene County (Monticello)

King George County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Lancaster County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Louisa County (Monticello)

Montgomery County (North Fork of Roanoke)

Nelson County (Monticello)

Northhampton County (Virginia’s Eastern Shore)

Northumberland County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Orange County (Monticello)

Page County (Shenandoah Valley)

Patrick County (Rocky Knob)

Richmond County (Northern Neck George Washington Birthplace)
Roanoke County (North Fork of Roanoke)

Rockbridge County (Shenandoah Valley)

Rockingham County (Shenandoah Valley)

Shenandoah County (Shenandoah Valley)

Warren County (Shenandoah Valley)

Westmoreland County (Northern Neck George Washington Birthplace)

Washington
Adams County (Columbia Valley)
Benton County (Red Mountain, Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Calallam County (Puget Sound)
Chelan County (Columbia Valley)
Columbia County (Columbia Valley)
Douglas County (Columbia Valley)
Fery County (Columbia Valley)
Franklin County (Columbia Valley)
Garfield County (Columbia Valley)
Grant County (Columbia Valley)
King County (Puget Sound)
Kitsap County (Puget Sound)
Kittitas County (Columbia Valley)
Klickitat County (Columbia Gorge, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)
Lincoln County (Columbia Valley)
Mason County (Puget Sound)
Okanogan County (Columbia Valley)
Pieru County (Puget Sound)
San Juan County (Puget Sound)

Skagit County (Puget Sound)



L 308/112 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201111 24

Skamania County (Columbia Gorge)

Snohomish County (Puget Sound)

Stevens County (Columbia Valley)

Thurston County (Puget Sound)

Walla Walla County (Columbia Valley, Walla Walla Valley)

Whitman County (Columbia Valley)

Yakima County (Yakima Valley, Columbia Valley, Horse Heaven Hills)

West Virginia
Berkeley County (Shenandoah Valley)
Cabell County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Calhoun County (Ohio River Valley)
Doddridge County (Ohio River Valley)
Gilmer County (Ohio River Valley)
Jackson County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Jefferson County (Shenandoah Valley)
Kanawha County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Lincoln County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Marshall County (Ohio River Valley)
Mason County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ohio County (Ohio River Valley)
Pleasants County (Ohio River Valley)
Putnam County (Ohio River Valley, Kanawha River Valley)
Ritchie County (Ohio River Valley)
Roane County (Ohio River Valley)
Tyler County (Ohio River Valley)
Wayne County (Ohio River Valley)
Wetzel County (Ohio River Valley)
Wirt County (Ohio River Valley)
Wood County (Ohio River Valley)

Wisconsin
Buffalo County (Upper Mississippi River Valley)
Clark County (Upper Mississippi River Valley)
Columbia County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Crawford County (Upper Mississippi River Valley)
Dane County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
Dunn County (Upper Mississippi River Valley)
Eau Claire County (Upper Mississippi River Valley)
Grant County (Upper Mississippi River Valley)
Green County (Upper Mississippi River Valley)
Iowa County (Upper Mississippi River Valley)
Jackson County (Upper Mississippi River Valley)

Juneau County (Upper Mississippi River Valley)
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La Crosse County (Upper Mississippi River Valley)

La Fayette County (Upper Mississippi River Valley)

Monroe County (Upper Mississippi River Valley)

Pepin County (Upper Mississippi River Valley)

Pierce County (Upper Mississippi River Valley)

Richland County (Upper Mississippi River Valley)

Rock County (Upper Mississippi River Valley)

Sauk County (Lake Wisconsin, Upper Mississippi River Valley)
St. Croix County (Upper Mississippi River Valley)
Trempealeau County (Upper Mississippi River Valley)

Vernon County (Upper Mississippi River Valley)*

priedas pakeic¢iamas taip:

.VI PRIEDAS

Jungtinés Amerikos Valstijos

Administratoriaus pavaduotojas
Headquarters Operations

Alcohol and Tobacco Tax and Trade Bureau
U.S. Department of the Treasury

1310 G Street, N.W., Suite 200E
Washington, D.C. 20220

USA

Telefonas (+1) (202) 453-2260
Faksas (+1) (202) 453-2970
E. pastas itd@ttb.gov

Europos Sajunga

Europos Komisija

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas
A direktoratas. Tarptautiniai reikalai

A.2 skyriaus vadovas. Pramoninés 3alys, EBPO
B-1049 Bruxelles | Brussels B-1049

Belgium

Telefonas (+32-2) 299 11 11
Faksas (+32-2) 296 96 36
E. pastas agri-ec-us-winetrade@ec.europa.cu*
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

EUROPOS KOVOS SU SUKCIAVIMU TARNYBA (OLAF)
OLAF PRIEZIUROS KOMITETO DARBO TVARKOS TAISYKLES

TURINYS

I ANTRASTINE DALIS. OLAF PRIEZIUROS KOMITETO FUNKCIJA IR PAREIGOS
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PRIEZIUROS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy 11 straipsnio 6
dalj (1),

atsizvelgdamas | 1999 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamento
(Euratomas) Nr. 1074/1999 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy 11 straipsnio 6 dalj (3,

PRIEME SIAS DARBO TVARKOS TAISYKLES:

I ANTRASTINE DALIS
OLAF PRIEZIUROS KOMITETO FUNKCIJA IR PAREIGOS
1 straipsnis
Uzdaviniai
1. Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) prieZitros
komitetas vykdo Reglamente (EB) Nr. 1073/1999 ir 1999 m.
balandzio 28 d. Komisijos sprendime 1999/352/EB, EAPB,

Euratomas dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
jsteigimo (%) nustatytus uzdavinius.

2. Siekdamas stiprinti OLAF nepriklausomuma vykdant
uzdavinius, priezitiros komitetas reguliariai stebi, kaip OLAF
atlieka tyrimo funkcijg ir OLAF generaliniam direktoriui padeda
atlikti jam pavestus uzdavinius.

2 straipsnis
Igaliojimai
1. Reguliariai stebédamas OLAF tyrimo funkcijos vykdyma,

priezitiros komitetas susipaZjsta su visa informacija ir dokumen-
tais, kuriuos komitetas laiko batinais funkcijoms atlikti.

2. Priezitiros komitetas reguliariai stebi OLAF generalinio
direktoriaus pagal Reglamento (EB) Nr. 10731999 11
straipsnio 7 dalj perduodamg informacija.

3. OLAF darbuotojy perduota informacijg, susijusia su bet
kokias faktais, galima neteiséta veikla ar netinkamu elgesiu
OLAF tarnyboje, priezitiros komitetas tvarko vadovaudamasis
EB tarnybos nuostaty 22a straipsniu.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
() OL L 136, 1999 5 31, p. 8.
OL L 136, 1999 5 31, p. 20.

4. Nacionalinéms teisminéms institucijoms OLAF tarnybos
siun¢iama informacija, apie kurig pries tai praneSta priezitros
komitetui, komitetas nagrinéja siekdamas nustatyti, ar atliekant
tyrima paisyta pagrindiniy teisiy ir ar laikytasi procediiriniy
garantijy.

5. Priezitiros komitetas uZtikrina, kad OLAF tarnybai
teikiama informacija ir dokumentai bity nagrinéjami konfiden-
cialiai.

6.  Priezitiros komitetas savo funkcijas ir jgaliojimus vykdo
vadovaudamasis dabartiniy darbo tvarkos taisykliy III antrastinés
dalies nuostatomis.

II ANTRASTINE DALIS
SUDETIS IR VEIKLA
3 straipsnis
Sudétis

1. Priezitiros komiteto sudétis, nariy skyrimo badas ir jy
kadencija nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1073/1999.

2. Pasibaigus kadencijai, komiteto nariai pareigas eina tol, kol
yra pakei¢iami arba i§ naujo paskiriami.

3. Jeigu priezifiros komiteto narys negali dirbti komitete arba
atsistatydina, jis apie tai pranesa komiteto pirmininkui, kad bty
imtasi atitinkamy priemoniy.

4 straipsnis
Etika

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 11 straipsnio 5 dalj
priezifiros komiteto nariai, eidami savo pareigas, veikia nepri-
klausomai, nesiekia gauti ir nepriima jokios Vyriausybés arba
bet kurios institucijos, jstaigos, tarnybos ar agentfiros nuro-
dymy.

2. Kaip nurodyta sprendime dél nariy paskyrimo, jie taip pat
nenagrinéja jokiy klausimy, kuriais yra tiesiogiai ar netiesiogiai
asmeniskai suinteresuoti, ir kurie gali pakenkti jy nepriklauso-
mumui ir, visy pirma, biti susije su Seimos arba finansiniais
interesais.

Pateiktus dokumentus jie tvarko ir svarsto visiskai konfidencia-
liai.
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3. Prieziiros komiteto nariai informuoja apie bet kokias
aplinkybes, keliancias grésme bet kuriems jo veiklos principams,
minimiems 1 ir 2 dalyje, kad komitetas galéty imtis atitinkamy
veiksmy.

5 straipsnis
Pirmininkavimas

1.  PrieziGiros komitetas nariy balsy dauguma i§ savo nariy
iSrenka pirmininka.

2. Pirmininkas iSrenkamas vieneriy mety kadencijai ir gali
bati perrinktas kitai kadencijai. Rinkimai rengiami per paskutinj
posédi, kuriam pirmininkauja pareigas paliekantis pirmininkas.

3. Jeigu pirmininkas dél kokios nors priezasties negali eiti
savo pareigy ilgesnj laikotarpj, jis informuoja komiteto narius
apie savo padétj. Tokiu atveju laikantis 1 dalyje nurodytos
tvarkos i§renkamas naujas pirmininkas.

4. Pirmininkas atstovauja prieZifiros komitetui ir vadovauja
jo posédziams. Jis uztikrina derama posédzio eiga. Pirmininkas
suSaukia komiteto posédzius ir nustato, kur, kokig dieng ir
kokiu laiku jie jvyks. Jis parengia preliminarig darbotvarke ir
uztikrina, kad komiteto sprendimai bty igyvendinti.

5. Jeigu pirmininkas laikinai negali eiti savo pareigy, jis gali
paprasyti komiteto nario pavaduoti jj.

6.  Jeigu pirmininkas neatvyksta ir nesilaikoma 5 dalyje nusta-
tytos tvarkos, pirmininko pareigas eina vyriausiasis narys.

7. Pirmininkas turi visus igaliojimus siysti arba atsakyti i
laiskus, susijusius su priezitros komiteto veikla. Pirmininkas
informuoja komiteto narius apie gautus arba atsakytus laiskus.

8.  Pirmininkas informuoja prieziiros komitetg apie sekreto-
riato ir jo vadovo atliktg darba, siekiant periodiskai tikrinti, ar
tinkamai vykdoma veikla.

6 straipsnis

Posédziai
1. Priezitros komitetas vykdo savo igaliojimus posédziau-
damas. Posédziai Saukiami ne maziau kaip desimt karty per
metus. Posédis laikomas tinkamai suSauktu, kai dalyvauja
dauguma nariy. Jis taip pat Saukiamas pirmininko iniciatyva
arba daugumos jo nariy pageidavimu.

2. I&skyrus atvejus, kuriuos pirmininkas laiko skubiais, prane-
§imai apie posédzius iSsiuntinéjami pakankamai anksti, kad
gavéjai juos gauty likus ne maziau kaip vienai savaitei iki konk-
retaus posédzio. Su praneSimu siunciama preliminari darbot-
varké ir posédziui reikalingi dokumentai, jeigu tik jie gali bati
pridéti atsizvelgiant j jy pobhdj. Galutiné darbotvarké patvirti-
nama kiekvieno posédzio pradzioje.

3. Bet kuris narys gali paprasyti pirmininko jtraukti i preli-
minarig darbotvarke arba prie jos pridéti temas arba konkrecius
klausimus.

4. OLAF generalinio direktoriaus praSymu pirmininkas gali
susaukti priezitiros komiteto posédj arba jtraukti klausimus j
darbotvarke. Prie generalinio direktoriaus pasiilymy pridedami
reikalingi dokumentai.

5. Priezitiros komitetas gali pakviesti OLAF generalinj direk-
toriy dalyvauti posédziuose ir su komiteto darbu susijusioje
veikloje. Kiti OLAF nariai gali bati kviec¢iami dalyvauti komiteto
posédyje, jeigu manoma, kad jy dalyvavimas bitinas. Tokie
kvietimai siunc¢iami OLAF generalinio direktoriaus vardu.

OLAF generalinis direktorius informuojamas apie darbotvarkeés
klausimus, susijusius su pirmoje pastraipoje minimy asmeny
dalyvavimu.

6.  Bet kuris Europos Sajungos, valstybiy nariy arba asocijuo-
tyjy valstybiy institucijy, jstaigy, tarnyby ar agentiiry atstovas
gali biti kvieciamas dalyvauti prieziGros komiteto veikloje, susi-
jusioje su konkreciu posédzio darbotvarkés klausimu.

7 straipsnis
Darbo metodai

1. Priezitiros komiteto posédziai néra viesi. Jeigu komitetas
nenusprendzia kitaip, posédzio eiga ir jo pagrindg sudarantys
komiteto vidaus dokumentai yra slapti.

OLAF generalinio direktoriaus pateiktiems dokumentams ir
informacijai taikomos Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
339 straipsnio dél konfidencialumo apsaugos ir Reglamento
(EB) Nr. 1073/1999 8 straipsnio nuostatos.



2011 11 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 308117

2. Priezitiros komitetas patvirtina daugiausia tris darbo
kalbas. Dokumentai ir nuomoniy, ataskaity arba sprendimy
projektai sudaromi komiteto patvirtintomis darbo kalbomis.
Prireikus narys gali paprayti, kad bet kuris dokumentas bty
iSverstas i jo kalba.

3. Nuomongs, ataskaitos ir sprendimai priimami priezitiros
komiteto plenarinés sesijos posédziuose.

4.  Tadiau, darant $io principo i$imtj, tam tikri sprendimai gali
biti priimami rasytine procediira, jeigu prieziiros komitetas per
ankstesnj poseédj patvirtino tokig procediira.

Skubiais atvejais pirmininkas gali pasikonsultuoti su komiteto
nariais rastu.

Bet kuriuo i§ $iy atveju jis persiuncia sprendimo projektg komi-
teto nariams. Jeigu nariai iki pirmininko nustatyto termino, t. y.
per penkias darbo dienas nuo pasiilymo gavimo, nepareiskia
prieStaravimy dél pasitlymo projekto, pasitlymas laikomas
priimtu. Jeigu per penkias dienas po sprendimo projekto gavimo
narys pareikalauja, kad projektas biity aptartas komiteto posé-
dyje, rasytiné procediira nutraukiama.

8 straipsnis
Praneséjai

1. Tam kad pasirengty aptarimui arba posédzio eigai, prie-
zitiros komitetas pirmininko teikimu gali i§ savo nariy paskirti
viena ar daugiau praneséjy.

2. Jeigu svarstytinas klausimas yra skubus, pirmininkas gali
paskirti prane$¢jus savo iniciatyva. Tokiu atveju jis apie tai
nedelsdamas pranesa komiteto nariams.

3. Prane$éjas nagrinéja jam pavestus klausimus ir prieZitros
komitetui teikia ataskaitos projekta. Prireikus jam padeda komi-
teto sekretoriatas.

9 straipsnis
Balsavimo procediira

1. Sprendimai priimami pirmininko sitlymu prieZitiros
komiteto nariy dauguma.

2. Nario pasitlymu balsavimas gali bati slaptas.

10 straipsnis
Protokolas

1. SuraSomas kiekvieno priezifiros komiteto posédzio proto-
kolas. Jis sudaromas komiteto darbo kalbomis ir jame nurodomi
pagal kiekviena darbotvarkés klausima priimti sprendimai.

2. Protokola surao sekretoriatas prizitirint pirmininkui ir
pateikia priezitiros komiteto nariams, kad $ie jj patvirtinty per
kitg posédi.

3. Bet kuris narys protokolo patvirtinimo metu gali pasidlyti
protokolo pataisas. Nariai taip pat gali paprasyti, kad prie proto-
kolo biity pridéti bet kokie naudingais laikomi rasytiniai pareis-
kimai arba dokumentai.

4. Patvirtinus protokola pirmininkas ir atsakingasis sekreto-
riato asmuo jj pasiraso. Protokolas saugomas kartu su komiteto
sekretoriato dokumentais. Komitetui nusprendus protokolas gali
bati pavieSinamas.

11 straipsnis
Sekretoriatas

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 11 straipsnio 6 dalj
priezifiros komitetui atlikti pareigas padeda sekretoriatas. Nepri-
klausomai nuo komiteto pirmininko ir jo nariy veikiantis sekre-
toriatas uZztikrina, kad komitetas darbg atlikty tinkamai.

2. Priezitros komitetas informuoja OLAF generalinj direk-
toriy apie sekretoriatui reikalingo kvalifikuoto personalo ir
iStekliy poreikius, kad bty uztikrintas komiteto pareigy
vykdymas ir darbo testinumas.

3. Sekretoriato vadovas priezitiros komitetui pranesa apie
kandidatus sekretoriato nariy pareigoms uzimti. Gautus kandi-
daty prasymus komitetas aptaria plenarinés sesijos posédziuose,
sickdamas nustatyti, ar kandidatai atitinka komiteto poreikius ir
teikti OLAF generaliniam direktoriui siGlyma juos skirti j
pareigas.

4. Sekretoriato vadovas atsiskaito priezitiros komiteto pirmi-
ninkui. Vadovas koordinuoja sekretoriato darba ir atsako uz
komiteto ir jo sekretoriato administracinj ir biudzeto valdyma.
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Priezitiros komitetas i§ savo tarpo skiria narius, kurie dalyvauja
sekretoriato vadovo atrankoje. Plenarinés sesijos posédyje
paskirti komiteto nariai pranesa komitetui apie atrankos komi-
sijos atlikta darbg ir rezultatus.

5. Prieziliros komitetas periodiskai vertina sekretoriato
vadovo ir nariy darba.

6.  Sekretoriato darbuotojai turimg informacija tvarko konfi-
dencialiai. Sis jsipareigojimas privalomas ir tarnybg palikusiems
darbuotojams. Jeigu priezitiros komitetas suZzino, kad sekreto-
riato narys pazeidé jsipareigojima laikytis konfidencialumo,
komiteto pirmininkas apie tai prane$a OLAF generaliniam direk-
toriui, kad baity imtasi reikalingy veiksmy.

7. Sekretoriatas padeda veiksmingai vykdyti priezitiros komi-
tetui pavestus uzdavinius, visy pirma susijusius su stebéjimo
funkcija, siekiant sustiprinti OLAF nepriklausomuma. Siuo
atzvilgiu jis padeda pirmininkui pasirengti posédziams ir juos
pravesti. Jis sudaro preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke,
sura§o posédziy protokolus, pateikia nariams informacijg ir
dokumentus, susijusius su kiekviena jy veiklos sritimi, vadovau-
jant pirmininkui padeda parengti tekstus ir padeda komiteto
nariams, ypac tada, kai gie atlieka praneséjo funkcijg. Siuo tikslu
sekretoriato nariai, jei reikia, dalyvauja posédziuose su pranesé-
jais, kad jvykdyty Sias uzduotis.

I ANTRASTINE DALIS
IGALIOJIMYU VYKDYMAS
12 straipsnis
Tyrimy stebéjimas prieZiiros komiteto iniciatyva

Komiteto pirmininkas, paskirtam praneséjui sutinkant, sekreto-
riatui siun¢ia pranesima, kuriame nurodomas tyrimas, su kuriuo
praSoma leisti susipaZinti pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999
11 straipsnio 1 dalj.

13 straipsnis

Veiksmai remiantis generalinio direktoriaus pateikta
informacija

1.  Priezifiros komitetas, i$nagrinéjes OLAF generalinio direk-
toriaus jam kiekvienais metais persiunc¢iamy veiksmy programa,

gali pateikti nuomone su atitinkamomis pastabomis apie bet
kuria jo jgaliojimy sritj.

Jis taip pat analizuoja generalinio direktoriaus jam reguliariai
siun¢iama informacija apie OLAF veiklg ir teikia nuomong dél
tokios informacijos, atsizvelgdamas | Reglamento (EB) Nr.
1073/1999 11 straipsnio 1 dalies antros pastraipos nuostatas.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 11 straipsnio 7 dalj
priezitiros komitetas reguliariai informuojamas apie OLAF
tyrimus, jy rezultatus ir veiksmus, kuriy buvo imtasi jy atzvilgiu.
Komitetas gali teikti atitinkamas pastabas, taciau nesikisa | atlie-
kamy tyrimy eiga.

3. Prieziliros komitetas iSnagrinéja priezastis, kodél nepa-
baigtas daugiau kaip devynis ménesius atlickamas tyrimas, taip
pat jvertina laika, per kurj tikimasi pabaigti tyrima.

4. Komitetas nagrinéja atvejus, kai institucija, jstaiga, tarnyba
ar agentiira nesilaiko generalinio direktoriaus rekomendacijy. Jis
taip pat tiria situacijas, kai OLAF tyréjy darbui buvo kliudoma,
prieSinamasi arba jis buvo vilkinamas, kad baty imtasi atitin-
kamy veiksmy.

5. Atvejai, kuriais valstybiy nariy teisminéms institucijoms
reikia nusiysti informacija, nagrinéjami remiantis OLAF genera-
linio direktoriaus pateikta informacija ir Reglamentu (EB) Nr.
1073/1999. Siuo pagrindu vykdomi ir tolesni veiksmai.

Visy pirma prie§ iSsiunciant informacijg priezitiros komitetas
praSo suteikti galimybe susipazinti su aptariamais tyrimais,
kad galéty patvirtinti, kad paisyta pagrindiniy teisiy ir laikytasi
procediiriniy garantijy. Kai sekretoriatui per $iai funkcijai jvyk-
dyti tinkamg laikotarpj suteikta galimybé susipazinti su doku-
mentais, prane$éjai, paskirti nagrinéti bylas, parengia pranesima
komiteto plenarinés sesijos posédziui. [ §j posédj gali bati kvie-
¢iamas atsakingas OLAF pareigiinas, kad gauty i$samig informa-
cija.

Komitetas paskiria pranes$éjus Siems tyrimams nagrinéti ir
prireikus nuomonei parengti.
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6. Padédamas OLAF generaliniam direktoriui vykdyti jo
pareigas, prieziiros komitetas gali pateikti nuomones dél
OLAF indélio kuriant ir tobulinant kovos su suké&avimu ir
kita neteiséta veikla, turin¢ia poveikj Europos Sajungos finansi-
niams interesams, metodus.

14 straipsnis
Patikrinimai, tyrimai ir konsultacijos su ekspertais

1. NevirSydamas savo jgaliojimy, priezitiros komitetas gali
vykdyti reikiamus patikrinimus, atlikti jvairius tyrimus ir konsul-
tuotis su ekspertais. Jis taip pat gali prasyti OLAF arba Europos
Sajungos, valstybiy nariy arba asocijuotyjy valstybiy institucijy,
jstaigy, tarnyby ar agentliry pareiginy arba kity tarnautojy
pagalbos.

2. Dél informacijos, gautos pagal EB pareigliny nuostaty 22a
straipsnj, komiteto pirmininkas pranesa komitetui, kad informa-
cija buty iSnagrinéta. Atlikes pirming analiz¢ komitetas prireikus
informacijg siuncia atitinkamai tarnybai.

15 straipsnis
Veiklos ataskaita

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 11 straipsnio 8 dalj
priezitiros komitetas kasmet patvirtina nors vieng savo veiklos
ataskaita ir nusiuncia ja institucijoms. Ataskaitoje apraSomi
veiksmai, kuriy buvo imtasi vykdant komiteto jgaliojimus, ir
pateikiamas OLAF veiklos ir jos metinés programos jgyvendi-
nimo jvertinimas.

2. Ataskaitg prieziGiros komitetui teikia vienas arba daugiau
praneséjy.

3. Ji gali bati papildyta priedu, kuriame iSvardytos komiteto
pateiktos nuomonés.

Ji taip pat gali bati papildyta bet kokiomis kitomis ataskaitomis,
kurias komitetas pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 11
straipsnio 8 dalj pateiké Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai
ir Audito Riimams, apie OLAF tyrimy rezultatus ir veiksmus,
kuriy buvo imtasi jy atzvilgiu.

4. Nusiuntgs ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir Komi-
sijai, prieziiros komitetas imasi visy reikalingy veiksmy, kad ji
bity paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis
Nuomonés dél generalinio direktoriaus skyrimo procediira

1. Priezitiros komitetas nagrinéja praSymus uzimti OLAF
generalinio direktoriaus pareigas ir dalyvauja atrankoje — $iam
tikslui per plenaring sesijg skiria narius. Aptares atrankos komi-
sijos rezultatus komitetas teikia nuomong, kurioje paaiskinami
kriterijai, naudoti kandidato pranafumams ir tinkamumui
vertinti.

Institucijoms siun¢iamoje nuomonéje pateikiama komiteto
nuomoneé dél kandidaty, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1073/1999 12 straipsnio 2 dalyje.

2. Jeigu né vienas kandidatas negavo palankios nuomonés,
pirmininkas informuoja Komisijg, kad komitetas balsavo pries
pateiktus praSymus.

17 straipsnis
Generaliniam direktoriui taikoma drausminé procediira

Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 12 straipsnio 4 dalj
konsultuojamasi su priezitiros komitetu, jis pateikia pagrista
nuomong.

18 straipsnis
Konfidencialumas ir asmens duomeny tvarkymas

1. Priezitiros komitetas uZtikrina Reglamento (EB) Nr.
1073/1999 8 straipsnio nuostaty taikyma.

2. Veikdamas savo iniciatyva arba OLAF generalinio direkto-
riaus iniciatyva prieziiros komitetas gali nuspresti pateikti
nuomong.

19 straipsnis
BiudZetas

1. Priezitiros komitetas teikia nuomong¢ apie OLAF genera-
linio direktoriaus pateikta ir Komisijos BiudZeto generaliniam
direktoratui adresuotg preliminary biudzeto projekta.

2. Sckretoriatas parengia priezitiros komiteto veiklos metinio
biudzeto pasitilyma, kuris po komiteto patvirtinimo perduo-
damas generaliniam direktoriui.
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20 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy perZziiira ir keitimas

Bet kuris priezitiros komiteto narys bet kuriuo metu gali pasi-
tlyti pakeitimus ir pateikti juos pirmininkui rastu. Dél pakeitimy
balsuojama pirmajame posédyje po jy iteikimo, laikantis 10
straipsnyje nustatytos balsavimo tvarkos.

21 straipsnis

Darbo tvarkos taisykliy jsigaliojimas ir paskelbimas

1. Sios darbo tvarkos taisyklés jsigalioja kita dieng po to, kai
jas priima prieZitiros komitetas. Sios darbo tvarkos taisyklés

pakeicia ankstesnes darbo tvarkos taisykles, paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje 2006 m. (1)

2. Jas priémes priezitiros komitetas imasi reikalingy veiksmy,
kad jos biity paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 29 d.

OLAF priezitiros komiteto vardu
Pirmininké
Diemut THEATO

() OL C 311, 2006 12 19, p. 63.






2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




